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U GRS et  £7
£RDE Y TELLES

Habiéndoseme agotado los pocos ejemplares que me quedaron del fo-
Wetin en que dio & lug este librito “*La Lsnterna de Didgones”
1903, me atrevo a hac 2 segunda edicion, animado por la bené-
vaola acogida que s¢ ha ssrvido darle la ‘Real Academia Espafiola.

Cast fodas ¢stas composiciones fusron escritas del aito 58 al 68 del
pasado siglo, en RATOS ‘PEi ¥, por lo regular, horas
bristes de mt vida, y he omitido muchas relalivas 4 asunios pasajéros
& de circunstancias sspeciales, que carecerian-ahora- absolutamente de
dnlerés v actualidad, 'y si he hecho ligeras corresccsones p cambios 4
algunas de ellas, no he allerado su forma p fondo primitivos, para
acomodarlas d mi modo de ser v affcunstancias presentes, porgue las
desmaluralizaria for completo v serfa necesarfo rehacerlas 6 suprimir-
das lodas.

La primera edicion salio plagada de srrores y faltas por la premu-
ra del liempo en que fué dispuesta, las mds veces, si 20 hubiese
revisade las pruebas, en que me habia reservado dar-la siltima mano
& aquellos borrones, qué en parte habia publicado alld‘en los primeras
angs de mu juventud, en hojas sueltas de periodicos de esta cindad.

Silo pongo de nusvo en esta edicion, 6 he reformado, las tres diti-

mas-composiciones de A ELLA,
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Un fin de aiio,

B f"f el trono de luz en que f i
La gloria de Jehova tres veces santo,
Esfimase un anciano ¢uyo mant
A todas las eriaturas sombr:

El modera esa luz que :

Con su urente fulgor £
Haciéndola llegar por entre n

Al Empireo y al cosmos mate

Del éter las sutiles vibr
Que en un instante ondulan por millones,
Y t‘] Curso | a v"v]i'.'xl l:.ul .~'H).

No se escapa un microbio 4 su dominio,
Ni el delor, ni el placer, ni el pensamiento,
Y cuanto admite duracién 6 aumento

Rinde pleito-homenaje 4 su reloj.

Sélo al Eterno su poder no

Peéro el ingel Te dobla la rodilla,

Porque si libre esté de su cuehilla,
él 4 la eviternidad

ie pudo hasta ahora defi




necho e

» ¢l hombre viv:

bién de magnit

na

e 8in recuerdo,
a 8l se olvida;
ituro tampoco tiene vida,
t'orque deja de luego gue es,

El presente es el punto en que

Esos des misterioses.enigma
Que son eomo log puntos m
Ol |




RATOS PERDIDOS.

IL.

Habfa unt mundo antrop6f
Que al idolo adoraba de la guerra,
Y Dios compadecido de esa tierra;
A sus playas manlé-la Ley de Paz.
El-apbstol cumplié su cometido:
Famélico v des
Resonando en la/América Espanola
La palabra de vida 'y de verdad

Pero el ¢olono, aventurero sérdido,

La falseb cor ayar
Su caridad es ica sevicia
Y su nobleza, tirania vil.

Entonces el feroz Huitzilopoxtli
Recobrd poco 4 poco su dominio,
Y el angel infernal del exterminio,

Aliose con el genio de Cain.

La lte d& Simén llegé al Santuario
Provocando el escandalo y el cisma,
Y la Impiedad con toxico sofisma
(/“)I)I“ll?u‘“‘_” los ;A'L:Hs'm con la ft:;

Y fingiendo atacar esos abusos,

Proclama libertades y reformas

Que de progreso e imbrantes formas,

Sélo encubren hipéerita avidez.

Echa abajo los templos y los ¢laustros
Y secuestra hospitales y ¢
Penando como infandos sacrilegios

E| porte de sotana y de capuz

RATOS PERDIDOS.

Del tesoro del culto se apodera,
Proscribe ceremonias y hermandades,
Y en nombre de funestas libertades,
Condena la del voto y la virtud

I11.

jAdelante: pasad anos futuros,

Venid & recoger lo que os destina

La insatisfecha célera divina,

De sangre, de rapina y de opresion!
Pasad, pronto pasad: que nuestra historia

No recorra la hipérbola porcuna

De Juliano, Marat y la Comuna,

Y luego el salvajismo més atroz:

Que se sacie la furia asoladora
Del dios & quien rendis pleito homenaje,
Y hartos de bacanal y de pillaje
Tornad & vuestros antros otra vez.

Que pase cual turbién vuestra avalancha
De traiciones, de anarquia y de lodo,
Para ver si despunta otro periodo
En que el sable no sea tinica ley.

iOh Dios de los ejércitos! aplaca
La santa indignacién de tu justicia,
Y que el dngel del odio y la nequicia
Envaine su felénico pufial.

El ara ensangrentada romperemos,
Que alzd Chimalpopoca 4 1a matanza,
Y cantares de amor y de alabanza
Se alzaran 4 tu nombre en su lugar.




En la vida, pasajera
Temporada hay de ilusién
En que el hombre, incauto espera
Otro tiempo, otro mejor.
Y las horas se deslizan
() 'se arrastran, segin son;
Pero nunca realizan
Esos suenos de arrebol

;Doénde existe la morada
De 14 dicha, dénde pues,
Que jornada tras jornada,
Mas se aleja cada vez?
;Qué es el alma qué es la vida,
Y la muerte qué cosa es?
;. Es un suefio, una partida,

Es la nada 6 renacer?

La humanidad es circulo vicioso,
Es cadena sin fin, si su destino

RATOS PERDIDOS.

Es s6lo ir dando vuelta & ese camino
De nacer y penar para morir:

Si sus miembros no pueden otra cosa,
Cediendo 4 sus instintos naturales,

Que segair procreando otros iguales
Que recorran esa rbita fatal.

Pero i el mundo es maquina sublime
En que todos los seres se encadenan
Hasta llegar al hombre & que se ordenan,

y, s6lo é1, un fin no ha de tener?

El sol y demis astros en sus giros
Hacen que la tierra dé sus frutos:

Con estos aliméntanse los brutos,
Y todo, el hombre lo aprovecha en si.

;Coémo, si el resto pues, del universo,
Con harmonia unisona camina,

El hombre solamente desafina
Y no es ttil ni 4 si, ni & los demas?

Vemos que el poder més engreido,
Llamese Marat 6 Caracalla,

Tiene que temblar bajo su malla
Al recuerdode Booth 6 la Corday.

Y aquel que se fatiga y se desvive
Por el oro, la gloria 6 la hermosura,

Si logra conseguir lo que procura,
Sélotograuna amarga decepeion;

Porque jqué afortunado de este mundo
Después de poseer lo que queria,

No sigue deseando todavia
Y persiguiendo un nuevo MAS ALLA?

Nadie de tantos que'la copa apuran
Del placer que & los lejos les deslumbre,
Ha podido llegar hasta la cumbre
Donde ya no haya anhelos ni inquietud.

UNIVERS!DAD Dt




RATOS PERDIDOS,

Si fuera, pues, del circo enque luchamos,

No hay una dicha, una presente gloria,
Aqui es s6lo un sarcdsmo la victoria,
Una bufa irenia y una traicion.

%

Cuando ha pasado dela infaneia el joven,
Echa de menos la su edad primera,
Y 4 su vez el impuber desespera
Por ser adulto y como tal, vivir:

Entraen el mundo, &urea mariposa,
Creyendo hallar floridos horizontes,
Y alla, atris de los cerfileos montes
Piensa estrechar al angel del placer;

Y en laberinto incégnito se intrinca
Sobre subterrdneo plutonismo:
A un lado, el imposible; al otro, abismo,
Y al frente, tin infinito MAS ALLA.

De la virgen que vive idolatrada
En el paterno hogar, el caro sueno
B4, en los brazos deseansar de un duefio,
So-‘cabana de flores y bambi.

Arde, por fin, de Himeneo la antorcha,
Pasa ia primavera y el estio,
Y en la estacién del inclemente frio
Esa antorcha no da luz ni calor.

... Y el magistrado envidia la labranza,

Y el labrador del foro los azares,
Y el de tierra suspira por los mares,
Y el marino la playa por pisar.

Pero esta aspiracion de varias formas,
Satisfaceién entera nunea alcanza,
Pues vive de recuerdos 6 esperanza

Y nunca en el presente halla quietud:

RATOS PERDIDOS

1Es un instinto falso un torpe engano
Que emponzona al mortal desde que nace,
Y cuyo dltimo y s6lo desenlace
Es un poco de polvo, y nada mas?. ...




)

Es Bolivar....Héroe de los héroes
Y patriarca inmortal de la victoria,
El ol de libertad, el sol de gloria
Que en el cielo de América se alzd.

Heé escuchado en la noche unos sonidos
Que murmuran las selvas y los mares,
Son el eco tal vez de los cantares

Del ‘angel que 4 Boliv

He visto'por lastardes en Oriente

Dos hermosas estrellas enlazad:
Y/ a! campo-de sus luc
La-¢ifra de su nombre
He busecado su son
En el valle, en.el monte, en las praderas,
S6lo en w

A la luz del erepfisculo la vi;

1) Insertoaquiesta composicion de Abigail Lozano, porque
prendado de los vuelos y arranques, que tiene, preciosisimos,
pero que se deslucen con algunos descuidos; flojedades € in-
correcciones, la reformé como si hubiera side mia, ccambian-
dole hasta octavas enteras: reformas que el inspirado vate

suriano tal vez rechazaria.

RATOS PERDIDOS

He creido mirarla tras la nube
Con que & veces el sol en Occidente
Suele ocultar su moribunda frente
Cuando el ave le da su triste adios;

Y en la voz que se escapa del desierto,
Gigante, magestuosa y solitaria,
He escuchado el rumor de una pleg

Que sube por Bolivar hasta Dios.

Acaso la deidad del Nuevo Mundo
Que mora en sus bDosc ajes y florestas,
ColocH en la mas alta de sus crestas
L.a campana de sacro somatén;

Y el solemne taner de esa campana
O ydse resonar de monte én monte,

Y una estrella se alz6 en el horizonte,

La de la Buena Nueva de Belén.

El dngel del valor vistid su cota
A ese genio mimado del destino,
Prestole su arrebato el torbellino,
Y su aliento de trueno, el huracan;
S consoxte fiel fué la Victoria
Ornada con los lauros del guerrero
Que, al levantar su electrizante acero,
Le cefifa invisible talismén.
La libertad en su radiente carro
Tirado por el dios de la batalla
Apagé los voleanes de metralla
Que en torno vié del adalid arder..
Sobre el marmol, Bolivar, de tu gloria
No levania sus nubes el olvido,
Que el laurel que & su margen ha crecido,
Cuando lo quema el sol, vuelve & nacer.




RATOS PERDIDOS

Porque es tu nombre faro rutilante
Que brilla como un sol en el espacio,
Iluminando el &ureo palacio
Que en Ameérica alzé la hbertad.

Y la plévade de astros que circundan
Como aureola, su espiendente llama
Sus satélites son que el mundo aclama,
Porque tu Juz les da su/claridad

El viento de la envidia tempestuoso.,
Ronco rugif sobre ta egregia frente,
Mas no pudo su soplo maldiciente
El lauro marchitar de tu virtud.

Cuando este siglo trémulo v caduco
Vaya & exhalar su aliento postrimero,
Dira al que venga:—guarda este letrero,
Nombre de un héroe, en la Cruz del Sud

Y. cuando todog queden confundidos
En los yertos escombros del pasado,
Entre nubes de incienso iré llevado
Ese tu nombre, en triunfo ante el Sefior.
Y El mandara grabar sus Jetras de oro
En las tablas de vida de las arcas,
Donde el suyo eternizan los Patriareas,
Con esta subseripeién: ‘‘LIBERTADOR.’

Seco ya de la vida el ancho rio,
Vuelta la Tierra al primitivo caos,
Dirad una voz de trueno jlevantaos!

Y una palma 4 las nubes se alzara.

Sobre la fronda de su glauca eopa
Bajard una paloma de los cielos
Que, de negra tiniebla entre los velos,
Tus hazanas gloriosas cantaré.

RATOS PERDIDOS

Y Dios llamando 4 su 4ngel favorito,
Le ensenarad una nueva melodia
Que te arrulle en tu suefo noche y dia
Al lado de su falgido dosel

Tu porvenir, Bolivar, son los tiempos,

Las coronas de Dios son tus coronas;
Y el inmenso raudal del Amsazonas,

Las sguas que fecundan tu laurel




s frescos j nes,

De tus huertas y jardines

ecuerdos. ... mil!

Y de tus noct

hes
De serenatas
I ‘
habanera.) En que la luna

Se ve lucir

E

Bn hamaca de verdura
A

De tus canciones

Y tus sonatas
Nunecs s olvidi
Mecido por aura pura, :|:U”l ; 3‘,:,‘ (,,:, lo.
504 reina del Nayarit! I'epic! Tepic!

Los cristalinos arro)
En gue juegas. y
Las ;f:ml yrescas montanas

te-hacen cerco gentil;

Y tus praderas

I le |

Que se tapiz

De oliente anis;
Y tu aire rico
Con tanto aroma,
Te hacen un cielo,

Tepic! Tepic!




RATOS PERDIDOS,

Cada ser ador@indole 4 su modo,
Porque al imperio de su fiat fecundo
Emergié de la nada el mundo todo.

De El dependen los reyes y naciones
Que hunden 6 yerguen la soberbia frente;

Sélo, al través de mil generaciones,
La voluntad de Dios es permanente.

Perecerin aquellos que en su insulto

Salmo ) XKXI, A otro dios 6 4 otra ley den preferencia;

Sélo los pueblos que le rinden culto,

Ya que los buenos la alegria sienten Le tendran de su parte y por herencia.

Y del divino amor lo dulee saben, m cr T ‘ Tl Mo g ey
Tendié Jehova la vista desde el cielo

Y de Adéan en la prole la fij6:
Miré de su pensar, audaz el vuelo,

iOonfesad al Senor llenos de g6zo, Y todos sus designios penetrd:

Que 4 Dios imploren y su nombre mienfen
Y st bondad ¥ su grandeza alaben

r al c1e mestra voz se sl ~ .2 " . .
¥ al cielo vuestra voz seallevada Fué para El, eomo arista la pujanza,

El oro y los ejéreitos, mentira,
Y ni huyendo cual rayo hay esperanza
Cantad 4 Dies cuya palabra recta De libertarse del poder de su ira,

En ¢antares de mistico alborozo
Y en arpegios de musica sagrada!

Es de las almas el sabroso pan, Pero al que Dios su eorazén entrega

Fiandole las llaves de su suerte,
Le hara esforzado en la mundana brega
Cantad 4 Dios que 4 los humildes ama Y vida le dara en la misma muerte.

Y cuyas obras de verdad perfecta
Siempre fieles 4 su ley seran

|
Y los campos més fértiles endona: En Ti esperé, Senor, cansado y triste,
Y a4 Ti la voz aleé en mi desconsuelo;
Y T mis esperanzas complaciste
2 :

aquel‘que de la nada al cielo llama

A
Y con miles de soles lo tachona;

Al que encerrd las negras tempestades Tendiéndome la mano desde el cielo,

Que vagahan sinrumbo en el espacio, iGragias, Senor!. .y borra entu clemencia,

De mi vida anterior las huellas malas,
Cubriéndome tu santa Providencia

En la mar, y con mil preciosidades
Hizo un museo de ese hidrofilacio.

Que ante sunombre se prosterne el mundo, Con el amor de sus divinas alas,




OTHELO,

(TRADUCCION LIBRE DE SHAKESPEARE.)

MUERTE DE DESDEMONA.

oba .—Desdzmona dormeda en s lecho.
Entra Othelo con-una bujia y una ¢spaaa én

la mano.
OTHELO.

Por eso, 8i, por eso; porque mi alma.
Mas/;habré de deciroslo; joh estrellas!
A vesotras tan limpias 'y tan puras?

+Y he de verter la sangre de sus venas?
Y su nevada piel tan transparente
Como alabastro y, como rosa, tierna,
i Habré de desgarrar? {Oh, nunca, nunca!

("Deja cae

..} Pero debe morir! {Que otros no sean
Victima como yo de tanto hechizo.
(Pausa)
Si vo soplo esta luz, la llama vuela;
Mas si después que sople me arrepiento,

Otra vez & encender puedo volverla;

RATOS PERDIDOS

Y si te apago 4 ti, luz de mi vid:
Pz

ara mi como el sol y muy mids bella,

. Dénde el fuego encontrar de Prometéo

Que de nuevo tus ojos encendiera?
(Dzga

Cuando tus flores marchitado hubiere

;Cémo, otra vez, tan vivas y tan frescas
Volverlas 4 ? Sobre su tallo

Es preciso aspirar la dulce esencia
(La besa)

A la misma Justicia avergonzada

Tentaria tu aliento de pureza,

A destrozar su espada, y de rodillas
Adorarte, crevendo en tu inocencia,

vez mas aun! (La besa) Matavte puedo,
Pero joh fatalidad! ni cuando muerta,
Ni nunca hede poder ...sino adorarte.
iOtra vez nada mas—Ia tltima se

{Que jamas en el mundo habra ni ha habido
Una fatalidad més dura que ésta!

Debo llorar y lagrimas muy crueles

Que en mi alma triste como plomo pesan.
iTenerla que matar....siendo mi vida!

DESESPERACION DE OTHELO.
OTHELO

Mirad tengo una espada: otra més buena
No ha colgado del cinto de un guerrero;
El dia recuerdo que me abri con ella




RATOS PERDIDOS.

Paso por entre cientos de enemigos.
Pero jvana fortuna! quién pudiera
Adivinar tus cambios—No asi ahora;
No me temais; aunque la lleve puesta.
Llegué al fin de mi viaje: aqui mi nave
Al iman de la briijula tropieza.
;08 vais atras?- Es precaucion intitil,
>nes ya no tengo ni valor ni fuerza:
Tended un/ junco al corazdn de Qthelo
Y le vereis que para atris se pliega
Cual si la vida prefiriera & todo
iDonde ird Othelo ahora , jqué lequeda
— T mirada esde mértir! Si en €l ¢ielo,
Donde espero encontrarte, una como ésta
Se leyera en tus ojos i Desdemonal
Al infierno huiria para no verla.. ..

Fria como la estatua del recato
Estais, amada mia, jMaldito sea
Bl instante fatal en que di crédito
De Yagowil a la envidiosa lengua!

Por compasion, joh Furias infernales!
Arrancadme de aqui; donde no vea
Esta escena que mi alma despedaza:
Ilenadme de suplicios y de penas,
Sumergidme en acero derretido,
En pestilente azufre é hirviente brea;
Pero lejos; muy lejos—;Desdemont 4
{Oh, para siempre, para siempre muertal

SUS ULTIMAS PALABRAS.
OTHELO.

Una palabra oidme solamente:
Al estado servi sin recompensa,

RATOS PERII

Vosotros lo sabeis;—pero no es eso
Si alguna vez al historiar proezas,
Hablais de mi, pintadme como he sido:
Decid que fué frénetico y sin meta
Othelo en el : ue amd tanto,

Que 8in ser n ero 4 las sospechs

Dominar se dejq

1lvo de un pirata,

Hablad d

Emped

in turco gin ley v sin conciencia
s desolaba la comarca toda
que al fin, de ese tarco hice yo presa,
asiendolo del cuello, con mi espada

u pecho atravesé de esta manera...

(Se mata)




AINES.
(ImrracioN DE BYRON.)

Tu sonrisa de placida alegria
Contrasta con el ceno de mi frente
] quemo v
» tengas que lorar inGtilmente!
s Quieres saber el intimp secreto
Que corroe'mi juventud y mi alma,
Que me tiene ingensible & todo objet
Y ni siquiera tu-carino calmal
No es odioy y. ni derla gloria
L.a funesta ambicion 1o qu
Y nubla con sus sombras mi memoria
Y-de fastidio, sin'cesal me
incio que me ca
Enantes excitara mi deseo;
Para mi la beldad no tiene encantlo,
Y en1us 0jos un rayo apenas
Esla fa inexorable suerte

Del Judio de la fabula, errabundo,

Condenado 4 no hallar nu

Y - gin descanso por el mundo.
:Gomo huir de si-mismo el desteriado

Y apagar su memeria en un momento,

Otros, parece, viven felizmente
Agotando el placer que &4 mi
iQuiera Dios les per e el ali
Que del mal que yo siento les abriga!

pas 1 y como en viaje,
De verdugos recuerdos escoltado
Y trayendo la gloria en mi equipaje,
De haber lo peor siempre apurad
.Y cual es lo peor?

s IO S M . ) | 5%
1'u curioso interes LS el abismo

donde Satanas

e .
Oh! no lo inquier

A




Esposa, madre 6 virgen de los claustros,
Hija sumisa O carinosa herman:
Siempre serd de la ternura humana,
La expresion mas perfecta, la mujer

El hombre es el rigor ineXorable,

La vindicta, el talién y la sevicia;
Y la‘mujer cual celestial carieia,
Compasion y dulzura siempre fué:

Siempre enjugande ligrimas ajenas,
Templando de la vida los rigores,
La suya gasta en esmaltar de flores
La senda triste que & la muerte va.
Condenado el varén desde el pecado.

A adquirir el sustento con fatiga,
1 ;

RATOS PERDIDOS.

La mujer la con
Y la premia de

arte y la mitiga

l;.'
sobra en el }“-');,
Mientras que sufre con valor herdico
El anatema que tocéle, sola,
En aras del amor ella se inmola
Hasta exponerse 4 desastroso fin
Ella es la gloria, la virtud, la patria;
Y si es dulce morir por esos seres,
Es porque gloria y patria sin mujeres
}

No es ]n\:\’i!vl.- F;i]‘li""?l concebir




I1.
> A D Y
:’/{/ |\l/(k)‘{
Como el humo de incienso que se
En hélices azules 4 los diel
Asi el amor en alrevi
Levanta al hembre y ]
Es aquel soplo de-virtud su
Emanado del sene de Dios mi
Que animara a las agaas del abismo,
/Y al/ Empiren; de dngeles pobld.
El'anior es la fuente de

El que fermé con su poder al mundo,

Porgue Dios es amor, amor fecundo
hace brotar la luz;

Que de la nada
Y elqueanim:
Autor de le buens y de’la bello,
iritu §

'S Yespiran

Como elemento de su dicha inmensa
Y de que Dios por su bondad condensa

Un gra

10 en nuestro pobre corazén.
Por eso en el torrente de la vida,

aracon su alientoal hombre;

RATOS PERDIDOS,

Por instinto obedece 4 ese resorte:
Bien puede del amor errar el norte,

Pero no independerse del amm

Es ley ineludible de las aimas,

Como el astro sigue unaen su camino
Como ¢l bruto siente otra en su destino

Porque todos la suya han de tener.
Por eso no formése al mismo tiempo

Al hombre y la

mujer su companera,
Para que aquel, en tanto, comprendiera

Que s0lo y sin amor, no estaba bien.




111.

£ PARAISO,

7Que podia faltar al rey del mundo
y del Edén de las delicias,
Para gue echase menos las caricias
Que no pudo siquiera imagi

¢aso no tenia en esos

tabanpor yventura auroras be

© siestas ¢on zureos depalomas,

Tardes llenas de (“:’.'. v de arom

Y noches de argentina e ndidez
Faltaban, a su frescura,
Luz 4 los asty aves cantos?
Si fatvaban!—Faltaban los eneantos
De esa’ flor de 1as flores
De esa flor tan preciosa para el hombre
Que, al trepar lo escarpado de la vida,
Con la mano sangrienta y aterida
[.a llega entre las penas a alcanzar;
De esa flor que si torpe la profana

Como objeto de impuro sensualismo,

RATOS PERDIDOS.

Descendera al odioso salvajismo

De las tribus del Af:

Faltaba la v ujer, faltaba «lia,
De todo el Paraiso la alegria,
Faltaba el hechizo y la poesia
De su dulce mirar y sonreir

Y aunque rey soberano en su planeta
Fuese Adéan, sin rival y sin contrario,
Era un rey errabundo y solitario,
Y de todos, el sér méis infeliz.

Y aquel Edén cuajado de prodigios,
No pasaba de un paramo desierto
Donde todo callado, tode muerto,
Era tan sélo triste soledad

El dormido murmurio de la fuente,
la enhiesta palma,
De la floresta la anodina ealma

La fresca sombra de

S6lo suefio podian provocar.




te latino

"2

Jehova entonces, tierno padre, mide

Su liberalidad por su earifio:
el

Quiere/que al despertar el hombre-nifio
Le sorprenda un obseqtio digno de él

Y sonrifse de amor al c« mplarle
Como 4 su imagen, de perfecta hechura:
Y ese sonreir fué una criatura
Que Adan al despertarllamé musar.

(1) madre, mujer, suefio-Sublime,

ro de admiracién del Eliseo,

va antes del pecado fué llamada [sha que eliintérpre-

traduce trrago, es deeir varopa ¢ hombra (hembra). De

@irago se formoé la palabra virgo, en esps virgen. La pri-

mera mujer, después del pecado fué llamas

vz que signi-

nea madre

Ta eres la H
[.a Venus g
Sélo quiero acordarme que eres bella

Comeo de Dios magnifico presente,

No la que engendra ese aspid comburen

le

De que hizo un dios la antigiiedad gentil

Fuiste un sueno de Adéan, pero tan pi
Como el beso de un nifo, como el cielo,
Por eso del rudor el eauto velo

nester tu candide
! terribl
» envidia sedujo tu inocencia,
-iéndote creer gque.con la C1
ual & Dios, el hombre llega 4 ser.

Y empanado con su hélito corrupto
El didfano cristal de tu alma pura,
El paganismo, s6lo tu hermosura
Material, en un marmel conservé
Cal > 1
La tradicion gené:
El mundo de Luzbel guard6 tu escoria
Para rendirle idélatra ovacion;
Y los hijos de Dios te die:
En la mujer del divinal Esposo,

Que era \a Madre del Amor Hermaso

i

(1) El tipo plastico de lamujer es Venus, de donde sale v

nustas, que gignifica la hermosura de la forma.
en latin cupido, que fuéel hijo-de Venus y gue es
(2) Satén en hebreo quiere decir ¢ que odia,

fdn o4

) se dice
lamado Amor

de la raiz sa-~




RATOS PERDIDOS.

Y la santa esperanza de otro fin. [1]
iJova pater 6 Japiter excelso!

Th que nos diste en la.mujer arrimo,

No formada de espuma nide limo, [2]

Sino del propio corazéon viril.

Perdona & nuestra raza degradada
Si dirigié su instinto de ventura
A rFasiarlo en 1a estética hermosura,
Por si gola, sin vida v sin virtud;

Ya que caida la' Eva primitiva
De belleza v hondad c¢asto modelo;
Mas pura que los éngeles del ciglo

Fué otra mujer, mas limpia que la.juz,

L) Mater puiéhrae dilectionss ac sanctaz sper. (Eck, XX, TV, 24)«
Nétese que el amor concebido por esta otra madre es :
que significa amor racional 6 por eleccién, & diferencia de cu-
pido, que es codicia, amor material y sensual; y que la hermo-
sura que aquise menciona es pulchriiudo, de puicher, plus
charus, mas querido, ¥ no de venustas.

2] Se dice que Venus fué formada de la espuma del mar,
por lo cual se le llama Aphrodiia.

*
|
|
|

VIARLIA.

Miriam 18 Teotokos, mierocosmo,
0 trasunto del mundo en min
Superior 4 cualguiera eriatura
Del orden material 6 espiritual

;Qué gloria puede haber, qué m:
Que no brille en el halo de su nombre?
Ella salvd con su entere: | hombre,

Con su pura y

El ideal sublime femenino,
Ella restablecié con su modestia
Pisando la cabeza de la bestia
Que habialo convertido en deshonor.
Ella es la harmonia del universo
En que Elohim el Alto se recrea,
Y que si cupo en la divina idea,

No la abarca la humana concepcion.




RATH PERDIDOS.

Dos formas acabadas de heroismo,
Dos tipos superiores de mujer.

Ella, por €l amor. de Dios al hombre,
Deél plan de la ereacion es fiel compendio,
Y al mismo tiempo es el mds puro incendio

De amor 4 El, celo por ¢l bien.

Su epopeya de martir sin segundo,
[.a-cantaron desde antes los Profet
el y un rey son sus poetas
guila de Patmos, campedn.
)| Egipto-y la Hélada tan fértiles
En héroes y énhazanas grandiosas,
No imaginaron una, entre sus diosas

De tal abnegacion y tal valor:

De esa noble humildad de la que sabe
ta sobre los.dngeles del cielo,
n-doming y mata-el celo
itar su excelsitud.
Z-{'li(. | l_‘)l\plx;.l
proteger, al infeliz
=

E] mundo sé proelama con ¢

Stbdito de la santa hija de

Verosimiles son esas
Que con llores, intrigas y
Han adoeon reyes )
Como piezas de juego de aj
Se pueden comprender las (
Y 4 Safo y 4 Lucrecia con s
Es posible la heroi
Y la valiente timide
Pero nunca en la historia 6 en ficciones

Unra virgen obscura ri

(1)

Pero jamés & su hijo, madre alguna
Por el ajeno bien sacrificd.
Eva es el tipo del amor liviano,

De ese amor que, frenético, arrebata
Y que nada respeta: quema y mata,

Guiddo por torpisima ilusién.

Maria es el tipo del amor divino
Que heroismo sobrehumano inspii
[)\": n]iit' sereno, .~'§H (ll'\,fll”“ Hi i}':l.
Por cumplir su deber sufre hasta el

Eva por el logro de un capricho,

a rebelién alza la ensena
abismo de males,

a humana

Y Marfa, la reina de los ma
Asiste entre enemiga muched
Sin lujo de valor ni pesadumbre
Al infame suplicio d

De

id, (1) sin arre

oy v = 1 . -
Sin lanzar un reproche ni una queja,

El sacrificio consumar le deja
Entre-oprobios y burlas, en la-eruz

1 Eso no hacen las madres de los hombres!
Si no hubiera més prueba, ésta ser
Suficiente por de que Maria
Iis la madre del Verbo Redentor.

.. Por eso me descubro ante tu estatua,
Y al pronunciar tua nombre de aureola
Se dobla mi rodilla por si sola

Adorando en su trono al mismo Dios.

Stabat mater.




JIE cayeran

tular-de

Amé.Dios & José de'tal manera,
Que por hijo &su Verbo le cediera.

[Fligidlo Jes(s'}

sujetdle hasta &'s

jCual su acendrada ce

Que el Cielo le confio la de Ma

Crevo de Dios, el fruto de su esposa:

iNila fe de'Abraham fué tan pasmosal

Fué el Gran Sacerdote, fué el Patriarca

fecundo:

] mundo.

RATOS PERDIDOS.

El recibié la vara misteriosa

De raiz de Jessé, que fué su esposa.

La vara de Jessé que vio Isaias (1)

Broté en su mano el lirio del Mesias,

» pide & José que no conc eda?

;Qué se puede pedirle, que él no pueda?

» conmueve ternisimo & los ruegos
De los pobres obreros y labriegos.

Jests le amé y obedecid en su yida:

;Podra negarle ahora lo que pida?
De jefes de familia fué modelo

Ei que tuve & su cargo al Rey del cielo

No quiso Dios por padre & un soberano,

Prefiriendo mejor & un artesano.
iGloria al modesto oseuro carpintero
Cuyo nimbo ilumina al mundo entero!
Ennoblecié el trabajo y lo bendijo
Sosteniendo con él, de Dios al Hijo.

(1) Hé aqui las palabras del Profeta: Ef coredictnr virga d.

radice lesse, et flos de radice ejus ascendent. **Saldrd unavara de
- s

L I) . ok

or eso

se représenta 4 San José con'un tallo de azucena-en la mano,

la raiz de Jessé y'una flor se levantard de esa raiz.

y este tallo con una flor en su vértice. La le a, de que
materialmente florecid en su mano una vara seca, €S una con-
fusion.de esta alegoria misteriosa y, de otra manera, subli-
me, La yaraque florecié en su mano sin el concurso f
dante ordinario del terren s Marfa, yla flor ( /Aes

sing




RATOS PERDIDOS

Si el seno de Maria fué relicario,

El guardian fuiste tQ, de ese santuario.
Este pueblo (te)aelama por patrone

Y su abogado, ante el’excelso trono.
iSanto nutricio del divino Nino,

Acepta de tus hijos el cariiio!

Protégenos, José, bajo ese mantc

Con que cubriste al que és tres veces santo,
Zapotlan te proclama acordemente
Patrono de sfl iglesia y de su gente.

Eres patrono de I

Mas de nosotros, de
¥

Satiras v |
\ o A =
y ) .

iSea bendito el nombre, una y mil veces

De aguel que oye benigno nuestras preces
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iSanto nutricio del divino Nino,
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Con que cubriste al que és tres veces santo,
Zapotlan te proclama acordemente
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\ o A =
y ) .
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LOCE MUNDUS,.
I

DON TEODOSIO.

Make money

PROVERBIO YANKEE,

He aqui mi hombre: es un vejete
Limpio, afeitado y cumplido,
Correctamente vestid
Y exacto como un reloj.
Porta sombrero de seda,
Bastén con el pufio de oro,
Y tiene dcento ) decoro
De marcada distineién.

Cuanto trae es exquisito
() de mérito secreto,

Por ejemplo, algfin objeto
De Carlomagno 6 del Cid;

Y aunque sean sus bo




PERDIDOS

RATOS PERDIDOS,

- ) c Tiene siempre algt
I'an falsos como su frase,
Todo el mundo-les da pase
Como de fino zafir.

De sarcasmo y de doblez:
Un dejo de suficiencia

Y alta opinién de si mismo,
: i \ De disfrazado egoismo

En su traje algo anticuado, ¥ da encabierto desdén.
unqie siempre muy severo,

También & primera vista

Aung
Se advierte pulido esmero
g i}

in notable atectac De su porte v elegancia
Igrnalmente irrepre Parece de la més rancia
Por no decir/superiores, Y atildada calidad
Son las prendas interiores P

ero en su fondo se notan

Je nuestro hechizo milord; Ciertos rasgos muy distintos

De sus plebeyos instintos

Sin que por esto se entienda Y de su estofa vulgar
Que fuera el hombre modelo ‘
De los angeles del gielo Residuos de otros ambi
Por su acendrada virtud; Que por mas que se corrl
Pues que las [II"\‘H"!L’:’ del alma, Denuncian siempre el ori
1 igual titulo, De la primera raiz:

' caben e sl capitul N H

No caben en el capituio El p\»x'm;}n en que la oruga
Del guardarropa 0 badl. Tan rastrera como invélida,

e Va pasando de crisilida
A mariposa gentil

Don Teodosio no charla,
Porque es hombre de negocios; No sé muy exactamente
Y emplea, @ lo més; sus ofios La escalera y'el momentd
En repa su bildn. Qué, el héroe de mi cuento,
Ni chancea ni se rie . wra ascender escogio;
Pero su vista aquilina, Si albaceazgo 6 tutela
Aun al soslayo adivina A su celo c ]
El'valor de cada cnal. ¢

Y aunque cindida parezea

: i Dicen algunos que estuvao
[.a sonrisa de su labie, A  Thit ] S




RATOS PERDIDOS. RATOS P

De mancebo en una tienda Obran por mano segunda

0O que empleado en Hacienda De algiin agente

ERDIDOS

discreto

Se aghorroun buen ":l_;vlliil: Que da su L’u]!x-\f €N Secr

Otrog que de' matutera Pero con di
En peguena y g de escala Asi es, que

Dié mas guerra i la aleabala, Compone 1

Que Federico Bastiat, Jue se

Cada cual

Mas respecto de su origen, .
. . . ) (le esos ¢
Se pierde como el del Nilo, ,
2 i INRS Jue de todo sab
Porque se enmaranz el hilo
= — - 1ba un sey
De la informe tradicion, g
NS : ara hacerlo su
St bien las variantes todas C l ;
v/ : o e £808 ¢
Sobre su patria y su nombre 1
. : ; Que son como |
Cenvienen en que nuestro hombre, 2 :
5 ton Porque cazan do
a tono mayor, ’ \
Para ellos y 8u |

Y ademads, algunos rasgos A Gse 4 Te

1balleros

)
n algo
laleo

O Nnid:

factor

que dicen

S raciones

tron.

odosio

Je su primer-biografia - :
De rimer-Diograri Coma primer li!.‘l)t‘!l(l!'

Se conservan todavia - A
SRIETIRE Y AL SOR R Vil Mas su mérito cregiente

Con toda su limpidez: Le dié la firma,
Se.cuenta de-un personaj Coincide en esos
De esos de bancario inf
Que viven con mucho lujo De la guerra rel

arlarare le oué: / i
oin aclararse de qué; Y I na libe;

[}

De todos y de cada uno, [ él quedése cor
j'

ara en el caso oportuno Manejando un g

l'ocarle el muelle real, De "]-J.i\':t(),\ del e
Cuando estos grandes psicologos Recibia ¢

De las pasiones y vicios Je toda
Prestan algunos servicios, A que car

No es por liberalidad

tujo i ca iginosa

ademas.

igiosa

ral

De esos gque saben el feble Su prineipal fué Ministro

no soclo
negocio

xterior.




RDIDOS,

introducia

Cornrarmas ¥ muni

Que se hacia pags:

Por los otros del partido,
Congreso

Quien defendiera el gxceso

De deréechos de ar

Mas en punto de
Eran de bando con
Don Primo, reacci
Y Teodosto, liberal.
Logrd
Que era devoto del
Quedarse con el «

Que un cura pud

hay las pruebas

modo que'el Doetor

Oeupaba 4 Teodos!
A todo esquilmo y 1

Lie abria Debg ¥

Denuncios por mano aj
Colusiones de empleados

Y créditos simulados

visor y Juez de {':'.[:("!!::""1:4 de este 1\1';/,u";£_:]);‘:in
tenia rara penetracior habilidad ra husmear y de

rray capitales de la Mano Muerta, hasta el dltimo_tor

halla

No importa decir en donde
Que en sus enly
Mucho precioso metal.
Los duefos y dependientes
Todo el mundo prosperaba,
Porque ella daba y jal

Sin'que llegara 8

Mas 4 la bona
Sueedio borra

fall6 la

Grandes desagiies y tajos
Nuevos tiros y trabajos

De fabuloso valor.

Esta
la compania,
A grado qué no podia

,as labores proseguir.

I
El director, por su nombre

Juraba estar agotada,
ue, abandonada

De suerteique,
dejar al fin.

Y

1
Se llegd a d
dash el tiem na la lev
Paso) ¢ tempo que ia iey

De no trabajar concede




RATOS PERDIDOS,

Bano, despacho, comida,
T on atl ¢ > 1o 4 - R |
Y en que uns una que otra caridad,
]) r Jdac 1 .
QL -deste :

Eteétera, haciendo todo
Entonees Don Teodasio ]

Con gesto tan halagiie
notro de su ealibre, Que parece el desempeno

De inclinaciéon natura

11 Zuarasa
Se hizo ruido y vocerio s
: wconseias

De que tin peri tranjero :
E ieja

Buscaria ero

: Estudio el expedientdn
"“E"l’»“‘ ¢l ademe, el talud ;

= «De una herencia intrincadi
Y Otros mn mos, Oue 1
- § (Que
I'vatando de que el asunto Pero, por no ave
TRUSra\Y ge quiE o} Py <0 «Con'limosnas que me did;
ra bajd otra luz
. ! Hizo que me la compraba
Epilog Al peco tiempo, : i A
R S . 7 «Por medio de la Serora,
Deéspués de mu : . .
SR : «Y con mano bienhechora
Se did por
Querotra véta deseubrid, : . 1 .
- Siendo que el :'.I":\:l ertaqo,
Pero ¢ s lenruas,

Asi, de oido en-eido,

«Me sostiene en mi vejez

.\Ii‘]_\liv; re a4l tanto por ciento,
Z - Deudas que
Que fué valor entendido SRR

TS & : N
3 Ly { Con Ct xul-un-rln interes
Lo de perderse el filon:

cobra al momento

Y el director que extra Hace SIe el

Aungue le -‘ii‘.':‘m.': un premio, t.'( n.el propésito neble .
'ara apartarlo del gremio, ‘:)4". (il‘;ulm.f“,“m;. o l.i“““.'
o TRnAaTon & IParis De lo que & los deudos da,
bobéndolo estos pollos Lo mismo pasa en las quiebras

Que si el nudo no d

lesata

1 tal astucia y tal labia,
I

2 , g s eredi s remata
se quedd eomdb en Babia, \v jos grpdito | i = ol
indose la nariz. No se llegan & arreglar.
Pero volvamos 4 mi hombre: Ii

E infeliz del que replique
Siempre con la misma vida:




O en el
Que ademas
De algtin alto juzgac
siempred su servicio
-08 'y notarios
. hacer a sug contrarios

o, dos

(O cambian

Tiene siempre

Con el nueyo timonel;
Por ei0 conélse trata
Para gue aparte el (
Del pariente o del

abado de caer.

| joven recién gacado
s aulas-del Li

algtin empleo

Para empezar &
B

3l tio-lo cuenta & Santos

Para decirlo 4 Tomasa,

Oue tiene entrada en la casa

Al modesto pretendiente,
) (i otro pariente,

Algo que se exige de él,
Por supuesto que, expresado
Sin soltar ninguna prenda;
;\1?1.1 «i(‘ modo que s¢e €
Lo que se quiere obtener

-asa, al sancta san

le anidan

)y

u_i:w‘ de poca |
Aunque decentes de
Y d32 costumbres si
Buenos maridos no sen."’
Cuando alguno le sorprende,
De esos que infunden sospect
De saber cer endech
Pero no mars:
En el zaguin
iquida todo el asunto
noverse de aquel punto

convidarlo & subir,

(Juizé por eso las ninas,

bien un poquito hurai
Y con maneras extranas
De impertinente alti
Son como lirios del s
Qué, sobre asperc
Derraman un

De voluptuoso int




Y con sus finos toc
Cual ricos escaparates, as hs 1e interminable
Son piedra en que nuestros vates )
Han solido tropez

Crevendo que se acomoden

Mejor al arte poé
las de aritms

ue les ensen:

Los que les hac
San millonarios asmaticos
Cuasimodos & venaticos
Hijos de. : n gran Senor;

O bien gente 7

Y avezada & la baj .
i la ngque variand bret

Dé rendir & la riqueza Aungue variando lib

La mas fina adulacién : Pues se metamor

el tiempo v

Es decir, que son-variantes
De.nuestro tipo primero, i
nte 61

Sectarios del dios Dinero e i
ador o qes

De un modo incondiciotial; R y
< eservado O

Porque una de-1: >
ia importan
Que

d

Es prestarse @ los caprichos
Del que quieren explot

Aceptan'la que les dejar
gas 6 bigc

» " 3 H et %
Y»n‘l"m Si aporia s

Lo mismo es L Raquel.

Pero llevan laalta y b
Con el caleulo mas justo,
Del caj

A cada nuey




§8
EL TE.

Mas, callandico entremos en el templo
De uno de estos héroes del haber,
A la hora de que toma, por ejemplo;

Coni'un amigo de confianza, el té,

Estamos ‘en la sala. No haceal caso
El soberbio moblaje deseribir,
Y desde luego 4 presentaros paso
A uno de sus préoximos bean-fils.

Es su expresio
Si es gue la suya puédese expresar?
Mejor serd.dejar esto en vacio,

Que padeeer error tan substancial.

:Oh mesa! al contemplarte, mi alma siente
Supersticioso insblito terror,

Pues tfi no has visto/en tu redor més gente
Que la que-adora sdlo-al dios Millén

Escuchemos!—silencio—sbélo suena

De argentina vagilla el chasquear;

Las tazas que vacidndosele van

Tose el pretendiente, haciendo un gallo
Al apurar un céliz de Chablis,
Y acude lige

Para prestar auxilio al infeliz.

imo lacayo

Pafuelo de blanquisima batista

Por los labios se pasa el que tosio,
11

Y en voz de si bemol. baja la vista:

«;Qué esperanzas, Clarita, da el Doctor?s

¢ o y cortedad en la doncella,
Y mirando 4 papa:—«;Qué dice usted?s
El desgraciade rueda una botella
Al querer su postura componer.

__«Nada fué, deje usted, que esa bicoca,
No pasa de mil duros por barril,
Segiin factura de la barca Roca

Que acabo en este mes de recibir.

Una pausa:—La cényuge rolliza
Del Gltimo que en antes se escuchd,
Atipla su palabra roma

Para decir: sContéstale al Senor,»

Se observa que el Seor la frente arrugs
Para encontrar variante en su magin:
sDecia que con la sangre de tortuga

>udiera usted, alivio conseguir.»

~(Estoy alzo mejor.—Mamé, manana
Ya podré iralam p
—«No vaya & convertirsete en terciana:

Mejor serd que vayas 4 las diez »




Yy s ailas
o remojar Como ellas

Don Paquito. Andurriales y Charol: Delante del

tAqui no sé por qué, pero en Europa Aiihona 8] sicoma! &

No es matinal el mundo « Que servian de g
ido sutil pereibiria,
Alld entre las amigas, nitrmurar:
Matinal significa alg

o de dia;

. y » 35
Lo en i1 gies no l!?!‘l.!'l't“.'fi\l que al

Entre tanto, Don Paco entusiasmac

Y creyendo el

Q VA R
1N ¢uigarse ae ver

a seguido e $ P .
{a seguido ¢ i b o€ dejan los postlizos y el corse

(L.a maniana es riv: > q Y los demis molestos adminieulos,
anto 2 muie Como la afectacién y timidez.
A porgque en . qi =
: N o S a eandida inocencia
pierde la-limpieza de I8 . 1
= " quUe angeles son,
«Loos pomulos se abultan, sombreados 1e8 adoban 1as i ocurrenc
: i 1

. .i.-}.,‘\l;'n_\'. cierto: Sy ante tentaqor.
en-el centro sin brillo v , .
haciéndol S Y desquitan su :
no nacle e "t 1 1 1
Mordiendo toda
Desde bromas vy motes "_-w.”q-._

cocitemia de la § 6jimo y

in desorden easero la cal
[ace el donaire natural pet«

LComo tar

18, cual
El jﬂ'\ en bello sexo

Sin duda lomullido de 1a alfénibra

'Z{.i‘ll‘k‘ ! L".i\\?';

es, que se fueron poco & poco,

ando 4 Don Paquito dis

i




CUATRO SONETOS.

Perdoname, bellisima torcaza,

olvidando mi pobre suerte oscura

o
Quise aspirar 4 la-Soberbia altora

En que brillaa firma de tu casa.

Es costumbre en las ge
Que conocen tan bien la horticultura,
Abonar con-estiéreol y basura
Sus matas de mastuerzo y calabaza.

Mientras que yo, engoifado en el lirismo
De la més candorosa. poesia,
Como 4 fmgel'te adoraba y te creia

Tan lejos del reptil mercantilismo,
Como lo estd la luz del medio dia,

De los 16bregos antros delal

(1)
la pl

I1.

No temn no, preciosa proyectista,
Que mi empeno de amor te comprometa
Si voy alguna vez 4 la retreta (1)

Y en tu rica fosdetie fijo la vista;

No hay que temer que en cortejarteinsista
Espantando esa pobre gallareta
Qee con todas tus artes de coqueta
Te has propuesto cazar, maquiavelista,

Intitil es, por tanto, tal exceso
De disgusto mostrar al encontrarme,
Para hacerte valer ante tu Creso.

Yo valgo lo que soy, sin un adarme;
Y ustedes se valoran por el pesc
De esa almoneda pues, debo alejarme,

Asi se llama en Méjico 4 las serenatas que se dan en
2 principal por las misicas militares 4 la hora de este
toque de Ordenanze




Pasaron dos \
\-vu_\' tratk u indo con el mismo apuro;

Pero.éste afecta u

;Oh t6, que ¢
Y que aprecias el
Que un afecto leal,

No his-de encontrar carino verdadero!

iQuiera Dios que

Por el « no del honor

Y que siga-alumbrando tu bell

Sin hacerse 'pedazos -muy en breve.
Juiera Dios que tu artistica cal

No se cubra jamds de luto 6 nieve!

Ya que as

> alea

egulr s
ch' hicier

apulo) ‘es el caso,

i Y311 314
nao Yuijote

a/de la Mancha/a |

NS

Tobhoso.




RATOS P DIDOS

Mejor seria enlazarme
C

1

Sino de precio en dinero,
Que después pondré un serr
Si logro llegar & exarca,
Haciéndome gran vas
. De poderoso mounarea,
I'I: | oA IN ‘l :‘\ o Aunque empene dunu

De la vecina comarea,

Zea mi boca un rosquete, Mi provincia por dinero.
Mi bustoe,

Mis piernas como tranchete; Harémis tretas y-tratos

jorobay pan Y si monto & Presidente,
Y miandar como de danza; Para espumar & mi gente,
Con tal que todos mis pe Por mano de diestros gatos;
Pesen en una bal Y mandaré al extranjero,

en la‘eira mis dineros Mientras que pasan los patos,

Con sigilo, mi dinero.

Que-atros cacen prez y honores
En torneosy Ilas, Son horribles las viruel
Usen e colores Los reumas son infern:

" eruces-y faramallas; Y més el dolor de muelas,

te sblo quiero Y se dan dolencias tales,

1en acopio de medallas, Que hasta ruborizan; pero....

waro dinero. Capoteanse estos
1arme la toga, Con talégos de dinero,
piear mi conciencis Si los amigos me bufan
Patrocinar una droga : En vez de darme un saludo,
En secreta connivencia O las nifias se me atufan »
Con quien maneje el pandero, Poniéndome ceno rudo
Para que den la sentencia : Cuando en gustarles me esmero,
Partiéndonos el dinero. Ni por h:‘p,j,'(‘.,-gg dudo
Pero para no arriesgarme ~“* Que es por mi poco dinero.

dor via tar TOTNS Y R - =
Por IELETO0BY, El estudiante que ronda




Por ver
De que ell:
Sincontar ¢
Lo que ’ii": 2
Que tenge
Pero blanca de din
En fin; g soy provocado

toda ‘)’H'!i(!.

Pues ni si

Que te pudiera conqu
1

Una de esas ins

Que hacen-se olvide que tan pronto-pasar.

;Qué son unos cabellos abu
()j('lj—i ¥
Eso con
Pero sit
Naturale
En prodigios est¢
Y por eso se ven
Después de atravesar regiones v
Y todavia, si a4 la Historia acudes,
Te debes convencer, querid:
Que jamés es notable una |

Si carece de vida su mn




RATOS PERDI

Es decir, que la forma,

No constituye la herme

Sordo-mudas se encuentran, deslumbrantes
adas:
Luego hay algo
Hay mucho, mejor dicho, que hace f:
Para que una n amable se:
Y pueda hacer entrelas otras, ra)
LA qué pues, en irse por tener
Negros los ojos, dulce la n
Provoeantes los hoyos de
Y saber sonreir con fina
iTal vez tiene la Quimica g
En la mérbida tez de
Y el precio.de tu artistic tido,

1.a tiene en tu e relega

{
;Y por qué has de pagarte de un tributo

A

Que se'rinde 4 tu afeite y & tus gasas?

{Pero también presumes de ingeniosa
Y por eso te ostentas tan ufana!
Mira, querida, si 4 talentos vamos,
Es quizd méas dificil tu g
Que para que el ingenio tenga ley,
Se necesitan muchas cireurstanci
No confies en i
Que es traidora, ademas de
No sé por qué, la sabia Providencia,
Los dones en gque el hombre no trabaja
iquirirlos, nunca los prodiga.
renio, Laura,

1 belleza,

RATOS PERDIDOS

Que por si solo es cual moneda falsa,
0O mejor dicho, cual dinero bueno

En un desierto don o f

Com» tierra
Se cubre de maleza y

feraz que
Sin cultivo y afédn

Y sin virtud es fuego que devasta.

La mujer noes llamadad empresas gra
s que genio 6 gran saber demandan:
6n es hacernos mas li

[La carga del vivir harto pesada,
Y por eso la ciencia agradar
Es la que-més le sirve y larealza.
El dinero, es verdad, disfraza todo
Y lo que no disfraza, lo resalta;
Mas también como todas, esta droga
Vale muy poco cuando viene a
O en tal copia, que venga es necesirio,
Como es también casualidad muy
No niego que eres rica y que tus padres
Pertenecené nuestra plutocracia:
Mas no creo que tu soberbia fundes
En la inconstante y aleatoria plata,
Primero, por lo dicho, y en seguida,
Porgue no es tu opulencia una monts
De esas que imponen por su sola altura
Y suelen destenir a acul
El ricacho de pueblo es sélo un
Cuando va & la ciudad, lleno de ma
Y en Paris valen menos nuestros Roschi
Que un indio retratista, verbigracia
Por donde vemos que la tal riqueza

Es trapacista, irnica y precaria,




PERDIDOS

i

Conque, en pocas pal

Jon toda st

i

NAario . 1 g
xarl -enios da la palma;

opulencia,

Fuera tu presuncién menos impropia,

o 1 virtud v aa: -, I ; : iy

e su_asi At O podria pasar sin ser notad:

1€ su-asiento la tienen en ¢ A s : ‘

= S N Si bien que hasta en los vas

1Zimes conquists 2 x : g s
T : ¥ Nuneca de sobra la modesti

u natural tan bueno ha

Je la lisonja r

7
De l:
Y has creido verd

Que se dieen en baile 6 de pas
Palabras que se venden, como todo
Lo que tiene demanda y bien se
N IO aroma pert . . :
Oye pues, la verdad que en estas lineas
Un amigo sincer

Verdad que si difi

s la buscamos con

g - val 8 Calmelia 1 86le por serlo el escucharla
virtudes son preciadas: & : 3
: ' g e Figuras cual la tuya hay por docenas
al orgull S - )
2L Y eso que grande no es Guadal
POUVO (

{Y cufintas superiores & la tuya,
Que por tener una fortuna escasa
No pueden competir con i
Ni dar valor & sus sencillas

Pero aunque fueras
O mejor dicho, por la

rumento de

Buscariamos Sér menos

, Una pes




RATOS PERDIDOS

Porque imperfecta fué nuestra madre Eva
E imperfecta siguié la humana raza.
Amamos la mujer, hembra del hombre,

A nuestra imagen hecha y semej

Es decir, ¢on flagiezas y |

Que hagan menos sensibiles nues’ras faltas,

Sin tenernos que echar muy mucho en cara.
Porque un éangel, mi vi

Que para amar & Dios tenc

Mas para amar al hombre defeetuoso,

Con todos sus achaques y sus lacras,

No hay conio Ja mujer de carne v hueso,
Sin pretensiones de angel 6 de hada,

Nos contentamos con hallar migere:
En la acepcién vulgar de la palabra,

De aquellas que su parte de labor

No desdefian, y enjugan nuestraslagrimas:

Y no es poca fortuna, te aseguro,
Que cuando se anda de dngeles 4 caza
Se corre gran peligro de encontrarse

Con angel

8 que son de-mala casta:
Por ¢so soy amigo de los medios,
Y los mas, como yo, los medios aman,
Ya que los extren
Aunque de perfeccion, nos empala

1a y talentosa,

e fatua y

Que echa a perder las
Con arrebas de i
se lo digan,
eso le bz

a todo mundo

RATOS PERDIDOS,

A riqueza por fin, es un menjurje,
Que de tal modo el juicio nos embarga,
Que créemos tener precisamente
Aquello que de cuajo nos faltara:

Las tardias de , tocan piano

Y las gangosas de seguro cantan.

Por eso t me agradss, Laura bella,

Bien que tu buena cualidad disfrazas

Haciéndote pasar por

> doy al bondadoso Cielo
sote asi proporcionada,
Y ruégole se digne conceder

A mas de que tienes, esta gracia:
Que si algo de humildad 6 de modestia
Te pudiera faltar, —te lo otorgara.




N N OBAIL, .

SOLO

ENTRE AMIGAS, También me hace el amor ese borrico,
- Comeo arrsglaste tu libreta, Clara? Comofsi noyiera “U.-' 3 :?n'jorus
LR to Bion, cof pocas excepei : "\éixc procuran con ;.v-\‘}u: mis l‘;-u»,,
Porque dejé unos huecos con tapones Orgullosos de alzarme el abanice,

Para impedir que la basura entrara . . . :
pedir que: la\basura entrara, Con los ojos me dice: “harto me explice

Para que ti comprendas mis amores;

Y coloqué & | encio de mampara a E . .
"o 18 1 2 12 3 as gueriendo evitarme los rigores
Con el fin de evitarme explicaciones i S : 12
» . - - . Je tu altivez, cadilado Le s 1CO
Y poder operar substituciones o

Qeao(in-¢ la.ocasién-se presentar:
Segun que. la ocasion e presentdra, ok 2 11 led
4 1 C QO e presentara fienen jo-deun ne, §y & UNA repuisa,

Opone la pruden

Pero vas & tener que dar

e AanidAec veatond: . Yo burlaré su precauc
5 MAS ¢ ] pretendientes.. .. .
s NAGA Le:E50, Poniéndole unos ojos de pl

; : Paraque venga con-su voz con
siempre pendientes, \ : i tod
2K : - ; A cantarme de plano toda una aria
ique sélo 4 uno de ellos dile acceso. . i

iPero 4 eual?—Al Petrarcade los lentes.




LIT.
VALSANDO.

T le diste nna flor y me lo niegas.

—A quién?. .. . Sino es el Gnico; s

on ‘siete.

iCémo habia de amar 4 ese pobrete

Obscuro-mercachifiede Venegas!

(1)

Con los celos, Junipero te ciegas,

El militar haechado de ribete
Que al salir hace poco del retrete

Mi abanico rompié entre las refrie

El poeta su empefio disimula,
Aungue me siga 4 misa y al paseo
En sus versos platénicos me adula

gas.

1

y

Y cambia de color cuando lo veo. ...

—Pero ti correspondes 4 esa mul
-Es mejor con dinero el himeneo.

(1) Asise Ilamaba el mercado principal de Guadalajara,

que ahora se llama ‘“Corona.’”

a’

CUADRILLAS

~—Al-tocar vuestro ramo;-el corazén
Qe estremece con gozo sobrehumano,
Y al sentir en mi mano vuesira mano,

iParéceme del cielo esta mansion!

....Perdonad que os declare una pa
Que ocultar por mas tiempo fuera en vano:
iUna sola palabral.... vTu.c:m piano
Y usted habla con tanta animac

_ Cuando os llevo la mano 4 la cintura,
Al través de mi guante y de las gasas

Que adornan vuestra angélica hermosura,

Dé un fuego encantador siento lasbrasas. ..

— Hora usted, caballero, 4 la fig

;Y cudl es la que sigue?




ANTESALA.

hastd que me hice dé nn asient

3

; Es que usted perte

Estoy fatigadi

—Yo? :Siempre

logusos, y e

sto infen

No deben afollarse con satin:

Y ese modode atar la tucinela

s revela.

?—Tengo splin

FZ77 NN
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hastd que me hice dé nn asient

3

; Es que usted perte

Estoy fatigadi

—Yo? :Siempre

logusos, y e

sto infen

No deben afollarse con satin:

Y ese modode atar la tucinela

s revela.

?—Tengo splin

FZ77 NN




UNA SERENATA,

Cuando deseubro mi ardorosa frente
Al beso refreseante de la noche,
De estas noches espléndidas de marzo,
Siento, como si mi alma despertara
De torpe embotamiento en que yacia,
Sensaciones de ins6lita ventura:
Un blande estremecer que va sacindome

o de abrumante tedio

Como si echase menos un objeto
Que poder intindar con =u c¢arifio-

Y siguiendo pasivo, aquel impulso,

Me dejo conducir como en un lago,

Entre islotes de flores y verdura
Y paisajes undivagoes, eon hadas
Que se miran ligeras, vaporosas,
Como la leve espuma de los rios,
Travesar aéreas y venustas




Jue refieren los cuentos
A N R Siento un acorde re
Con chorros de azahar.en ;

melodi0so,

O c¢on airanes/de nevadas-plun
5 :

ue + Joves today E P
L‘\m: | 1‘\ 38 Lodd en los cielos des

(omo ondinas de languida mirada
Que glert al cr » eon la nuestra;
Comuee la luna, el aura,

s de polve de diamantes
bulosas,

T m 1Name
10mo lama n

ssfera sensual que nos embriaga
O-bien & nolia y de naranjo,
QJue suer ¢ .
Y( pasdan inc Que regueros de amor pasan v ertiendo:
Entre si,

De qu

Quien desfi

Todo forma un eonjunto de harmonias
Que vienen 4 fundirse e:

Girad y mas girad niveos num

Todo es enervante ) 1080, Y que el delirio de mi mente s\ t
Todo produce una embriagtiez olimpica! Yo guardaré vuestra impresion oratis

N 2

I.a misica de Norma que se extiende Para daros después, cuando me duerma,

No.en el recinto estrecho de un atr El fraternal saludo que las alms
Que la hace 2 Ry TORopEnIE Fn el mundo se dan de los
Sino que sus arpegios lmplos Se oyen :Que consuelo es amar! Quiero enganarme
Como 1a l" "“_!h triste y i 3t « ) 0 al ¢ .”_ que se ;'_\il’)]‘!:‘u‘
: ento 4 lo.menos, entre flores;
iTanto contener sn raudo vuelo
Y los renuevos arrancar que-el alma,
4 lo lejos ! Por todas partes, como planta, brota!

28 (e OLros ¢

spiracién de irresistible en

;a8 flotes de los prados gue d : Sentimiento duleisimo,
cierto de aromas tropicales Abandonarme quiero 4 ti, del todo,
s en sus tallos con molicie Aunque seas arroyo entre verdu

namorado el céf Que corre al precipicio del torre




RATOS PERDIDOS

mi destino es entregarme
ales de tus claras linfas,
puedo prestar 4 mi delirio
enues alasg de la brisa pura
iva & murmurar humilde,
Como blando zureo de paloma,

Un reclamo siquiera 4 sus oidos,

L.

imo es sofiar y abandonarse,
Meciéndose en la dicha q
Y entre jardines de Gptiea hs
Forjar idilios de un amor feliz!

i Es muy grato sonar, sonar despierto,
Dejando al corazén que cante s o,
Como el harpa melédica de Eolo
Que el viento tane, cual taiiia David!

¢ Veis esa nina juguetona y linda
Como rosa botén de primavers;
Que sale apenas de la edad prime
¥ ya queman sus ojos cuando ve?

sa que luego al corazén se anuncia

Antes'de halagar 4 los séntidos,

Porque son telepé s los fluidos

Que parece emanar todo su sér?

Esa es la misma aparicion traslic
La Lorelei que tanto me recrea,
Y que al ofr-su voz de melopea

i I

Me embarga como eléctrica emocién




RATOS PERDIDOS

de ord y nacarada

blanquisin

» fondo;de faezo v de

" el que los ee

Con dulcisimo timbre h:

1een oir.

3 hipnético

, encantaderas,
Y

Vienen aquellas otras tristes hopas \"\j (\l()(\,(;))x :;‘H

En que el mundo se mira ta
(IMITACION DE VICTOR HUGO)
oNomen aul numan!
De un lirio Tos efluvios cuando abre su corola,
La faja de colores gque deja el huracén
Y el solentre las nubes triunfante la tremola,
Los mil gratos murmullos del alba al despuntar;

La nota postrimera gue vaga por el viento,
La queja carinosa de reconeiliacion,
Aquel adiég pianisimo del tlfimo.momento,
El ruido que hace un beso, purisimo de amor;

El timbre conocido de voz inesperada,




RATOS PERDIDOS.

Del nifio que despiér > el blando estremecer,
El intimo secreto de virgen consagrada,
La brisa entre las flores jugando, del vergel;

El'eantico que ¢l cisne modula cuando expira,
]

Y todo cuanto alcanza de n sublime el hombre

En su almo pensamiento—es menos dulce joh lira!

Y ‘'menos harmonioso que el ritmo de su nombre.

Prontncialo en voz baia cual timida plegaria,
Cual stmbolo sagrado de angelica virtud:
Que sea en mi desierto la quieta luminaria

Que alumbre mi camino con su bendita luz

Que en todos mis azares, velado-de misterio,
Mi musa le cons » sus ednticos de amor,
Y sea en mis oidos, cual voz que un cementerio
Repite hasta perderse su ténue vibracion.

Si asf como esos nombres queel universo admi
El suye casto.y virgen quis 0 cantar,
Y el tesoro que en mi alma se oculta, si mi lira

Quisiera prodigarlo eon notas de cristal,

Seria necesario, cual musica del cielo

Que se oye de rodillas, que fuera m

cancion,

1
Como zumbo que dngeles en invigible vuelo

Hieieran con sus alas al remontarse & Dios

NS

ANMO!

Quise hujr de tu amor, cual de un abismo
Que ante mis piés la desy
Y alrefugiarme en lo-hondo de mi mismo
Mas amada y amante te vei

iTa has luchado también! Pero las almas
Que las liga esa mistica cad
Se tocan desde lejos cual las palmas,

Y sienten & la vez la misma pena.

$Que importa del destino el cefio torvo
Que se empena en mostra 1
Si nuestras almas contr

Se lanzan a estrecha:

(Que importa la distancia 4 les q
Y el tiempo con sus cémplices azares,

Si en el silencio d
Y la esperanza ali
Cusando libre tu
Con recuerdo dé amor en mi se fije,

Levanta tu mirada al f




RATOS PERDIDOS

Levanta tu mirada por la altura
Y méndame en el viento algfin suspiro,
Que alcabe yo conozeo en su dulzura
Que trae algo de ti cuando lo aspiro.

N UN

S1 hubiera yo nacido mé
Mis alas de -azul y oro esmaltaria
Y al redor de tu mano vela

Hasta que me cogieras amerosa;

Y si planta no mds, me esforzaria
Por reventar en exquisita rosa
De colores y aroma primorosa,

Y al sentirte pasar me alarg:

y

Mas clavado en lacruz de miimpotencia,

Sélo puedo ofrecerte en mi desvelo,

=\




RATOS PERDIDOS

Con tu mir:
Que hace fel

Con 1t

De tierno encanto

Que tiene tanto
Poder
De esos tus ojos

Negros y bellos I\

Nifa de los negros ojos

Parten destellos ue penetran hasta el alma

De ardiente amor. Que dan 6 guitan la calma
Ayl nome mires,

Porque me inflamas,

Si ti no me amas,

Como 4 i, yo.

Pues cuando f
En mi sa foco
J\Iv vuelvo loco

Con que me
De gratitud: !

Dime por Dios, si ndes
0 extaslo ndo amor th taml
Porgue yo creo =

Que-en ellos leo

Que me amas ta.

Que alumbra y quema
Todo un poema,
Todo un edén:

talamio
lulces troyas
Con que me robas

La sensatez.

Vuelve & mirarme




RATOS PERDIDOS

iDaré crédito 4 tus ojos

Que me prometen la vida,

O 4 la respuesta homicida
De tu mensaje de ayer?

iCome espina envenenada

echo se ha clavado

Y elelaro cielo ha nublado

De mi esperanza y mi fe!

Jue no me amas!—y tus ojos,

€on la luz de sus miradas

Me bafaban en cascadas

De diamantes y rubis,

iQuene me amas!l—y tus labio:
€on que al Amor electrizas

Me engreian con sonrisas

Que murmuraban que SI..,.
IE

Pero quizé tus pal:

Las dictaria el rubor

iQué me importa ese mensaje

Si otro manda el co
S

Si todo tu sér me envi

on tu mirada de amor?

Al verte ofra vez, oly
Tu altivo y duro desdén

Entonces yo soy el torpe,
El exigente, el falaz;
Quisiera poder entonces
Decirte que he obrado mal,
Y pedirte de rodillas
Perdon por mi ceguedad

Pero al encontrarme solo,
Cambia todo de color:
Tu sonrisa y tus fine

e vuelven burla y traicién,

Y me siento sumergido

Qtra vez en el dolor.

El rotundo monosilabo
Viene mi timpano 4 herir
Como un agudo sarcasmo,
Como_ un rispide buril.
¢{En donde buscas nohleza
St no se la encuentra en fi7

Se apodera de mi espiritu




PERDIDOS

Un desencanto mortal,

Un desgano por el mundo
Que me hace desesperar.
Sien ti, lealtad no existe,

JEn donde se encontrara?

Dispuso Dios que un
Te encontrase en mitad de mi camino
Y me arrastrase 4 ti tal simpatia,
Que fuera mi destino
tras de tu huella, Celia mia

Una fuerza invencible

At6 mi corazon, y fué imposible

a del olvide,

Como se borra un fugitivo sueno,
O sentirme de ti correspondido,
De tus hechizos y de tu alma duefio
Muchos dias siguieron 4 ese dia,
Muchas vueltas ha dado la callada
Lupa alumbrando mi tenaz porfiz
Sin poder resolver aquel dilema
Que es de mi ingrata suerte el anatem:

Si 4 mi razén vy voluntad tan sélo
Hubiera consultado en aquella hora,
Sin a, la distancia abromadora
Que de ti'me apartaba habria medido,
Me habria detenido
Ante tenebrosa ;u-!'ﬂnﬂ'{i\'::
De un suplicio de Tantalo constante,
En.que la sed se aviva
Con el agna fresquisima delante.
Y aunque a veces se alienta mi esperanza

Creyéndote alcanzar amante v bella,




RATOS PERDIDOS,

Otras tantas se estrella

Perdiéndose en oseura lontananza

El intangible disco de tu estrella,
Triste, desconcertado y sin aliento,

He vuelto 4 comenzar como la luna,

En giratorio, eterno movimiento

Mis fases de una en una:

Mi perpetuo luchar por olvidarte,

Mi vuelta 4 confidr en la fortuna.

iSerd que ta también con penas muchas

Me buseas y me llamas,

Y en secreto‘también sufres y-luchas

Porque enel fondo de tu pecho-me amas?

+0 desdenado acago el amor mio,
Amor ajeno escondes,
Y mientras yo contigo desyario,
A otro amante dichoso correspondes”
.jAtroz incertidambre! que me obliga
A vivir€én cabtita locur
Con penosa fatiga,
anda dé una en'otra conjetura,
Desde risuefio coadro de ventura
Hasta el més desperante desengano;
Y tal ha sido de mi vida el curso
Hora tras hora, y ano tras otro afio,
Sin encontrar para salir, recurso,

De mi funesta duda/'y de mi engaiio, .

T tan sélo, Sefor, de mi alma el fondo

Has podido leer, y noche y dia

Has presenciado este minante y-hondo
Penar del alma mia;

T mi constante amigo, ta, que riges

De las almas el vuelo

»
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Y les das el contento ¢ las afliges,
Segfin place 4 tu arbitrio soberano,
T calmaris el lancinante anhelo

De un corazén que en arrebato insano,

Equivocé el infierno con el cielo.




RATOS PERDIDOS,

la tromba huir;
as, desatando el rayvo de su seno,

“ulminélo traidora sobre mi.

ACION DE GOETHE. )

1l
uld

A la luz del erepfisculo ¢ Xpirante

Una figura entre los himbes vi
Que aérea, voluptuosa ¢ insinuante.
Parecia mirarme y sonrefr.

I su voz que remedaba el viento:
‘Yo tengo encan ¥ carieias mil:
Te arrullara mi norado acento
Y en mi regazo dormiras feliz,*’

Detiiveme perplejo en la llanura
Dudando si

Y extenc

81 seguir;

dad de _\‘!"'Hi(i,

herir;

Y ésta; perdiendo sn encantada forma

Engr lo hicia el cenit

1
R rosSada, avanzan




LA

S,

Mas las nubes

Se la disputan con audaz porf

| dia;
y interponiendo,

ia;

Y la luz las penetra y las infle

Al hallarlas opuestas & su pasc

Antes de extinguir su Gltima llg

En la region vec
Llega el globt
Tersisimo del mar,

Hasta que s¢

Se queda cor

sado
100 €

Suprem

Juega con oro V nacar
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Y la mar con mondtona cadencia

Desenvuelve sus olas 4 mis pies

La luz .y las tinieblas disputdndose

El campo de los cielos con afan,

Parece que se mezclan, ignordndose

Si es sombra & luz lo que en su lu

A} lado de estribor-hay una roca
De earcomidos y escabrosos picos,
Y la ola gue empinandose la choca,
De polvo de eristal hace abanicos.

Y al traveés de los palos de las naves,
Entre plantas acuédticas y espumas,
Inméviles se ven marinas aves

Que el pico esconden bajo de sus plumas.

Luego, en'la media luz indefinible
Que engendra mil fantasmas en la mente,
Se descubre 4 lo lejos

Deslizarse una |

Quizi alegre pareja, en el recreo
Voluptuoso, se entrega de la tarde,
Esperando que al fin de paseo

Descanso gabrosigsimo le aguarde;

O tal vez son dos jovenes amigos,
Esos que alld se ven en lontananza,
Que huyende de negocios y testigos

Departen de sus triunfos y esperanza.

De siibito, del lado del Borrego

» ve alejar poblada barquichuela
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Que, boga y boga, desparece luego
Con el eco de alegre cantinela.

Y al perderse las formas indecisas
Y las lejanas notas de sus violas,
Vase quedando sélo el de las brisas
Tenuisimo rumor, y el d

iQué grato en estas horas de r
Dar rienda al sentimiento y susp
Sustraerse del mundo y de su imperio,

Del mundo tan dificil de agradar!
I1.

Ya la tarde expirante, entre sombras,
Nos dispensa una luz moribunda,
Y la noche avanzando, circunda

Mar y tierra eon finebre tul!

Una brisa ligera y serena
Que en las ondas su aliento humedece,
Mi cabeza agitada estremece

Con su grato, apacible frescor.

El espiritu queda suspenso
Y tan s6lo sensible 4 la influencia
De Ja dulce y sensual complacencia

Que nos causa-esa brisa, beber,

Un consuelo el que sufre, aqui aleanza,
El olvido es sin duda su origen,
Pues se borra el pasado y no afligen

I.os cuidados del mundc al,

Sin sentirlas, se pasan las horas,

Cual si fueran brevigimo instante,




CRDIDOS

al Pacifico atlante

rlada mocidn.

que éxiste un sistema,
{Ina ley ge & los mundes,

B ki o rrriiing
De misterios g 10108, proiu wlos

Que'aun noes dado 4 la cier

Y elevando nues

Oceanos

Que ie modo tangible,
Y 17 v o SN NN ¢
Lon su : ‘,k)\l'\{(zli\{‘)-
La mic

Siendo ¢

Pero.j

Que er
en ol amig

;Oyes ti la micréfona qu ;
del'dolor o

demanda de

i la-escuchas, Senor,
Y en tu solio cuajado «

Pasa menos la ley de

una tierna filial oraci

En pié,

Yo so

Lo ne
Ta fmm

vida

Del que carece
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Encuéntrase un abrigo

Bajo tu domo azul.

Cuando el nifio no aleanza su deseo

Por instinto animal sus ojos bana,
Y déblase la cana,

Si'sopla el vendaval.

Tenemos dé am: s un depdsit

Que se va recargando gota 4
sando brota,
ro/pecho, alfin.

t

descansa accediendo 4 la flaqueza,
Abriendo al corazén, de sus pesares,

idos mares,

a-de maligno absceso,
En la tamida piel se hace unaherida,
Dando facil salida

JOTTOSIVO. pus.

: |agrimas
sereprimen!

Porgue llorar no_es crimen,

Como en'Getsemani.

Es natural de la miseria humana
se contrariado alg
Por tumb

reveses

Que alternan con el bien:

vida,

Vicisitudes pro

Que mas 6 menos equilibrio

11 1
gudaraan,
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Que méas 6 menos tardan;

Pero vienen y van.

Mas un crénico mal siempre constante,
Nuestra paciencia y energia
Como pausada got

Que taladra el

Cuando recapacito ¢
Lucha no més eon la desgracia ha sido,
En que sblo he obtenido
No j ‘er ain:

Cuando recuerdo que en la ingrata brega
No he tenido halagante un episodio,
Violento como de edio

Me salta el corazén.

:Qué seria del campo de los cielos
su clncavo inmense apareciera
in astro ni lambrera
Jue le prestara luz?
;Qué hubiera hecho, sin tierra do posanr:
La cansada paloma del Patriarca,
Lanzada desde el Arca

A mares sin confin?

{Asi me pasa 4 mi! Sélo descubro
Agua y o agua, mientras més avanzo;
Y nado sin descans

Y nado més y-mas!

Una sola esperanza me so

Como luz que agoniza alla a I




PRIMAVERA.

Ya el ceniciento césped se sacude:
Cabrese el suelo de naciente grama,
Y &4 gorjear el pajarillo acude

Sobre la verde rama,

El aire se dilata y purifica,
Corre de nuevo una aura vegetal,
Ostentando otra vez su pompa rica

El sol primave

Tiernos pimpollos en los negros chopos,
Apuntando en los lirios el rizoma,
Y amarantos, lobelias y heliotropos
Meciéndose en su aroma,.

Todo vuelve otra vez ¢onmaés fortuna,
Después de cierto plazo, en la pradera;
Pero el alma no tiene méas que una

Risuena primavera,

El aura es tibia, la cigarra canta,
La abeja zumba y el rosal florece;
Sélo el alma se agosta y desencanta

Y jaméis reverdece
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El arrullo del viento en la arboleda,
De una hojilla al caer, el leve ruido,
El trino gracil de avecilla leda:

Todo es grato al oido.

Hay una fuerza de indécible encanto,
Que la atencion y el pensamiento doma,
En el sentido y l‘”::iv;l\-;iti(l canto

De la torcaz paloma,

Que me produce dulee complacencia,
Aunque mezelada de algo que lastima,
Cual si recuerdos mil de otra existencia

‘iniéranseme encima.

Antes, jugando en la himeda verdura

Cogia, ya laespiga, ya el racimo,
Y nie iba 4 reposarso la espesura

De perfumado limo,

Y recostado sobre el duro tr

NCo,
Gozando (e risuena perspectiva,
Cuidaba si 4 mis trampas algin bronco
Saltaparedes iba.
iQué hay de comin entre la edad primera
Tiempo feliz que nunca vuelve el mismo,
Y la alegre y walana primavera
De corto periodismo?

. Por qué, esos dias gratos de la vida,
Esa égloga, esos cuadros de la infancia,

Como un'recuerdo de quietud perdid

Me trae esta fragancia?

JQué relacion existe

entre todo €80,
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Y las flores, ¥ la hoja que se bulle,
Y la alhondra que trisca en el cereso,
Y al entrevernos huye?

i Gallardos lirios de sin par frescura,
Dalias amigas de color de esperma,
Vuestra vista me causa una tristura

Que al corazén enferma!

Un sol de fuego las montanas dora
Inundando el paisaje de alegria;
Mas todo lo sombrea y descolora

Negra melancolia!




M RECEPCTON,

Fugaces labuntnr. dics.

HORACIO.

En los pliegues reeénditosde mi alma,
Como arcaica ruina se ha quedado
Un sentimiento vivo y delicado,
Congerie de ternura y gratitud

Sentimiento en que vienen a fundirse
Los sagrados recuerdos de la infancia
Que con grata, aunque triste resonancia
Reviven todo un mundo para mi.

Siéntome transladado 4 aquellos dias
Que acometi temblando, mi carrera;
Y cual ndufrago entrado & la ribera,
Hoy contemplo la mar que atravesé,

Porque hay una tristeza bienhechora,
Bendita y celestial melancolia

RATOS PERDIDOS

Que satisface més que la alegria,
Y comunica temple més viril:

Momentos en que el almaes un santuario
De elevacién sagrada y religiosa;
Y en qué, como de pétaloes de rosa,

Lluvia de paz desciende al corazon.

Sentir en la memoria me complace,
Mis primeros cuidados y mis gozos
Mi primer despedida, entre solloz

Del carisimo seno maternal.

Recuerdo mi entusiasmo en los recreos,
Mis suefios de oro y nicar, mis amigos;
Y hasta las privaciones y eas
Matizan esos tiempos, de arrebol.

1Y luego las sonadas vacaciones!

De mi madre al llegar, el mudo abrazo,
Y, apenas mal probado su regazo,
Nuevo intenso dolor para partir.

Sus recomendaciones y consejos
Tenian para mi tanta vaiia,
Que me daban esfuerzos y

Para trepar las cuestas deldeber.

El contento purisimo de su alma
Por mis lauros y triunfos de colegio,
Para mi era tan grato y tan egregio,
Como la més espléndida ovacién

.jJamés me olvidaré de tantas cosas!

Y en la edad de los duros desenganos,
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A la dulce memoria de esos anos,
Mi espiritu rejlivenecera.

Hoy cambia el escenario de mi vida
Y se abre para mi, nuevo camino:

9

;Cuil mi suerte sera? ;Cudl midestino?...

{Ctmplase en mi la voluntad de Dios!

e ,‘h‘ N

MUERTE DE MI MADRIL,

Solo estoy en la arena de la vida,
Los vinculos de mi alma se han ya roto,
De mi nave soy duefio y soy piloto
Sin que & nadie su suerte dé interés.

Erato bondadosa, en otros tiempos
Me prestaba su lira algunas veces
Para templar el tedio y arideces
De mi oscura y aislada juventud.

Con ella atravesé yermas distancias
Y, aunque torpe y sin alas de poeta,
Me elevaba & fantdstico planeta
Alumbrade por lunas de color.

Mas, como esos viajeros que trasmontan
Primero un pedregal, luego un pantano;
Después de una montana, arido llano
Sin arribar & término feliz.

Asi yo en mi camino: siempre cruzo
Un presente més duro que el que pierdo,
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De modo que al mirar en el re

Suspiro por-velver 4 lo de atr

La estacién de las aves y las flores,

de cielo azulado y trasparente,

ra mi, de nublos solamente,
¢

Je duds, incertidumbres é inquietud:

-dido el ideal de una creencia
Que sirva de objetivo 4 las acciones,
Sin un norte en el mar de las pasiones

Se gueda nuestro misera bajel

Pero, oculto en el fondo de mi mismo,
Como dormido estaba un sentimiento
Que pasé inadvertido, hasta el momento

Que alrumor de una-queja desperto.

Era el acento demuriente cispe
Que al recibiruna mortal herida,
Hace oir su cantar de despedida
Al nido que dejé-en el matorral.

Era el esfuerzo de amorosa madre
Que al sentir desprenderse de este mundo,
Quiere imprimir su labio moribundo
En la frente de su hijo, tiltima vez.

Era el acento de esa voz duleisima
Y de nunca olvidada resonancia,
Que se oye en los recuerdos de la infar
Como arrullo de tértola, gemir

Y vine 4 recoger su ay postrimero,

rada mis tierna de sus ojos
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Y, junto al lecho en que naci, de hinojos
Recibir su postrera bendicion

Ya no puedo sentir como otras Veces,
A cada golpe de la suerie ins
.

Esa melancolia, ese niy

Que nos aisla del mundo er el desdéen.

ento como antes, un alivio
En confidr mig penas a le !ril,ll‘lle
Y converti elegiaca bruma
L

La negra tempestad del corazoén

Miro las cosas de diverso modo:

Despéranme los golpes, y 4 mi alma

Ya no puede llegar aquella calma

De grata y resignada morbidez

No sé lo que me pasa al contemplarme
Como extraviado en la llanura inmensa
De una mar sin salida y sin defensa,
Sebre lefio 8in velas ni timén.

{Oh td, lira de mis dias tempranos,
La confidente de otros sir
ra entonces, los peores
Que en lawida del hombre hay que apurar,
Yo ll.ll'l.\'il’l':‘. volver 4 ese ps 1do
De que tanto lara emanciparme
Y en medio de todo él arrodillarme

Para decirle dolorido adios;

Evocar iméagenes sagrs

Con que tanto he sonado y he vivido:
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Abrazar esas sombras que he querido,
Y marcharme otra vez lejos de aqui!

i Poxr qué o he de poder, gsiquiera ahora
Que he tornado & pisar-el suelo patrio,
Visitar de pasada, antiguo‘el atrio
Donde otra vez fervientemente ora?

iPor qué no hede poder antes que parta,
Saludar mis penates, los de nifio,

Que tantas veces mi infantil carifio
En horas menos tristes frecuents!, .

iYa no me arrobara la blanca luna
Que tantas veces refreseé mi frente

En ‘mis veladas de delirie ardiente,
Deteniendo mi pluma en e} papel!

iYano me dormiran sus amapolas
Pensando en pasatiempos y en cortejos, LA VIDA,
Fiado en que velaba desde lejos
Maternal providencia sobre mi!

Parala madre, siempre es nifio elhombre, De tibia noche en el solemne arcano
Siempre lo cree sencillo é inocente, Se eciernen vagas y dispersas notas
De suntiioso festival ]t‘jzll‘-“.
Como despojos nidufragos de flotas
. ; i N Que rodando en el timido oceano,

i Ya nunea estas estancias solitarias, 3 45 remotas?

R : 2 - A las regiones llegan méas remotas;

Este antiguo solar, cuanto hora pierdo, ;

Y todo hombre, otra vez nifio se siente
Cuando vuelve al regazo maternal,

r Srne MIrie 8 e esos sones
: ! 2 1 log ecos murientes de esos so
Avivando su vista mi recuerd Y e - - Siasonog

: Hepudcho, e Vienen también fantésticas visiones.
Mi valor hasta el polyo han de abatir!

-+ 4. Vi6ime & vagar por el tortusso mungdo

Lejos estoy; mas la brillante orquesta
iDulees escenas que la-mente nombra

Se puede adivinar desde mi estancia,

Y veo aparecer en cada sombra, Y los méas culminantes de la fiesta

Os digo para siempre: jadiés, adiés!
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Con todo su aparato de elegancia;
Mi estado psicolégico se presta

A sentir igualmente esa frahcia / ;""'\

/4

Voluptuosa, que forman los olore$

De ex6ticas esencias y de flores,

Revolotean en volubles eiros
Enlazados doneeles v doncellas:
Ellos de cupidos y vampiros,

Y como diogas vy ves

Murmurando palabras y suspiros

Que son de amor requiebros 6 querellas
Ahogados én la muasic:

De una danza habanera con voz viva

Alla detras
Cree atisbar en
Una pare
Que entre las etras, rapida se lanza,
Y sobre el ‘hombro del apuesto mozo,
Ella la frente, languida descansa,
Tratando de obtener con gracia v arte,

Al - .
Algo mas decisivo de su parte.

Y asi por lo demas,—que esa es la vida
De los que no conoecen sus rigores.
Y la ven deslizar siempre adormida,
Como manso darroyuelo entre las flores:
Y donde todo, hasta el placer se olvida,
Para dar el lugar 4 otros me
i Asi-es muy faeil sin falacia alguna,
Someterse 4 Ia ley de la fortuna!

Rall : | ] ]
Lello es el mundo, como lago terso
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Para esos favoritos de la suerte

Que todo lo consiguen sin esfuerzo,

Y resbalan su vida en goce inerte,
Zanganos del panal del universo;

Pero de esto, 4 la lucha con la muerte
Y 4 la desperaci6n, que es més horrible,
No hay ni siquiera parangén posible,

Allf esta el porvenir, rico paisaje
De conquistas y glorias y algazara,
Como oasis, del arabe paraje
En las caldas estepas del Sahara,
Que se divisa entre Gptico celaje,
Cual un sarcasmo de la suerte avara;
Porque la linfa que 4 lo lejos veo
Es tan sélo del aire un espejeo

Se entumece mi frente, de....alegria,
Y si mis sienes zumban sordamente,
Es que un arrebato de poesia
Suspende mis sentidos y mi mente,
Sin envidia, sin celo ni ironia,
Ya que todo el que vive es combatiente,
Y el soldado, en el puesto que le toca,
Debe morir més firme que una roca.

;Se divisa en confusa lontananza,
En el fondo del caos, limpia y bella
Una luz asomar de venturanza,
Como el diseo luciente de una estrella?
Y qué! ;No es suficiente 4 la esperanza
Levantar sus miradas hacia ella?
—Es verdad {Todos tienen el derecho
De arder su corazén dentro del pecho!
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Adelantemos, pues!—Animo!—Vamos!
Sin murmullos, sin altos ni pigricia
Pero es fuego la arena que pisamos

Y elszmotn del desierto nos asfixia:

Quedémonos aquil—Nada;
Que 4 la postre no hay sudrte mas propicia,
Que-cumplir cada cual con su destino

Sin desmayar 4 medias del camino.
.

iNo habeis pasade aquellas largas horas.
Que de la noche en la quietud inmensa,
Pesan sobre nuestra alma, abrumadoras
Como muda, dejéndola;, y suspensa,
Porqae insisten mds negras y traidoras
A medida que en ellas mas sé piensa;
Y que vamos bajando hacia un abismo

De desesperacion y c;.‘;t‘\-,'»iiv'iw‘nzn',’

Es un mar sin ribera el pensamien
A que el alma-se entrega delirante
Para buscar remedio 4 ese tormento
Peor que muchos q seribe el Dante

Ty ujula ni viento

) P 9 InMmenst 1 l QY g
Por esa inmensidad desesperante,
En que no ge halla tierra ni‘una roca

Donde descanse la mirada loca.

Vese la vida malograr sin fruto.
Y en su lenta sarcdstica rutina,
Que nos elava minuto por minuto,

De su diastole y sistole la espina
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Para rememorarnos el tributo
Debido 4 su rival, 4 la asesina,
Que nos viste la tanica de Neso

Antes de desposarnos con su beso.




jOtra vez negro afan, otra vez llegas!
En vano al corazén pensé haber hecho
Como un claustro de paz dentro del pecho,
Donde no penetrara ni un rumor:

En vano por la cuesta de la vida,
Como Sisifo voy con mi basalto;
Cuando creo llegar 4 lo mas alto,
Hasta el abismo vuélveseme & hundir.

En vano entre la guasa y el bullicio
Aturdir he querido mi existencia,
Donde algo amortiguada la dolencia,
Curado me creyera de mi mal.

Mas mi herida, cerrada sélo en falso,
Guarda virus oculto que retona,




RATOS PERDIDOS,

Y cada vez esa letal ponzonia
Necesita cauterio mas sutil.

Se piensa que podemos facilmente
La coraza vestir del estoicismo

i Es verdad! pero sordo plutonismo,

Sigue voraz minando el corazon

Cambianse las vistas en cada acto
De este drama de estolidas variante S,
Nuevos tipos de formas discordantes
Se revuelven en rapido trajin,

Ya una fiesta, un estreno, una promesa
Que la lisonja 6 el capricho azula,
Y todo cual matiz de libelula,
Es de pura apariencia 6 falsedad

Ha cabidome en suerte 1a deseracia
Que las mas impensadas excepciones,
Lias mas negras y sérdidas pasiones
Hanse despenado sobre mi.

Y eso fué evaporando mi esperanza
Y extinguiendo el vigor de mij cabeza,
Porque la llama que alumbrando empieza,
Acaba por quemsr v demoler.

Y cuando luego a contemplar me pongo
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Todo aquel entusiasmo y ardimiento,
Aquellas construcciones en el viento,
Tanto. vano proyecto.y tanto afén,

Me convenzo que todo es resultado
De la alucinacion de un espejismo
Que en la imaginacién forma uno mismo,
Sin poderse librar:de Ia obsesion

Y veo claramente el campo estéril
Y el improbo trabajo de mi vida
Que he gastado corriendo & toda brida
Sin haber avanzado de un lugar.

;Quién, después de cansancio tan baldio,
No siente depresivo desconsuelo,
Y dejando caer su esteva al suelo,
No se sienta en el tedio y la inaceién?

Por mi parte, rendido de fatiga,
Y ‘sin hallar 4 mi comedia asunto,
No le encuentro en resumen, ningtn punto
Que vivirla, pudiera merecer.

Y si hallara & mi alcance algn brevaje
Que me hiciera perder toda conciencia
Deé mi anterior initil existencia,

..Yo lo apuraria sin vacilar!

S o

REGCUERDOS,

De antiguos tiempos

La grata historia,
En mi memoria
Vaga sin fin,

Y mil recuerdos
Conmovedores

De dias mejores
Vienen 4 mi.

Como un suspiro,

Del aura errdnea,
Como instanténea
Subita luz,
Cruzan mi mente
Notas y escenas
De horas serenas
De juventud:

Ecos perdidos,
Fantasmas bellos,
Febles destellos
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De astro que fué,
Ay! De los hombres
Seria la suerte,
Eterna muerte

Sin ese bien,

Sin los ensuenos
Aunque fugaces,
Locos, falaces
De ardiente amor:
Sin el hechizo,

De esos engaiios,
Sin esos anos
De animacién.

Y qué es la aurora,
Con sus rumores
Y sus colores
Y aura gentil?
Y del arco-iris
Que Febo pinta,
JQué es-de su cinta,
Vivo el matiz?

Y del fulgente
Limpido cielo,
(Qué es ese velo
Diafano azul?

Del verde prado
.Qué es la alegria®
—Flores de un dia,
Juegos de luz!

Asi el encanto
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De ciertas horas
Halagadoras

De una ilusién,
Es el efecto

De una morfina
Que nos propina
Insano amor,

Licida estela
Del pensamiento,
Fugaz momento,
Ritmo feliz;

Es Lorelei

De la memoria,
Voz delusoria
De aleve huri:

Clisé de un cuadro
Que se nos graba,
Y como lava
De igneo voledn,
Queda en la mente
Petrificado:
Es el pasado,
Es nada ya.

S

("




ANGUSTIA,

Cuando ya me resigno 4 que la muerte,
Con la helada anestesia de su manto,

Cubra mi mal y embote mi quebranto
Llevandolos conmigo hacia su fin,

iTodavia me asedian los recuerdos
Como bandas de blondas hetairas
Que en anfora de impGdicas mentiras
Me brindan embriagante seduccion!

iTodavia pretenden en mis ojos
Colocarme su prisma diamantado
Que refringe las luces del pasado
Con alucinadora falsedad!

Y si alld en lo cerrado de 1a noche,
Un rayo de esperanza & veces brilla,
Es como esfuerzo en ruda pesadilla,
Que sblo se consigue encrudecer.
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Y si logro aplacar la negra angustia,
Y otros lauros vislumbro en mi delirio,
Que no sean la palma del martirio
De obscura y dilatada abnegacion,

El desearnado tarso de la'muerte
Cabe mi lecho de dolor crepita,
Quien con sonrisa irbnica maldita
Hasta esos fuegos fatuos hace huir

Y establécese alli, como la fiera
Que, teniendo a su victima segura,
Prolonga su ansiedad y su tortura

Deleitindose.en verla terrecer.

i Hiere pues, de unavez, Parca inhamana,
Y termine, por fin, este combate
Que, 4 cada nuevo desengano, abate
Mi espiritn y mis fuerzas mas’y mas!

Y/t Ménade, sombra del pasado,
Que aumentas los objetos y a fecciones
Con formas de falaces properciones,

{Retirate, retirate de mi!

Al cabo de esta vida que se-escapa,
Todo ha sido espejismo y vano empeno,
Y sélo de la muerte el frio suefio
Tiene consolante realidad.

Mi suerte malogré desatinado,
En el monte jugindola del mundo,
Y al fin de la partida, s6lo inmundo
Un presente, me queda que perder.

RATOS PERDIDOS.

Hay otra vida!
ra vida!—/ 1 fri
i idal—Alli los que sufrimos
=11 €802 L e F:
ok 4, por el mal que hayamos hecho
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JUiZ& ya encontraremos satisfecho

El sal ans
51 saldo de esa deuda de expiacién

iOh, si mil veces, mi
[ ; qu, ;Iml veces, mil esperanza es esa!
<@ que siempre es verdad: la qu
SRy, prees verdad: la que se alcanza
! medida gue menos esperanza
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CONFIANZA,

Muchas veces desperado,
Maldije de mi fortuna,
No hallando salida alguna
A mi negra situacién:
Muchas veces bajo el peso
De angustioso sentimiento.
En un solo pensamiento
Mi alma fija se quedé:

De vigilia horribles noches
En que en silencio se llora,
Y sorpréndenos la aurora
En inméyil actitud.
#Por qué no-elevar entonces,
Nuestro espiritu hacia el Cielo
Para buscar el consuelo

Que hallan tantos en la Cruz?

El que rocia las plantas
Y a las aves teje nido
#S6lo al hombre desvalido
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El socorro negara

—No puede ser! Mas espera
Que el punzén de la desgracia
Nos haga implorar la gracia
De su ésculo paternal.

Confianza! He aqui el secreto,
El eje de la existencia:
Confianza en la Providencia
Sin reservas ni temor!

Y asi vendra lo mas propio
Para nuestro bien completo;
O el ambicionado objeto,

O santa resignacion,

DEPRECACION.

3 Por qué, del corazén la paz tranquila
No he de poder hallar, Dios soberano,
Si tienes las fortunas en tu mano
Y la paz y la dicha tuyas son?

; Por qué deseonfiar de tus bondades
Fomentando la duda y la tristeza,
Cuando haces 1a opulencia de pobreza
Y el Gélgota conviertes en Tabor?

1Oh Dios, eterno Dios, 4 quien me arrimao
Como al enebro, linguida la yedra,
Sostenido por tf, nada me arredra:
Ni olvidos; ni traiciones,; ni escasez!
Vendra de nuevo la estadion florida,
Sus gayas mariposas y sus frutas;
Pero al aspid oculto entre las grutas,
Con experto temor evitare,

;Dudo acasa?—; Y es duda filosofiea

La que en mi pecho, vergonzante anida,
O es la fétida Arpia del suicida,
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Esta que aletea cerca de mi?

;0 es la vergiienza, y el temor al mundo,
Lo que toma la méscara de dudas:

De ese mundo que vende, ¢omo Judas,

A los que le aman, con vileza ruin?

No; tan sblo es impia desconfianza
De que haya una tan grande Providenrcia
Que tenga voluntad y ommnipotencia
Para cambiar de un atomo el correr.
Pero ;quien da y destroza las eoronas,
Infunde la salud v ese valiente
Impulso razonado de la mente,
Que héroes y genios en el mundo es?

iTa lo das, es verdad! La Desconfianza,

Que retire de mi su torvo eéspectro;
Y, empunando otra vez adureo plectro,
Himnos te cantaré de bendici6n.

....Diriase qué el dngel de Ia vida

Ha rozado mis sienes con su ala,

Pues siento por mis venas, que reshala
Fluido de suavisimo calor.

VOTO,

iQue como en tiempos de recuerdo hermoso,
Mi pecho se dilate, Madre mia,
Al pronunciar tu nombre misterioso!
Ma4s pura otra alegria,
Ni esperanzas més gratas y risuefas
He aleanzado después; ni puede el hombre
Henchir su corazén con mas ternura,
Que al repetir tu nombre,
Simbolo de bondad y de ventura.
Quiero otra vez tenerte por ¢onsuelo,
Y para-ello en ti cifro mi confianza,
Pues queriéndolo t, Reina del cielo,
Mi tedio misantrépico y mi duelo
Se tornaran en fiilgida esperanza.
iMi suerte he merecido!
Y esta voz que resuena en mi conciencia
Como de otro, sentencia,
En vez de provocar odio y rencores
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Contra aleve enemigo,
Héceme conocer, de mis errores,
No ya la necesaria consecuencia,
Sino el digno castigo.
Despénase, es verdad, por culpa
El etimulo, joh Maria!
De males enconosos y dispares
Que alejado de ti yo he resentido;
Pero es tan radical v hondo el estrago

Que han hecho/en mi moral tantos pesares,

Que necesito, Virgen, que me ampares
}ajo el armino de tu dulce halago:

Y que, cual madre tierna,

Mas que la madre que mecié mi cuna,
Reeibas por tu cuenta mi fortuna,

Y la negra caverna

(ierres de ese pasado

Que, sblo imaginarlo renovado

Causa el vértigo mismo

De atraccion, que‘la boca de un_abismo:
Y alumbre mi horizonte infortunado

La bienhechora luz de tu exorcismo

T4 lo puedes muy bien, lo puedes todo

Con tin riego no méis, con una queja

Porque 4 tu voz la tempestad se aleja

Y en bonanza se trueca el fiero mal.
Mi deseo es vivir en tu refugio

iCompasiva y poética Maria!

Glorias no ambiciono, ni poesia

Si no se alecanzan con tu santo amor.
Quiero quedarme en tu materno asilo,

Abandonando todo asilo humano,

Y recibir tan sélo de tu mano

El bien que satisfaga mi ambi

{ATOS PERDIDOS

En ti, Sefiora, la esperanza fundo
Que Dios me limpie de la ganga impura
Que dejan los amores de este mundo,
Cuando se convierten en locura;

Y si llega 4 atraerme alguna cosa,
Algo que bello y muy preciado crea,
Por el motivo sea

De poderlo 4 otro amor sacrificar,

Haz que respire mi cansado espiritu
Aquel suave contento, aquella calma
Que los ninos respiran,

Como si fuera oxigeno del alma;

Y extirpa de mi pecho

Este nido de viboras y helmintos

Que tanto mal me han hecho,
Porque este hervor de pésimos instintos
Y acre misantropia,

Tan s6lo por la aceién restauradora

De la que se levanta como aurora,

Se puede convertir en alegria,

Pido tanto, Sefora, porque siento
Que sin un cambio radical por base,
Como pluma de nieve desharase,

Al tibio soplo de contrario viento,
Mi confianza y mi fe.




HMAYETH

iMorir, morir! Miseria més enorme
No ge puede alcanzar, ni més profunda.
i Quedarse reducido & masa informe
De sucias larvas y materia inmunda!

Si s6lo fuera abandonar la vida
Y pasar 4 la nada por completo:
Aunque inmensa la pérdida sufrida,
Para sentirla, no habria sujeto.

Pero bajar desde 1a excelsa cumbre
En que el hombre se encuentra sublimado,
A la més repugnante podredumbre
Que imaginar se puete en lo creado,

Es pasar més alld de lo postrero
Quedando de inferior aun 4 la nada,
Es un descenso més alla de-cero
A que la impia muerte lo degrada.

Ante tal abyeccién y desventura
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Que admitir no se puede, aunque se vea,

Se siente sublevar nuestra natura,

Sin-Hlegar 4 avenirnos con su idea

Nada iguala al suplicio de la muerte,
Puesto que sucumbe el moribundo
Que antes, sobreviviera 4 todo suerte
De males y tormentos de esté mundo.

Es horrible morir joh Dios etérno!
No hay una angustia superior 4 esa,
Y por eso la pena del infierno

Es una muerte eterna: que no cesa,

Hay indudablemente un gran areano
En tan descomunal desequilibrio
sentarse al sér humano,

hecho ludibrio.

Dios es la vida. Aquel qué lo reniega
Y 'no quiere beberla de su fuente,

Por /su soberbia voluntad se entrega

A morir; ¥ morir eternamente

Si por una estulticia pervertida
Quiso llamarse Dios, el primer hombre,
Negandose & deber 4 Dios la vida:

Por usurpar ese inefable nombre,

El sélo fué el autor de la sentencia
Que lo convierte en despreciable escoria.
Sin medir la funesta consecuencia

Que habria de traer su vana gloria.

o fatal, el hombre debe
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Que el dngel de la muerte lo avasalle,
Y 4 que en él mismo la guadana cebe,
Y 4 que en los que ama, su furor estalle.

Y es terrible, si llenos de energia
Con violencia de tromba nos derrumba,
Y mas, si con lentisima agonia
Nos arrastra, cruél, hasta la tumba.

i Yo no quiero morir, oh Jesis mio!
Y aunque tenga esa deuda por herencia
O en uso de mi débil albedrio,

La puede condonar tu omnipotencia.

i Yo no guiero morir! Morir me espanta
Y me hiela de horror la sepultura;
Ya T pagaste con tu muerte santa,
Toda nuestra deuda, con usura.

Y si por atavismo la contraje,
Con la concupiscencia y el orgullo,
Pertenezco también 4 otro linaje:
Soy hijo de tu amor, soy hijo tuyo.

Yo no quiero tener ese delito
Que consigo trae tan dura suerte,
Yo no guiero morir joh Dios bendito!
Y T puedes librarme de la muerte.

Porque esa negra gangrenosa lacra,
Tan sélo de la herencia se deriva,
Y tu misericordia puede, sacra,
Restituir mi natura primitiva.

Yo no acepto esa herencia tan tremenda
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Que no eslade mi Padre que me ha eriado;
T eres miGnica herencia, T mi hacienda,
Y no s dela muerte y el pecado.

Renuneiaria para ello hasta el carino
Pe los que T me diste como guias,
Sibien yo te haya orado desde nino

Por'su eterna salud, todos los dias.

Dignate perdonarme si he faltado
Amando 4 una criatura con exceso,
Porgue sies Ja verdad quemucho he amado,

No es con ¢l-amor que & Ti profeso

Yo te adoro, Séenor, porque en Tiencuentro
ise calor que el hombre necesita,
De-dulce proteccion; Ta eres el centro
A cuyo-derredor mi alma gravita

Por eso al contemplarte con la idea
Como grano de cera en ti se funde
Y en deleite infinito saborea
Que contigo ella se une y se confunde,

Yo te busce, Sehor, porque en tu ambiente,
Siéntome en mi elemento, con holgura,
Como el ave en la atmosfera se siente,
Como el pez, de los mares en la anchura,

T losabes muy bien, siempre te he amado,

A pesar dé mis necios devaneos

Y que en mi corazén te he levantado

Un altar sobre todos mis deseos....

Permite pues, se calme la locura
Que en el delirio del pavor blasfema
Queriendo substraerse a la natura,
Que nos impone esa expiacién suprema.

No me imputes, Sefior, lo que te digo,
Transido de un terror que me extravia;
Si s6lo por la muerte he de ir contigo,

i Venga la muerte y toda su agonia!

Me esfuerzo en comprender que es necesario

Para ver de tu faz la limpia lumbre,
Purificar el alma y sa sudario
Que la culpa manché de podredumbre.

Sélo te ruego ya, que en esa hora
Que te hizo horripilar hasta 4 Ti mismo,
No me deje tu mano protectora
Despenar hasta el fondo del abismo.







DOLORES,

I.—1881.

En mi camino lleno de escombros
Morir me siento de lasitud:
No puedo solo, sobre mis hombros
Hasta los Cielos llevar la cruz;

Contigo encuentro bendita calma
Que es un carisma, cual don de Dios
Pues de mi madre tienes el alma, (1)
Que ta heredaste con su candor.

No son deliquios de amor fuln
Que vive y muere con el placer,
Lo que yo busco; sino vir

Corazén de oro, como el tuyo es.

(1) Era nieta de mi madre.
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Tampoco quiero amor extitico
Yue es todo, menos, realidad:
Desenganado, sSoy un fanatico
Por lo sencillo, lo natural.

Un nombre obseuro, mi nombre pobre
Es-cuanto puedo darte yo-a ti:
Esuna joya, que aunque de cobre,

Solo th puedes reproducir. (1)

No habra distanecia que nos divida,
Ni habra secretos entre los dos:
Serd mi vida junto 4 ta vida
Y junto al tuyo, mi corazén.

Cual de una fuente dos arroyuelos,
Como dos rosas que da un rosal,
Jamés tendremos orgullo 6 celos
Por diferencias de calidad,

Si el mismo origen hemos tenido,
Llegar podremos al mismo fin,
Como palomas del' mismo nido
Que alld en el soto vuélvense 4 unir

(1) Llevaba mi apellido materno.

I1.—1909.

En mi camino lleno de escombros,
Aire me falta, me falta luz;
Sin ti no pueden solos mis hombros,

Hasta los cielos llevar la croz.

Sonriendo estabas y en santa calma,

N

3 1 carars L]
Aunque hecho trizas el corazon, (%)

Al ausentarte; pero yo el :
Tengo hecha trizas y la razon.

No eran deliquios de amor fulmineo,
Ni voluptuoso muelle placer,
Sino atractivo puro y virgineo
S

Lo que tus ojos sabian verter

Me aislé del mundo con ceno apatico,
Del munde necio; falso y \'e:‘ml,‘ .
Pues me ensefiaste ti aser fanatico
Por otro mundo, y otro ideal.

|

cardiaca.

- L 1 1T > . {1'.|~;v"l]
(*) Muri6 de una fulminante afecci
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A tu sepulero, mi pobre nombre
Es cuanto llevas, cuanto te di!
Tu dngel no quiso gue entero otro hombre
Lo recibiera de mi y de ti.

No hubo distancia ni distintivo
Mientras vivimos, entre los dos;
Hoy que, te alejas yo muere vivo,
Y ti en mi mente vives y en Dios.

Como dos hilos de un arroyuelo
Como. dos rosasen un rosal,
Asi nacimos. ...y ahora el Cielo

Pone entre ambos foso fatal,

Somos polluelos del misma pido
QUb amarnck fuimén & ated far , santisimo recuerdo,
Si hoy separarnos Dios ha querido,
Ks para unirnos en El, alfin.

Que en mis horas mortales de tristeza,
Cuando inclino abrumado la cabeza,
Riegas mis sienes con rocio de paz’
iDe donde vienes ti, nuncio celeste
Teleforiema que en la luz cabalgas
Para llegar 4 mi, como esas algas

Que de otros mundos acarrea la mar?

Th eres el rayo de una luz divina
Que disipa de mi alma la negrura
Y forma cou sus juegos la figura
Que caricia fué siempre para mi.
Cuando parece que mi fe se hunde

Porgue estd naufragando mi esperanza,
Cual faro te diviso en lontananza,
Como estrella polar del porvenir.
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Y si la negra soledad me hostiga

10 inatil .y estéril sacrificio,
Mientras me tienden el placer y el vicio
Las redes de su encanto seductor,
Te miro en suenos, licida como angel,
Y oigo tu voz de arrullador zareo

Y enla virtud y en sus milagros ereo,

Cediendo la maléfiea obsesion.

Cuando gastada del valor la fibra,
En el combate del vivir desmayo,
De tus ojos sonrientes pérte un rayo
De amor que fortifica mi moral,

Y i el cansancio que me agobia llega
Hasta orillarme 4 aborrecer la vida,
Te revelas 4 mi alma dolorida,
Y la vida otra vez me haces amar.

Al quedarme mirando tu retrato,
Sale dél un efluvio que me calma,
Que de la eternidad me manda tu alma
De tu santa y viril resignacion.

Y es turecuerdo limpara perene
Que arde de mi mente en el santuario,
Siendo mi corazén el relicario

Donde se guarda tu postrer adiés.

he podido olvidar aquel momento. ...

10 beso que me diste!
HASTA EL CIELO, sonriendome dijiste,
Levantando los ojos hacia él.
Esa citade amor, esa promesa
Es l1a que guardo con avare 1¢lo,
Y es la que me hace levantar al cielo,

Para esperar, los ojos de la fe.
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No puedo desprenderme de aquel enadro,
De aquella despedida “HASTA LA GLORIA"™
Esculpida la llevo en la memoria
Con tu acento inspirado y tu mirar.

Parece que me sigues complaciente
A aquellos sitios en gue tu solias
Acompaiiarme, como en otros dias,

Solicito, amoroso angel guardiin.

En el templo, en el campo vy en la calle,

Dondequiera te finge mi deseo,

Y me consuela, cuando no te veo,
La idea que en el Cielo estis

Péra al volver 4 nuestro viejo nido,
Que hallo desierto, ..4 sollozar me postro
3ajo la loz que irradia de tu rostro

j 1 :
Pidiendo 4 Dios me lleve junto & H.

A veces, una especie de hipnotismo
Me quita la conciencia del presente
Haciéndome olvidar extranamente
Que todo un mundo media entre los dos:

aréceme (ue te hallas en tu huerto
Entretenida en arregiar tus flores:
Que estas cerca de mi 6 en tus labor
Y que nada ha cambiadoe entre'ti ¥ ;

Mas al salir de ese morboso sueno
Y darme cuenta de mi actual estado
Y de que ese espejismo es el pasado,
El pasado que nunca ha de:volver,
Todo ‘el presente se me viene encima,
Y un silbo de serpiente que me quema,
Me rechina infernal el anatema
De que jamds 4 verte volveré.
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¢JAMAST (INO HASTA EL GIELO: ?—Que infa-
(me mentira,
Que pérfido zumbo, que atroz maldicién!
Mis nervios se jerispan, mi mente delira,
Np'sé lo que sients, nd/sé donde estoy.

iConque eso ésel hombres un pocode lodo
Que se echa en'la tumba como & un albas a
iConque eso es la muerte Vv aqui acabs

¥ nunea he de verla ¥ no hay mis a

Quien esa blasfemia vibrs como dare
¥ luego en la sombra. traidor se ocults?
Satin—VADE RETRO—TH mientes! Yo aguardo:
Yo creo el bendito RESURGAM de Job.

Lo.mismo me expresa ¢l rostro querido
Que en'ese retrato veo sonreir;
Y en suefios un/eco murmura-a mi oido:
““TE ESPERO EN EL CIELO PIDIENDO POR TI,"?

SOBRE SU TUMBA,

Vengo, sobre tu tumba, amiga amada,
A orar por ti, que es mi tnico consuelo
Mientras no rindo toda 1 1 jornada

Y me voy & reunir contigo al Cielo.

No cesaran mis escaldados ojos
De pagar su tributo a tu memoria,
Hasta que no descansen mis despojos

Bajo esta misma lapida mortuoria,




RATOS PERDIDOS
e tu frente pélida de lirio

abios estampé por despedida:

En mi pdfado tacito martirio,

er-adiés no se me olyida,

i Nada'me queda ya de entre ia fecha
Que conservo en tu anillo de hinteneo,
Con cifras de oro ¥ de brillantes hecha,
Y la de mirmol de este mausoleo!

Pero falta otra aquf. “Mientras se labra,
Dejo en vez de ella) estas humildes flores,
De ese poema orlando la palabra,

Que es su primera ¥y altima, DOLORES,
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PERSOMNAJES,

D. SEBASTIAN
D. NESTOR
SERAFIN
JULIANA
MATILDE
PETRA

UN CRIADO Y
TRANSEUNTES.

ACTO UNICO,

La escena pasa en la cludad de México. El foro esti re-
partido en dos compartimantos. el de la derecha representa
una sala decente con dos puertas 4 la derecha y una ventana
que da al ofro compartimento, el cual representa una calle,
(ue se cruza con otra que pasa por detras de la sala

ESCH

D. NESTOR, JULIANA Y MATILDE.

Pero, Julianita, es V. muy severaencon-
denar los bailes, solame porgue ios va-
rones tocanla mano 4 las seforitas 3

den hablar de algo que no deba des
con toda libertad delante de papa y mama.
l.a sociedad tiene precision de conceder
algunas ocasiones en que los j6venes de

ambos sexos traten de ese asunto, que 4
V. le parece tan importuno é indecoroso:
es decir, de cosas de amor, Porque si es




JULIA.

MATILDE.

NESTOR

JULIA.

NESTOR.
JULIA.
NESTOR
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icito, si es necesario que haya matrimo-
nios, lieito y necesario ha de ser que los
matrimonios se concierten, y esto, no de
un modo clandestino y excusado, que pue
de prestarse & muchas inconveniencias.

Se permite V. conversaciones ta
que no pueden sostenerse por pe
buenos principios, y costumbres morigera-
das, ni es decoroso entrar en las discusio-
nes que provocan. Yo digo que los bailes
son sumamente peligrosos v no sirven pa-
ra nada bueno, segin laexpresionde Mon.
senor Segur, Arzobispo-de Paris,.y otres

arios escritores sagrados, porque se ha-
cen cosas......que no debe saber siquiera
que exjsten, /unanifa recatada y de fina
educacion.

A mime agradan mucho los bailes, eon-

fieso mi  pecado,” y prometeré a4 mi papé

cuando me lleve, no hacer ninguna cosa

De modo, Juliana, que lo prohibido v
condenado debe ser ejecutar esas cosas ma-
las; asi como es prohibido y condenado ha-
céricosas malas en los templos: sin que por
eso podamos decir que estd prohibido visi
tarlos.

A mi no me agrada eso de noviazgos y
descaballamientos. ‘

Pero, jcondéna V. el matrimonio?

Todos los hombres son perve

Eso dicen las que no han logrado nunca
tener un pretendiente. V., que me parece
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NESTOR

NESTOR.

JuLia

NESTOR.

Junia,

NESTOR

no estd en ese caso, deberia opinar y ex-
presarse de otra manera.

si hubiera querido, hace quince
anos estaria bajo la coyunda de Himeneo.
Me han sobrado proposiciones; pero no he
estado de humor de aceptar.

V. asegura no pasar de cuatro lustros.
En el primero ;ya tuvo V. pretendientes,
Julianita?

Ah! eso es. (Se me olvidaba) Como él nii-
mero quince sblo se diferencia del cinco,
por un uno, ifundi al hablar. Quise
decir, hace-cincoan

Y 4 nadie ha ar

Una seforita no debe casarse sino de

treinta & treinta y cinco anos, cuando me-
nos, para que comprenda sus deberes y
pueda desempenarlos.

Y entre tanto jqué deben
instintos y eon su corazén?

L.as chicas de quince & veinte abriles son
unas locuelas que no saben lo que se dicen
v ni siquiera que tienen corazén. Sus ins-
tintos por ¢ do son vagos, sin el esecan-
dalo de 'las novelas y de lo pecticulos

teatrales. ..... (Matiid,

¥, enlre tanto

jo ent la es

;También proscribe V. I lectura v el

teatro?




nente.,
NESTOR. iOh! En cuants s verdad que las

son las que embsucan con

primero que se les pone

delante. Lo digo, por que aquino hay quien

puesto L us y que
del prin natrimonio
yebastidn, apenas cuenta vein-

bien‘cualquiera dirfa que a-

incivil!
su discrecion_y. Luen

los hombres y preca-

ilde jqu
andar por :
he dicho que
r donde él esté,
MATILDE I 1a vista; si-
n de mis:o

JULIA. Pero ti le pones.un semblante muy ala-

MATILDE Por mis que h: i
TATII rmas que-hago, no me puedo incomo-
porque.algnien
JULIA. jue es id
que es un quidam

€rse muerto.

MATILDE:
JuLiA,

MaTiLbe,

RATOS PERDIDOS

No te incomodes, hermanita; yo lo decia
por lo que ti me recomiendas, cuando me
explicas la Doct ie debemos, com-

1 1 '
nos de l('r pobres:

Mande 3

ildrdas al momento y diras de parte de
i i un pelafustdn que anda rondan-
do la calle, que es un belitre indigno de e-
lla, por su origen,
duocacion, Que ad

tir 10 la deja asomar 4 la ventana

vierta gue con sus imper-

pertenece a otro su coraz:
lo mismo; le suplica la deje er

obliz

no estoy en
jor serd que le
de la vuelta, y y taré por zhi, detr
de-la celosi: I ara escuchar lo que (‘:_ 1.
(Datenséndose en la puerta ant:s de salir.) Ma-
i hado

alpiste 4 los canarios, (Sale la ¢riada)

El Sr, D, Nestor es\de confianza y per

i

mitira que le dejemos un momento solo
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(Bajo, & Matilde ques ha lrgado junto & ella.)
Ya te he dicho que debe buscarse un pre-
texto para no quedarse 4 solas conun hom-
lires.pero ta te haces siempre la olvidadi-

za'y disimulada (Salen ambas.)

ESCENA III.

INESTOR ¢en la sala Y SERAFIN en la ca
iHabrase visto mujer gazmona!
Siempre hablando-mal del sexsomasculi-
no y haciendo ascos al matrimonio, cuan-
do_bien se trasluce que no deseaotra cosa,
Es fortaleza que.se rinde sin condiciones,
al primero que i¢ haga una demostracion.
Si no me repugnara tanto, hariame menos
sordo 4 sus indirectas. Su mal éxito, se
ha convertido en/ furor matrimonsaco, en o-
dio'y tirria contra mi persona.
1Qué veo! Aquella ilustre oficiosa pare-
ce fque se-dirige & mi (Haciendo seiias como
para ~interrogary si le laman.) Es particu-
lar! .. uizd4 mi suerte ha cambiado.
;Serd que i Angel guardidn me quiere

hablar por su boeca? Probemos la aventu-
Tal (Se pa

as de la saladel pros=

cando). Si, Senor, es ne-

1. Es preciso inventar

un-modo de dar, una broma 4 Juliana pa-
ra hacerla menos hostil v que me dejeel
campo mas libre para declararme a Matilde

o, ese pel

Hola, ar
SERATIN,

NESTOR.

V.

padre

como desde

Lio,

SERAFIN. iDe
NESTOR Del mi
SERAFIN, Me ha

iDO

NESTOR.

peor de lo que yo neces

Argos...

r eOmo, ni

sublim

no™
por

por ventura,

una beldad

traea V

110.
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ro antes de saber de qué
tratal) Juliana esti enamorada de V.
SERAFIN. s cierto que yo he ido y venido por es
] persona, que mu-
1 y tengo idea de que vive
no he podide
menos de admirar ¢ rerdadero entusias
mo la encantadora. £ gura de una preciosa

joven que il yaba esta ventana

yo pretendia

el contrario, de
que V. i‘.H!r'lU\'h
atrever 4 esperar. Sola-
nente que exijo ufg pequefia modificacion

s. Al eabo, lo que V, busca es

SERAFIN '
DERAEIN. tamente 11e yo nece-
los erd V. por ven-

tura, pariente de mi familia § acaso el

INOS 1Tonc

mismo D. § 1? Hace varics dias que

por estas calles, preguntoy me
informo, sin haber logrado noticia de é}
porgue cometi la torpeza de olvidarme de

apellido Conque, por fi

NEJTOR, Si'me

tio de

Yaque no es V. mi pari

on de la persona con quien vengo reco-
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facilitase una

NESTOR 78 que se trata de que venga V. vestido
y acicalado como un lechuguino, en solici-
le la mano de la sefiorita Juliana, pi-

] y ceremonia,

uente V. conmi-

1 dmiter
NESTOR. {Vaya. V. alla, azacin! Ya se viera
con ella....con

SERAFIN. ! : no trato de casar-

NESTOR. : dicho gque soy hermano de la
mio! No crea V. que le a-

tal sucediera no saldria V.

va tendria mil medios para

escabullix

SERAFIN. En fin, ya estd dicho. Venga . la plata,

y después veremos demés. Si la nifia

es loque parece, me caso y San seacabd.
Pero en todo evento, yo devolveré a4 V. lo
que ahora tenga la generosidad de prestar-

Tome estas onzas,

I y vuelva pronto. (Le da unas mone-

das.) -Otro~ tanto después del pedimente
de Juliana.




'
108 que me]

de genio

(que ese

como el

] St

buen . eol

eiedad

reglas
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ISCENA. VI.

SEBAST. ng  lo agre co infinito, por- UN CRIADO ¥ g0 SERAFIN
para la hora de
comer, que)ye acerca. Y td, por tu CR1ADO. Sefior, 1 ! ro desea hablar con V
parte, ;n eseas 0 que yo te pueda SEBAST. !

;Ha dicho su nombre?

dar, \algun lpsina, algGn adorno G ob- CRIADO. eralf \ !

SEBAST, Que pase se, v dile que he esta-

MATILDE, Nos ha rido-que la gente se divier- do esperandole. ven de que te ha-
de la Plaza, blaba, (S

gotjue el ! companer:

humor, ¥y que en algunos so0s tabla . s egpecula-

i i ). ;,u:\ix"ftllt-,\‘gt onee mineras, y que n afin pa-

ra que ‘practique-el eomercio & milado,

udios

FecRciias g 8y divertidas; | Sitivie-
| g orque no ha querido conclu

( ,.\.‘.‘

de acuerdo con Ju mio, (.
nh \ e No s€ neces
MATILDE Ya ¢onocs } : r ar 215 au
ekl noC nl ! papacito. No ar ala que,

5 populares, Cuan-

dpera ininteligilile; SERAFIN.

SEBAST.
cuanto gse

SERAFIN. comoe man

Pero. que

: 1z
veo! es ia

sefiorita G
tengo el honor de presen-

preciso que se acostumbre U.
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NESTOR. Pero jqué es esto que yo no comprendo!
—Agqui hay algo extraordinario, nuevo a]
menos: pongame U. al corriente.

No, Sefor, nada tan extraordinario, pa-
ra causar sorpresa, porque sab

NESTOR. iPero qué es esto!

SERAFIN. Que me caso con su recomendada, con
la hija del Senor, con la hechicera Julia-

1 Ds ) D. Sebastian)
si debe hacer muy poco que se en-
U, en .\I(‘.‘;if‘!v: unos ocho dias,
cuando més, segin mis cartas, y no alcan-
co fiempo an podido
acuerdo sobre el par-
fin, siJuliana con-
(‘l)l';il(\l",.".'l
este partido.

SERAFIN Ap.) Esta es la mama, seguramen-
te (#acsla) Ah! 8i, no hay duda
Come que no pu ser otra: necesito a-

blandarla (Arvod

na) jOh &1 Senora,

& del todo

cers
vor, de la agrad: sorpresa que debo 4
la apreciabilisima familia de U,

(Con “coqueteria) Pero’ yo nosospechaba
siquiera. Como U. ne me habia dichoni
escrito una sola palabra, seglin se acoss

3 tumbra.
nilia; mientras no NESTOR
i Solo ‘.“\-n es verdad, lo serio, él tan de ma y sensato!

SERAFIN. (Ségue arrodallad: Toda mi felicidad de
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_ sblo U. no de-
y, eunando el Senor (Seda-

) me habia dado todas las se-
NESTOR. Yo no he dado seguridades ningunas, yo

SERAFIN: parte @ D. Néstor) Ah! me olvidaba que
le habia prometido guardar el secreto.

JuLIA. Bien, si,
necesito pensarlo uan poco No creo

me opongo pero
ghe sea cosa para decidirla en un momen-

to (Vase)
ESCENA VIIL
[LOS MISMOS MENOS JULIANA.

Ya lo oye U, eaballerito: esuna respues-

ta muy en orden, que yo apruebo y ratifi-

co. ero -comprenderd U. que mientras
tanto, no puedo alojarle enmi easa; si
bien, no por eso, se enfriardi mi buena
disposicion | a U.; y en prueba de ello,
le suplico se quede 4 comer con nosofros
ghora. Yoy & dar algunas rdenés para
gue nos /sirvan, y espero no se gentira; si
lo dejo un momento con el Sr. D. Nés-

SERAFIN. Descuide U., ya he tenido el honor de

decirle que este caballero es una anti-

NESTOR

SERAFIN. Relacion de Familia, y ain me parece

RATOS PERDIDOS

SEBAST.

SERAFIN.

NESTOR.

SERAFIN.

NESTOR

SERAFIN,
NESTOR
SERAFIN.

que somos algo parientes.
tio?

Bien, bi yo vuelvo: hasta luego!
ESCENA IX.
JRAFIN Y D. NESTOR.

apuestas de apuestas
y compromisos de compromisos. Este lo
acepto en todas sus partes: beberé el ca-
iz del matrimonio hasta las heces—Y nun-
ca olvidaré que es & U. & quien debo una
proteccién tan inesperada, comd6 misteriosa
v decidida.

En cuanto 4 eso, no llega hasta tant
compromiso que U. ha formalizado conmi-
Z0; aunque tampoco estoy por oponer 1
que se cueza esta empanada.

Como! jLuego U. no estd realmente in-
teresado en mi favor?

No tengo por qué, segun entiendo; pero
repito que se puede U. llevar con toda mi
aprobacién 4 la pichoncita; por el contra-
rio, esto tal vez secundaria mis planes de
establecerme con la otra.

;.Cual es la otral?

;Cual ha de ser! Matilde.

Ignots unlla cupid Cedo, en cuanto esté
de mi parte, & Dona Matilde.
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ESCENA X. ESCENA XI.
DICHOS; Y D. SEBASTIAN. DICHOS, MATILDE.

SEBAST Perdonari U. la comida dilatada un po- SEBAST. Hija jtienes la amabilidad de mandarnos
¢o; y seria bueno ‘entretenernos en algo, servir un ajenjo? |

do  1as

para olvidar el harabre que no deja de irse Eso nos di I a ;‘;';l»_j:;y el ;{;,‘_‘1”“

explicando ya.—jJuega U. ajed Un juego de ajedrez no esti completo, si
SRRAFIN Si Senor, no muy b / no se tiene algo 4 la mano para saborear.

supiera nada, es precigo en todo, hacer se- mientras se > 1 las jugadas, y un
gunda 4 los suegros. buen cigarro
Jugaremos una partida paraexperimen- purados. (5
la fuer de WU.

Se conoce mucho a
una persona jugando-con ella.dos & tres
partidas de ajedrez, porque se descubre el ESCENA XII.

eardcter yla penetracién del individuo en
estas luthas quo son el simulacro mas vi- D. NESTOR D' SEBASTIANY SERAFIN
vodel modo deobrar en todo lo demas y
en los’ combates ordinarios de la vida (Se
JUS RN NESTOR. Perfectamente! Ha descubierto U. en
g este joven una verdadera carta de reco-
16n. eon saber su juego faverito.
SERAFIN. aindo juego ajedréz me olvido de que
en el mundo: es un entretenimiento
1sadora.

NESTOR. Y o opino que el gqne gusta de seme-
jante rompe-cabezas es incapaz, de sentir
algo por Ia poesiay por la hermosura real
de la naturaleza. Estd probado por la
experiencia, por ejemplo, que ningiin buen
ajedrecista entiende nada de mfsica.

SERAFIN. Con tedo; yo toco el violin,

NESTOR. Por lo menos, la flauta. (4p)
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MATILDE, un ¢

MATILDE.

SERAFIN.

MATILDE.

SERAFIN.

SEBAST.

MATILDE:
NESTOR

MATILDE,
NESTOR,

ESCENA XIII.
riado con el servicio y dichos.

Te mandé servir el que th prefieres, del
que ofreciste’ alSr. Ministro de Francia.
(Mat. distribuys las.copas)

Muchas gracias, Sefiorita, por tan ama-

ble distincién. ($

Tenemas caldos mejores para obgequiar
a-1as personas distinguidas cuando nos ha-

1 el favor de visitarnos.

Es el néctar de los dioses viniendo de las

manos de U.  [.4p.] Qué ojos! Y se turba
4 manera gue haria derretir 4 una es-
tatua-de marmol .
Vamos! A U. le toea
[Ap.} Este concunindo no se contenta con
la. Juliana; vy pronostico que hard freeuen-
tes invasione sembrado ajeno. Buen
euidado tendré yo de poner mis estacadas.
Déjelos U. que se engolfen en
lapelea, De aqui en adelante no oyen ni
ven mas que caballos, reinas y que sé yo.
Lo que'es
El otro voltea mu

ho, es cierto; perder4
a partida,

Entre tanto, yo quiero ganar

oira, mucho més interesante (/nvitando 4

L& sabra U, que Juliana'sée ¢asa eon ese
caballero. Ella que manifestaba tanta re-

pugnancia por la sacra coyunda. ;Seré

MATILDE.
NESTOR,

MATILDE.

NESTOR.

MATILDE.

NESTOR.

MATILDE.

NESTOR

MATILDE.
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siendo la més bella y més jo-
, se quede sin casar?
quiere U., ella tiene mejor suerte
que yo!
i;Llama U. rte & ese majadero?
No seré del gusto de U.; pero de todos
ella ha sido la preferida, cuando
mi rondaba la cal
eso, Matilde: aun quedc jc
aqui, y creo sin jactancia, que la suerte de
U. serd mids venturosa. No soy muy jo-
ven; pero tampoco un anciano. Es decir,
soy un hombre curado de las locuras de la
primera juventud y, deseoso de sali
tormentosa vida del celibato,
toda entera, 1
para hacer en lo de ade
cién de mis devaneos y cala

(Dastreida po
gadores.)

JQué deecia U?

Que le ofrezco-mi mano para que h:
mos las dos nupcias a lavez, si U. nos
opone

iPero si U, me lleva treinta y cinco a-
nos,, por lo'menos! (asustada)

Tanto mejor, sobre todo, cuando 4 la
experiencia, reuno otr buenas cualida-
des, como la de ser Secr io de Legation
v (sonriendo con saca no muy desa-
fecto 4 los bailes; atro, 4 la buena

mesa, ete., como U. lo sabe hien.

Pero trae U. los dientes orificados 6




NESTOR

MATILDE.

NESTOR

MATILDE.

NESTOR.

SEBAST.
NESTOR

MATILDE.

RATOS PERDIDOS.

postizos, estd algo calvo, padece reuma-
tismos; y las desveladas y libertades pue-
den costarle muy caro; ademas

Es0.no es por la edad.... es por surme-
nagd, por mucha dedicacién al trabajo men-
tal. ... & mejor dicho, graves pesadum-
bres. ...

En todas sus conversaciones no se olvi-

da U. de Roma yde-Paris y de célebres

actrices y cantantes, cuyas glorias y favo-
res se envanece U ir. .. .mientras
que yo sey una modorra que no he podido
aprender bi
), apenas toco alguna
¢ popular
, s me destemplé la denta-
: por mucho frecuentar los espejos, al
arreglar mi foillette:
i Y qué tienen que ver los espejos?
Como que ni tanto, mi bien amadal Los

espejos tienen una pasta mercurial
enta y ¢inco anos
y he adquirido algunas acciones en una
magn 1 mina que pronto se pondri-en
bon: , de modo que tendriamos facili-
dad de vivir'en Europa, presecindiendo delo
que U. podria aportar al matrimonio, con
facilidades y atenciones, por mi rango,

que no se obtienen con puro dinero.
Me causa ‘esealofrio pensar en avenir-
me & otros usos, 4 otro idioma y hasta &

otras ideas religiosas tal vez. ... Yo prefe-

SERAFIN.
NESTOR.

MATILDE

NESTOR

MATILDE.

NESTOR.

MATILDE.

riria un joven de mis gustos; aunque no
tenga participio en las funcionesde gobier-
no y sea llano, 4 fin de que se acomode
dn ectos, sepa oir misa. ...

Ese quite es admirable!

Un hombre de talento y experiencia a
todo se sabe acomodar y saca partido has-
ta del clericalismo de las sefioras; mientras
que los recien salidos del cascarén, todo lo
atropellan y malogran.

U. opina que las mujeres debemos ca-

'nos en la primera edad jporquéno pien-
sa lo mismo de los sefnores,

Porque el hombre para mandar en su ca-
entemente 4 su consorte
ranos, necesita conocer

bien el mundo.

Pues yo prefer para mi, un hombre
que no lo conozea mucho!

He aqui una joven que, por no hablarle
nunca de estas cosas, ni frecuentar la es-
cuela del teatro, ni “imponerse de la litera-
tura psicolégica y sugestiva de Pérez Gal-
dos, Vietor Hugo, Balzac y tantos otros,
gse forma las ideas y gustos més estrafa-
larios. En resumen jtiene U. el capricho
de desechar un partido ventajoso, y que o-

rags muchas se adelantarian 4 asegurar?

Yo no pienso todavia en casarme, por-
que no sabria gobernar una casa como dice
Julia. ;Porqué no se dirigié U & mi her-
mana que tiene tantas cualidades y expe-
riencia....Quiza todavia sea tiempo.
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SEBAST,

SERAFIN,

MATILDE,

SEBASY

MATILDE

NESTOR.

MATILDE,

SEBAST

NESTOR
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Jaque: estd U. encerrado por todos la-
dos.

Es que mi reina sola ha sostenido el ata
que; pero adn puedo sacrificarla para sal-

varme,

I [ldora,

ice juegeo falso disi una

y cuando mis  tiros iban diri 8 4 o-

sea al mismo tiem-
ble, que el de Juliana,
levanta
precipitacion- y la desesperaeién son
3 Yy ambas muy malas
ina mala jugada.

1
i

1élo U. por arre-

DO €86 Tas que

NESTOR,

SEBAST.

NESTOR

RATOS PERDIDOS

SCENA XIV

DICHOS, menos MATILDE.

Es U, bastante vy 4 no haber
sido por sus frec vagaciones,
habria sostenido

U. un buen j ajedréz, es de-

" un hombre de paciencia y buen ojo.

{Terminan UU

los grandes desocu

ese juego (h‘

Vaya! Como si
gobiado de queha
gasta la mitad de st
medicinarse, y Iz
narse distraecior
labor continuada.

Soy de la escuela pogitivista, profeso la
doctrina que debemos huir todo aquelio
que no nos suministra ventajas reales; co-
mo ‘el lucroy el placer. Un lucro es un
placer futuro, y un-placer es un bien pre-
sente; pero el entregarse 4 una lucubra-
¢ién fatigosa, 4 un trabajo mental sin re-
sultado alguno, es desconocer ‘de raiz la
nocion de lo Gfil, lo mismo que hace)
s0s, maltratarse  por hipétesis ‘que nadie
ha experimentado su rea d positiva, 6
en favor de alguien, q nunca nos lo ha
de p

Pero ese es el egoismo méis refinado.
Yo le hago la” gracia“ de creer que U. es

més tebrico que ico en esas doctri-




SERAFIN.

SERAFIN

NESTOR,
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nas, porque sus acciones no corresponder
a ellas. (Di é sz 4 Serafin) Y & todo
esto, no me ha dicho U. Serafin, como ha
quedado su.papd v demds familia en Zaca-
tecas. ' Es cierto que en la carta que reci-
bi ayer por el Correu, me dice que va muy
bien en sus nrgocios; pero yo deseara sa-
ber algo de la vida intima de ese buen Ni-
colds, & quien veia eomo hermano en S. [I-
defonso. Bien es que me sorprendié U.
eon su pretensién de casarse con Juli
sin.dejarme respiro para pensar en lo de-
mas,

(Serd U. por ventura, D. Sebatidn, el
amigo y condiscipulo de mi padre, con
quien vengo recomendado, y cuyo apelli-
do he tenido la imperdonable desgracia de

lar?

Céardenas soy, amigo mio. y no sé eémo
haya U, lade mi nombre, debiendo
traer en el belsillo una carta para mi.

Si Senor, la traia pero pero
me robaron en el camino y me deja
desnudo, sin un | y sin._permitirme si-
quiera recoger los papeles que traia con
mi.equipaje.

(eAp) Ja, ja, ja. Vaya un petardista de
primo cartello—Decia, que no deja de ser
curioso eso de quedarse uno con el traje
de Adin, y mds si vienen sefioras en la
diligencia que se queden con el'traje de B-

va en el paraiso. Ja, ja!

SERAFIN,

SEBAST.
NESTOR

CRIADO.
NESTOR.

SEBAST,

NESTOR,
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Huy! que frio! No Seior, es infernal.
Tuvimos que cubrirnos con periddicos, has-
ta Penuelas.

Mucho que lo siento.

La broma pasa de castafio oscuro. (A4p)
Es preciso parlamentar 4 solas con este
pillastrén, porque pueden llegar las cosas
a4 un punto en que sea menester revelar la

verdad, si é]l no se desiste del embuste.
ESCENA XV

DICHOS, UN' CRIADO.

La sopa estéd en la mesa.

Sefior D. Sebastidn, deseo decir & U.
dos palabras, porque temo que la comida
se alargue, y yo tuviera que dejar 4 UU.
antes de coneluir.

(Volviéndose & sentar) Hable U, 4 menos
fque desée, pasemos's otro lugar.

De ninguna manera; me es indiferente
que este caballero se entere de mis pre-
tensignes:; Propongo 4 U. mi mano para
enlazarme con la Senorita Matilde, cuan-
0 antes; y puesto que con tanta facilidad

t

ha accedido U. con el Sefior, espero que
con mucha mas razén, digo, con infinita-
mente mejor voluntad, se prestari U, &
mi proyecto. He pensado seriamente re-
nunciar 4 la vida de soltero, porque la e-
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ia y la higiene aconsejan de consuno
< SERAFIN.

;dos golpes en llama Juliar

SEBAST. iComo es esto?—1U. se burlal

utr mismo- dia? - {Que voy & hacer yo sin

1como la tengo, SERAFIN iSagrado nombre de Dios! Ahora com-
yeionado una educacién prendo la magnitud del delito que he come-
jo, ereo que es enferamente desapro- tido. JEOYD ‘f}"-‘f” mami no es oS
pbsito para 1., sobre si se atiende 4 que I ma Juli n:':. y este camaledn
lo desigual de las edades varse la mia
NESTOR. i !
SEBAST. ermi ! ar un momento con mi

(Sals)

NESTOR. No.creia
jecion. Si hasta el dia no me he casado,
no ha sido; en , por falta de un buen
partido. Las mej familias de Méjico
me aceptarian con agazajo por mi posicién
oficial, mis relaciones y antecedentes, mi
i i6n literaria 'y~ diplomatica ete.,
ete. Si U.me desestima; retiro mi pala

bra, yaunque lo sentiré, bajo cierto pun- SERAFIN Y
to de tomaré esposa que no tenga las

Incorrecciones de sua hija, que U. mismo SERAFIN. U. ha urdido todo esto, v

ha t ‘rangueza de reconocer. : estoy en .

Aungue U. se expresa de una manera g con und mujer que jamas he trata-
poco satisfactoria para nosotres, no he lo, mayor que 3 fea, y lo que es
guerido de ningdn modo lastimar su amor y odo. sin a ,1 4 f‘xm sé qué
{:rn;»m.l Si Ma . broma‘que me

te en‘ello; Mo estoy! por contrariar 'su vo yrestado & dar 4 esta buena familia! Si
luntad. U, aecaba de | ar con ella y en- : on 14 103 ita,” serfa otra cosa,—
. A persona
SERAFIN. a nifa g 12 1ig amabilida a con quien vengo recomendado.
de ofrecerr ‘ .
tilde?

o1, Sefnor,

iSt.querrd t
1, que es el mismo Se la que
venia recomendado & esta casa! Eso seria

presenta; ol cini
¢l colmo del cinismo




SERAFIN. {Ah sefior D. Nicanor, 6 como quiera
que U.-se llame, jOjald que no fuera el
ismo Serafin, para no verme en tales a-
piedad de mi! que en
ventd esta chanza, y que yo
, seeundé, debido & mi igno-

fancia y al apremio en que me hallaba.
NESTOR Eso no me incumbe....;Pero qué prue-
bastendria U. para ser D, Serafin Cande-

1a?

SERAFIN. {Una prueba?—El mismo D. Sebastian

SERAFIN

que conoce & mi padre,
NESTOR., iQuitd alld! Pero no congee 4 U,
SERAFIN., [ 10 inventando an medio v registrindose los
s) Aqui tiene /U, mi boleto de dili
gencias; que fuélo unico que me dejaron
log bandidos, 4 fuerza de ruegos para po-
der eontir él viaje, con la circular de
alojamiento y comida que contiene.
NESTOR. (Viéndolo™ Efectivamente, este aturdido
no puede ser otro, que el t:
mo que no podi
suplantacién para venir tan preve-
nido. Pues ahora, mi amigo, no hay més,
sino que se casa U. con Juliana v yo con
Matilde.
SERAFIN, i Per es una doble erueldad!. ..

I, hagamos una permutal
NESTOR No hay permuta gue valga.
SERAFIN. iPero si Juliana no me quiere

NESTOR. De santos se diera U.: el matrimonio no

RATOS PERDIDOS 203

se efectuaria. Tero debe U. contar con
que las doncellas cuando llegan & cierta e-
dad, apechugan con el primero que se les
pone delante, no sin protestar lo contrario,
se entiende. Y & lo que veo U. no .es tan
mal partido para la que corria serio peli-
gro de quedarse de modista de imégenes,
(Entran ‘D. Sebastidn, [uliana v Matilde.)
(Siempre arrodillado y sin reparar en los que

entran) (Tenga U. compasion de mil....
no tanto por Da Juliana
quiero deveras 4 Matilde

y me moriré si U: se casa con

Al cabo U, no siente amor por
Matildita, puesto que lo que pretende, es
salvarse 4 cualquiera costa del desastroso
y mortifero solterismo en que anda nau-
fragando
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ESCENA XVII.

D, SEBASTIAN; JULIANA, MATILDE Y DICHOS.

SEBAST.

SERAFIN.

MATILDE,

NESTOR.

iPero, qué es todo esto? No comprendo

una sola palabra  de tanto embrollo. Ma-
tilde se casa con Ul (cd D. Néstor) con
fesando que [-l'eixcrc 4'Serafin, U. (A Se-
fin) se casa ¢on Juliana, proclamando 4 voz
encuello su amor & Matilde; mientras que
Juliana consiente en enlazarse con Sera-
fin, asegurandome que no Lenia noticia de
semejante inclinacion; y que més bien
sospechaba que Néstor (A4 D. Néster) se
interesaba por ella.

Pues bien, llegd /la hora de las rectifi-
caciones, ya que todo se ha de ir descu-
briendo y . parte estd descubierto. Yo
ninca he pensado solicitar la mano de la
Seriorica Juliana, ns de broma. (Con intencion,
miranio & D. Néstor) Yo entendi que esta
nifia se llamaba Juliana (SeRalando 4 Matil-
de) ¥ creo que no es una cdsa para ofender
4 nadie, haber padecido esta equivocacion.
Rectifico pues, &1, ‘mi demanda, supli-
cando 4 ella revoque el s/ gue por mi tor
peza habfa favorecido 4 mi rival,

(Se junta cont é y ¥e da Ja mano) Si, papa-
cito, quiero mejor al Senor, que 4 D, Nés-
tor.

) idose a fuliana) Y yo pre-
fiero 4 Ju!l anita mejor que 4 Doia Matil-

SERAFIN.

NESTOR,

SERAFIN.

NESTOR.

SERAFIN.

INESTOR,
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de. Al fin de todo, vale mésla que se nos
inclina, que cualquier otra,

(Yendo ai medio de la escena y dirigiéndose al
publico, tomando de la mano é Juliana)
Me salve de un precipicio.
Por fortuna, si Senor;
Que casarse por amor
Es divorciarse del juicio.
(Como el anlersor, llevando &4 Matslds.
Me salyé de un precipicio,
Por fortuna, si Sefior;
Que casarse sin amor
Es divorciarse del juicio.
Donde sélo hay vanidad
X caprichos y locura,
El amor halla hermosura
Y prodigios de bondad.
Opulencia, calidad,
Y hasta la misma hermosura
Son una triste locura,
Si no hay amor ni bondad.
La que con duro rigor
Colméis de burlas y agravies,
Con la senrisa en los labies
Vendra & ofreceros su amor.
Las dos el dure rigor
Olyidais de los agravios,
Y con sonrisa en los labios
Nos concedeis vuestro amer
Y toda mujer es tal
En su terca condicion,
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SERAFIN.

Que para que éntre en razon,
Preciso es tratarla mal.

Y ti, mi vida, eres tal,
En tu bella condicion,
Que me otorgas tu perdén
Cuando te he tratado mal

CAE EL TELON

DESCONFIANZA

Drama de salon en tres actos
¥y en verso
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SERAFIN.

Que para que éntre en razon,
Preciso es tratarla mal.

Y ti, mi vida, eres tal,
En tu bella condicion,
Que me otorgas tu perdén
Cuando te he tratado mal

CAE EL TELON

DESCONFIANZA

Drama de salon en tres actos
¥y en verso




Este pequeno drama fué esorito con poco [tiempo de an-
ticipacion al dia en que debiera representarse en una casa
particular, de intento, con pocos personajes, jovenes todos,
ninguno de caricter odiose 6 ridiculo; costumbres y trajes
sencillos y de la época, ¥y escenario conocido y facil.

ACTORES

AMELIA
CLARA

Luis GAXIOLA
ALBERTO
ANDRES
VENEGAS

Acto primero.

Vista de la plaza principal de Méjico. —Es de noche.
ESCENA I.
Luis ¥ ALBERTO sentados en una banca

;Por qué, retraido y serio,
Con los amigos no wvienes?
Algo te pasa: ta tienes
Reservado algin misterio,

Nada que ti no sabrias.

iImposible! Ta que has sido
Tan bromista y divertido,
Dado & zambras y alegrias;
Hace poco, es !o contrario,
Escabullirte procuras




Luis,
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Sin contar tus aventuras,
Taciturno y solitario.
Tt ineubas algtn proyecto,
Aunque protesteg y jures
;Has perdido en los albures?
No'es el juego midefecto
Es, que sabes bien que cuentas,
Por si carecieres de algo,
Con lo poco que yo valgo
Y lo que valen mis rentas.
Conozco-que eres sincero
Y lo agradezeo infinito,
Pero nada necesito
Por ahora de dinero. (Pausa)
Adiviné, jque canariol
Conforme todas tus trazas,
Te handado unas calabazas. ...
Pero de esas.... [Haciéndo seiias de grandes)
Al contrario.
Mi desgracia, buen amigo,
Proviene de que en amores
Es prédiga de favores
Dona Fortuna eonmigo.
Ya que mi dulee seereto
Con tanto celo rastreas,
Lo diré, con tal que seas,
Como se debe, discreto.
Tu excepticismo punzante
Y tus sarcasmos deploro,
Aunque esta engastado en oro
Tu corazin.
Adelante!
Un di* de gran funcién,

S PERDIDOS,

De aquellos en que se ¢

Gente en el templo, una nina

Oyé junto 4 mi el sermon
Por mas qut i

1)(':

1 que me porté

iome dule

AL,

Luis e la turba en
madre perdio su |
ine despueés, por J:

lo, de paseo

poco, b

[ 'v!'vgus.', aut
Como guag
Parecia su congui

No mucho difi

ermosa,

Fueron pasando semanas

[in aguel escamoteo
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De guifios v coqueteo Je afectacion 6 de estudio.
Por j: r ventanas : Aun supuesto ese candc
ag v ventanas, . Aun supuesto ese candor,
Hasta gue entre aquellas v éstas 3z ¥ p i :
asta que entre aquellas y éstas Sabes t1, si sus parientes

Vino feliz accidente, 5 iQue me importan otras gentes

En que hubimos verbalmdnte Contando yo con su amor!

De hacernos mutuas protestas. ‘ Por todo esto, 4 lo que veo,
Pareces pobre novicio o No vendris & mi visita

En esta clase de asuntos; A las ocho tengo cita

Y ese Dia de Difuntos (cAmbos ven su reloy v sz lenanta Al.)

m o4 frha mnar al 3131301 £ = "

Te va 4 trastornar el juicio. ” Acompéname al Correo,

Como tienes la mania Y te queda un cuarto de hora

De créer lo que deseas Para volverte 4 esperar. (Salen)

Temo que victima seas

De esa hija de Samar

e e 1 hija de Samaria. ' ESCENA II.

Y annque-sepas eiencias muchas

" hables de Plauto v Cantd . > 3
}_ hables ce Plauto y Cantg, AMELIA Y ANDRES que liegan del brazo, eonversando
No tienes tamanos t

Para esa clase de foy & i
arg de 8. AN, Voy & tomar un refresco,

48 : Pero, donde? (S:ntindoss)
Que-del nido aun no'se aleja! AN A 1a Concordia
Por lo mismo-que no es vieja AM

iSi es un jilguerill AM

Si mam4 llega & saber
Que en la plaza me abandonas
Y quien se lo va 4 decir!
No me tardo un cuarto de hora.
AM. Espérate, por lo menos
A que vengan'las Ochoa.
AN. Al right, (1) pero mientras tanto.
Voy 4 decirte una cosa:
Mi mamé me pregunt6
Hace poco, si eras novia
De un cierto pega-petardos

I'e va 4 poner como cuerno.
Te aseguro que hay tramoya AN.
Y no es su primer ensayo,
Y que tu no eres el gallo
Que ha de lleyarse asa polla:
Se equivocd tu experiencia
Y tu profética chispa,
i viva como avis
or su inocencia.

son un preludio

(1) Se pronuncia olrart
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Que por nuestra calle ronda.

Yo no le he visto siquiera, 1e tiene otras novias?
: ol jue tiene otras novias?

Pere mami estd furiosa. 3
i A Wy P A samente,
También 4 mi me rind

La que visita & deshora

1

Me eond & la parroquia; Tl vor
A Fal
1.5 Afirma

Lo mejor es que

me dijo
(ue era obra pecaminosa

te
it

AVC; i 1€ esa suer

2 thl
1) <. oW Cr'a posl
1 fel ¥ m

¥
Que Yo no estaba en edad
- ’ Ina persona
ara o irme sola

i De tan bajos timientos
}',h esta «

Y de conciencia tan sorda.
Pidele las es [ii\‘iliw
ue con mano imprevisora

Y que sé yo cuantas cosas.
I\Ii\:«

i Es elegante, es persona ‘ 2

l’) 171 Tk 17 I.e h ¥as puesto, y los retratos

Je & puena sociedad?

llama Don Luis Gaxi

ni. vaya! jConque ese tipo!

{

jquien es el pretendiente?
i
Que tengan dedicat

Y de barato dar pued
Alguna piedra preci

Que en relicario 6 cintillo,

i
No tiene mas gue
Caballerito de industria : ; :
3 Se te fuera, y daerma ahora
Que fuera pobre no imperta. ... 8 . . i
: En algGn monte piadoso,
Pero es un literatueio te pi .
, & la Concordia,

Que hace el 030 a cuantas tof o
d e 6 refunfuna,

Avisame sin demora.

Y ninguna que Se estime
'Yy valor a aleachofs
En valor de una alcachofa 5 3
i 5 = Yo me encargaré del resto.

0, por Dios! Déjame sola
Y yo te prometo Andrés,
Dar prontoe fin 4. esta historia.

Para ec

En tan |
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ESCENA IIL

AMELIA sola.

No es posible {Dies eterno!
Que haya un hombre tan infame:
No comprendo que no me ame,
Si me lo jura tan tierno.

i Virgen sagrada Maria,
Eres tG mi Gnica ayuda,
Socérreme ‘en esta duda
Que destroza el alma mial
iQue tu pureza me alumbre
Y me dé valor y calma,
Porque ge sumerge mi alma
En un mar de incertidumbre!

(Sz queda como ‘abrumada)

ESCENA 1V

AMELIA Y Luis, que llega conun ramillete de

flores en 1a man

Con cielo azul y brisa que adormece,

En una mar tersisima de plata

Que los penasces y drboles retrata,

En.un momento, todo se obscurece

Y condénsase negra tempestad.

Asi en tu frente pura,

Fuése alzando una nube de tristura

Hasta cerrar el broche de tu cefio.

mblante alegre y halagiiefio

se de amargura.
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iQué te puso tan mustia, amada mia,

y /

Al oirel relato de tu hermano.,

anies)

no creia,

Vine 4 darte este ramo, v el acento

A escuchar de tu vo

»z tan dulce y blando

Con que otras veces muestras el contento.

(A4p) {Cémo podré decirle!

Que te causan las flores que te mando

Me parece, en tu ausencia, que-mirdndote

Cesari 1a inquietud que me devora:

ra:

Te llego 4 ver, v esa inquietud traidora

Se sumenta més y
Mi deseo es entonces acerearme

decirte lo qie mi alma siente.

yule al rogo que en mi men

Enciende tu mirar.

Pero llegando a i luego enmudezco,

Y olvido las pa 8 que traia;

Paréc tan stlo que apetezco,

de hinojos 4 tus pies,

Pedirte me perdones mi osadia
Muy pronto vuelve Andrés
Vagando por el campo, eml

Como al azar, entre florid:

Luz deslumbrante y aire perfumade

Un momento olvidé
Y de tu ima

Un mundo imaginé de maravillas.

)

te

€
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Cortaba s ) ]
‘;“l taba al paso espi ﬁ'U'Li“lls
Yoo 3
Haciendo tosco ram : . _—
O 7 Aot Te hagan caer con mugquiavélico arte.
Wue,.con flores apgrestes v sencillas P 5 '
grestes y sencillas, Pliceme verte atravesar los prados

Par

3 ’]'I:'n]:} expresar lo aue > % X ~ r Y - .s
Fatasid *presar 1o que te amo, Cual rapida ilusion,
Lstas de caliz rojo, van al centr B .
Rodend l 1% 1030, van centro Mandéindome en tus ojos encantados,
\odeadas de acantos de palms
Netraizrs l,: antos y, de palma, de amor. dulces recados

AN N RS ARpe 8 > mi almse A loine roer AOTaAZO
Onb /SN ('f de mi alma, Que 4 lo lejos recoge el corazon.

. - «d I 1 ronta vietnr e y = >3 . o

iada en-el PN Victoria Placeme oir el harmonioso acento
lada-en-er-amor:

; T ( De tu voz seductora
Y estas de limpi 1 L AN Lo

aS de limpio aznl lar de olaw ) < ; g
“Pordi 10 Habr & lor de gloria, .. Porque en ella trae, cémplice el viento,
it'erdieron su frescura P"i' ey :
=t thon ramitiva! Yale g alaors a

Cual si-fieran presacio d e Palabra h.Ja,,.ddor.. j
R A0 T PrEmagit Go-que el ciel Que me embriaga de dicha y de contento,
tambien ha de cambiar ' - : .

Aunque & oidos extranos sblo sea
Destinada & otro objeto y & otra idea.

ESCENA V.

Tras de }

DicHOS ¥ ANDRES que ha llegado por

e siembran v dan én los jardin detras sin ser sentido, y pone & LUIS
‘ ¥ dan én los jardines t |
a adorno de muertos v espects ]a mano sebre el hombro.
Quiza prefiero el descui :

I

) irato ’ - Vuestra infame socalina
. Tan vulgary descarada,
tributo! ‘ Usti4 muy manoseada

orazén terrible luchs X ka1s o bR
errible lucha s6lo &4 una pobre ni

en tu E»\!:,-‘zlj:- triste.. ... / = |a hara pasar por culta. .. ...

y Perdone usted, caballero. ...
1ated, Don Majadero,
Que mi hermana noes..... .estulta;
Pero si usted se imagina,
En su necia petulancia
Procurarse la ganaucia
De una opulenta tontina,
Es también empefio necio
De que bien puede excusarse;




AN.

Luis.

AN.

RATOS PERDIDOS

RATOS PERDIDOS,

Amelia no ha de prestarse

A semejante adefesio.

Su edad vy poca advertencia

Han dado margen acaso,

A creeros en elcaso

De estar en correspondencia;

Pero la nina os rehusa:

Esta es toda la verdad;

Y si algo ha dicho, —su edad

Sera la mejor excusa,
Estoy-perplejo y turbado,

Ni dar puedo explicaciones

Contra las acusaciones

De que me habeis abrumado.

Lo principal de mi falta

Es mi falta de fortuna
La defensa es importuna,

Pero Ja audacia es muy alta.
Mi amor & Amelia es tan hondo,

Que vuestros cargos desdefio
Preseinda usted de su emperio,

O de mi paz no respondo.
Caballero, yo he sentido

Que vinierdis por detris
Amigo,.no hablemos mis

Este es negocio coneluido.
Yo confieso en este punto,

Pero Amelia, Gnicamente,
En tan delicado asunto,
Es guien pudiera
(4p) Ya esecarchal
(Alto) Por no alargar la querella,

Consentiré que sea ella
Quie os dé el toque de marcha.

(A4 Am.) Hace poco, 4 lo que entiendo,

Estabas por despedirle;
Puedes por tanto, decirle
Que ya bien puede irse yendo.
(Pausa)
He sido, un poco....ligera....

Ingenuamente lo digo. ........(Se defiene)

iNo basta con eso, amigo?

Su respuesta no es entera:
Toda la frase reclamo.

Os vais poniendo exigente!

(A4 Amelia) Dile entonces, netamente.

(Como violentdndose y Hiubsando)
Deveras, Don Luis, no os amo,
Y aun cuando fuera al revés,
No puedo en mi corta edad,
Contrariar la voluntad

De mis padres y de Andrés.

CAE EL TELON.

TN MO

&) AR ()
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Que vienen de ellos.
Fui imprudente con Luis
Hasta el exceso,
Sin reserva ninguna
En los paseos;
Pues aunque yo siempre andaba
Con compaiiero,
Cémplice lo haciamos
De nuestro empefio,
Diciendo palabritas
De doble intento,
Acto segundo Cuando el uno del otro
No estabalejos;
La misma vista del anterior, con las variaciones Y de alguna distancia,
Eran telégrafos,
Ya con miradas tiernas
Y movientos,
Ya con sonrisas dulces
Y hasta con besos,
Que, con un dizimulo
Poco discreto,
Grato y sin sombra alguna Débamos 4 las flores
Es el recuerdo Y & los panuelos.
Que de aquellos amores Lo mismo e los teatros
Guarda wi pecho. Y hasta en los templos;
Catorce anos contaba Todo para nosotros,
Por esos tiempos; Era terreno
Edad en que se vive
Como en el cielo,
Sin temor & peligros

que requiere el transeurso del tiempo.
ESCENA 1.

AMELIA Y CLARA sentadas en un banco.

Propio para sefiales
De amor eterno

Mas todo eso....pasod
Que no’entendemos, Gl Tatus, FaBk0.

Ni observar conveniencias Si imprudente y ligera

Fui con exceso,
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Dominar me dejé
En un momento
Por importuno rapto
De necio celo,
Que he deplorade mucho,
Mas sin remedio!
(No has tenido después
Otro cortejo?
No he tenido otro amor
Como el primero:
Si el pretendiente es rico
0O de alto puesto,
Elegante, gallardo
Y de talento,
Halaga al amor propio
Ser el objeto
De finas atenciones
0O negros celos:
Se ama con la cabeza,
Mas no hay aquello
Que al corazén inflama
Con dulce anhelo.
Tt podrias casarte
No lo deseo;
Helo intentado 4 veces,
Pero no puedo
Porque ninguno me ama
Como yo quiero,
Porque es harto difieil. . .
Pero...... tratemos
De algo que te interese
¢Qué dice Alberto?
No puedo dominarlo,

RATOS PERDIDOS

Es un escéptico.
Asi va siempre el mundo,
Contra el deseo.
Son sus declaraciones
Como entre velos
De bromas y acertijos.
Sera recelo
De que ti le desaires,
Y deja abierto
Siempre, de otra salida
Algiin sendero,
Negando, verbigracia,
Que sus.requiebros
Fueran una propuesta.
Sera por eso,
Y se pasa semanas
Sin ir 4 vernos.
Necesito explicarle
Cada suceso,
Para que no interprete
Mal mi manejo.
No me parece bien
Que lohayas hecho.
Si realmente le amas. ...
No lo comprendo:
Cuando me pongo seria
Y no me esmero
En tratar de agradarie,
El, con empeno,
Me busca y agazaja.
Pues, gran remedio,
Segtin ese diagnéstico
Que tienes hecho,




RATOS PERDIDOS

RATOS PERDIDOS,

Es quemarle la llaga ESCENA II.
DPe orgullo necio.
Admite de algtin otro ALBERTO Y Luis llegan del brazo.
Los galanteos,
Y & Alberto rendirvés : Igiioro si eres dichoso
»in mucho esfuerzo. Con tu genio de poeta;
Veré si en adelante Pero cualquiera coqueta
Jugar yo puedo Trastornara tu reposo;
Esa doble partida Y las ricas elegantes
Me comprometo De afectada aristocracia
A darte unas lecciones, Son las que hacen con més gracia
Y al poco tiempo Renegar 4 sus amantes.
Veris como se cambia :Como es posible gque creas
Del todo, Alberto. Con todo tu buen talento,
Que para lo futuro Que Amelia por un momento,
No haya seeretos Comulgue con tus ideas?
Entre nosotras-dos, En esa inquieta destricia
Te lo prometo. Que todo espiritu siente
iMe veréis con frecuencia? Al salir del inconciente
{Cuéinto te quiero! (Se besan) Periodo de la puericia,
Se.me olvilaba que hoy Busca la niha al acaso
Es el concierto Algo que ignora de nombre,
En casa de mi tio Y se adhiere al primer hombre
Don Anacleto. Que se le presenta al paso;
¢ Vienes conmigo, Amelia? () es como esos colibriés
Yo te lo ruego! } Que arrebata loco anhelo,
Gracias. Clara querida, Y van con rapido vuelo
Pero no p;zedu: Del mirto 4 los alhelies.

Tengo que estar en casa, No dudo gue ser tu esposa

Porgtie hay enfermo. Pensara de vez en cuando
Vamonos en mi coche, Amelia; pero pensando.

Y alld te dejo. (Salen y queda Lleg6 & pensar ofra cosa.

un momeiito la éscena sola.) : Soy un sonador, es cierto,




AL.

Luis,
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Un iluso incorregible;
Mas mientras sea posible,
;Por que no esperar, Alberto?
Pero jtu esperanza dura
Después de tan largos afios?
El mundo 'y los degengaiios
;No corroen tut armadura?
Pasada cierta querella,
Amelia mandé deeirme,
Que annque su amor era firme,
No pensara més en ella.
Quiza afrontindolo todo
Con ruegos y humillaciones
Habria hallado ocasiones
De un favorable acomodo
Pero hatiéndome violencia,
Como quien quema st mano,
tesolvi cortar de plano
Aquella correspondencia.
Eran puras 1
¥ 'para evitar un yerro,
A esperar fuime al destierro
;a aurora de nuevos dias
Tanto trastorno y suplicio
Por tan fitilés amores!
Hay sentimientos mayores

Que cualguiera sacrificio;

Y Dios premia con usura

Tener fe en su providencia,
A mdés de que esa creencia
Es de suy6é una ventura.
Hace poco que aqui me hallo

Esperando sus veintiune

LuIs.

RATOS PERDIDOS.

Para en momento oportuno

Saber de mi suerte el fallo.
.Y qué has visto de su parte

La maés cruel indiferencia:

Ha evitado mi presencia

Con disimulo y con arte.

Y como ahora dispongo

De un diario de renombre,

ando sélo el nombre,
Sentidas trovas le pongo:

m

Trovas que no duda nada
Que para ella las escribo,
Pues bien sabe que recibo
La vida de su mirada.

Es el romance mas triste
Tu quijotesea constancia
Por una broma de infancia,
Por un amor que no existe.
Desata, por Dios, tu ve nda:
Quien pretende & tu ex- futur:
No estudid literatura,

Pero tiene rica hacienda.
Poco exigente y celoso,
De aventuras mujeriles,
Es una especie de Aquiles
Como rival para esposo,

Y en eso de tirar cuentas
Amelia no es nada turnia;
Prescindira de la aleurnia,
Pero jamés de las rentas.

Me asfixia la horrible calma,
I.a sarcistica ironia
Con gue haces esa autopsia
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De las vergiienzas del alma. Pues hom!
Sufres engano profundo. Para eso te recomiend
Tal vez; pero yo no envidio (Pausa)
Tu lento y atroz suicidio 3 amos! De un modo me caso:
De dudar de tode el mundo, Manana mismo le eseribo
Viviendo desesperado A Amelia. Si no recibo
En un desolante tedio. ; O 8
(Pausa) Usa de frases am
Voy & ofrecerte un remedio Que dejen el puut
> te sague de tu estado. Desc
go por ahi una prima, Mis ilusiones
Pero prima primorosa
Que podria ser tu esposa.... ESCENA I1I
Luis. Pero, hombre....jme causas grima!
AL. ) La hija de mi tio Antonio, Dichos. VENEGAS.
Es muy guapa no lo dudes.
Luis. { : JQué dices de nuevo, chico?
AL, Propias para el matrimonio. [Da la mano 4 Alberio ]
Y sino fuera tan bella, . 1Y qué & propdsito llegas!
0 yo tan desconfiado, Vamos, cuéntanos, Venegas,
Mucho tiempo ha, que casado La aventura de Perico.
Estaria yo con ella, VE. Y ta, Gaxiola, jquétienes?
Hazla y e ta feliz, (D. ndo la mano & Luis)
Dejaado tu quijotismo, Luts. Concertdbamos un drama
Porque en el fondo es lo mismo Que versa sobre la trauma
Duleinéa.y Beatriz, De «Para el amor desdenes»,
Clara es de ‘buen coraz Y tal vez ta gacetilla.
A pesar de ser muy fria, Jeridica v jocoser
Y la que més se avendria Nos _\-nmg;]i;tg-.; mate
Con tu genio y condicion, 'E. La de Pedro es muy s
Pero si, segin entiendo, (Se sitnta)
No conoce ni-mi nombre, Una beldad de patente,
Y es ridiculo.. .. De esas de ojos celestiales
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Y formas esculturales,

Se {ij6 tan dulcemente

En-los (_-jus de Corella,

Que Corella perdid el juicio

Con semejante artificio,

Y se di6/ & correr tras ella.

Gastaba buenos doblones

Para seguirla al paseo

Alquilando de recreo

Ya tilburig, ya frisones.

Abonabasu luneta
saerificios y enojos

Por-clavar sus anteojos

En su adorada coqueta.

Rondaba como una mica,
Cambiando siempre de lado
Para evitar ser notado

Por los deudos-de la chica.
Y ereyendo casicierto

Que lo aceptaria Amelia,
Arrojole una camelia
Por-un baleén entre abierto,
Y para acabar mi historia,
Otra noche, un ramillete
Con perfumado billete

De tierna declaratoria.

Lo s8é de boca de Julia:
Fué irrision aquella esquela
De toda la parentela

Y cuotidiana tertulia.
Lleno V'edro de coraje

Por tan agudo sarcasmo,
Fué vietima de un espasmo
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Y tuvo que irse de viaje
Ja-ja-ja-ja. Qué frescura!

(3}

iConque dinos, Luis-el-bueno,

Vas 4 meterte de lleno
En otra igual aventura?

iPor Cristo! yo no me arredro

De que se ria el mundo:
Haz capitulo segundo

De los amores de Pedro.
Con fé tu martirio abarca,
Que allé te lleva el destino.
{Tienes abierto el camino

Que di6 la gloria 4 Petrarcal.

Pero ;Porqué esta filipica
A nuestro amigo Gaxiola?
Porque hiciste carambola
Con esa tu historia tipica.
n una palabra, Alberto,
Y tregua & esta escena rara,

jPodras presentarme & Clara?
Esta noche en un concierto

Que hay en casa de las Ramos.

Que sean ramos 6 flores,
Acepto de mil amores
Si me convidas.

Pues vamos!

CAE EL TELON.




Acto tercero.

Una sala de recibir regularmente
amueblada. Puertas laterales
y en el fondo.

ESCENA I
CLARA Y AMELIA.

Estoy tan perpleja, Amelia,
Que ni & describir acierto
El grado de desconcierto
Que mi alma siente esta vez,
Yo no sé si el desengaiio
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U otra idea me fascina;

Mas hay algo que me inclina

Por lo mengos, . . . .4 dudar.
Pero ¢t amas & ese joven?
La verdad, no experimento

Aquel grato sentimiento

Que puede llamarse amor.

Yo comprendo gue 4 su lado

Mi vida ser& tranquila;

Pero mi pecho vacila: .......

No—no me siento capaz
iDesde cuindo le conoces?
Hace un mes, en un concierto

Fué 4 presentirmelo Alberto

Sin anterior prevencion.

Cambiamos sblo las frases

De 1a comn eortesia,

Y miprimo, al otro dia,

Se me declard por él.

Es decir, por su conducto,

Mandé don Luis ofrecerme

Su mano y venir 4 verme,

Mediante mi voluntad.. ..

Pero debo confesarte

Que me senti lastimada

De que de tal embajada

Fuera Alberto portador.

Sin demostrar embarazo

Me formd la biografia

De Luis, 4 quien conocia

De muchos afios atrés.

Yo, sin dar ninguna prenda

Que me comprometa 4 nada,

(1)
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Consenti en ser visitada
Y escuché su pretension,
Es joven, fino y galante,
Y de talento muy claro;
Pero tiene algo de raro
En su 4dspera ingenuidad.
Pudiera ser més flexible
Su cortesia afectuosa....
Le falta no sé que cosa,
A lo menos, para mi:
Aquel empeno amoroso
Que aunque se oculte 6 se venza,
Por temor. 6 por vergiienza,
Lo adivina el corazdn.
iPobre Clara!—Si es sincero,
Si por ti se ha decidido
Y es tan fino,—buen marido
Serd, —no lo dudes ta. (Pawusa)
Me ocurre unaidea.
;Cual?
Hoy es dia de visita;
Precisamente es la cita
Entre las cinco y las seis.
La media. (Viendo el péndulo)
Desearia
Que presenciaras cubierta
Tras del store (1) de esa puerta
Toda la conversacion.
(Llaman con timbre)
Tocan.
Es él, es Don Luis!

Se pronuncia sfor.
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CLA.
Luis.

CLA.

Luis.

Por el amor que me abrigas
Te ruego, Amelia, me digas
Con verdad tu parecer!

Pero si ya estas resuelta. . ..

Afin vacilante estoy
Al ver que recibo y doy
Un golpe de ingratitud.
Si por lo que pase, opinas
Que debo admitir, te quedas;
Pero si una silla ruedas
Y te presentas aqui,
Como que entras de improviso
Cortéandonos la palabra,
Sin esperar 4 que te abra,
Sera contraria sefial.

(Sale Amelia)

ESCENA 1II,

CLARA y Luis que hace al entrar una

inclinacion respetuosa.

Podeis entrar, caballero.

Muchas gracias, sefiorita,
Si interrumpe mi visita
M#és amena entretensién,. ..

Ninguna, Seiior Gaxiola.

(Se sientan)

(Sonriendo) Soy un novio muy avieso,
Clara, es verdad, lo confieso:

No puedo inspirar amor. 5 Luss.

Literato & mi manera,
Politico independiente,
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No ofrece gran aliciente
Mi enturbiado porvenir,
Me sonroja proponeros

Una mano tan vacia..,.

Llena para mi estaria
Con el corazén, don Luis.
Un perfecto caballero
De acrisolada conciencia,
Que aunque lo sea de herencia,
Lo es también por conviceién:
Un buen amigo que instruye
Y deleita con su trato,

Es para mi muy més grato
Que tren de gran esplendor;
Y més grato me seria

Una amistad libre y pura,
Sin esa legal premura,

Que tiene la esposa, Luis.

Soy ingenuo por cardcter;
De lo de més, yo carezco,
Pero en el alma agradezco
Que lo supongais en mi.
Alentadora confianza
Se respira i vuestro lado,
Un perfume delicado
De virtud y de bondad.

Ni la virtud ni el talento,
Ni el oro, ni el poderio
Pueden llenar el vacio
Que el amor debe ocupar,

El amorl!....es una llama
Que se enciende poco 4 poco,

Comenzando por un foco
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Luis.

De amistad 6 gratitud.

El amor es una hoguera
Sin razén ni precedente,
Que 'se enciende de repente
Como la eléctrica luz.

i+ -4 s decir que nada vale

Lo mucho que yo 03 estimo?..

Os habra dicho mi primo
Que yo os aprecio también;
Y comprendo lo que obliga
Vuestra oferta generosa;
Pero un matrimonio, es cosa
Que exige méas maduréz,

El amor balbute apenas,

Cra,

dnr B a1 . <
Por eso mfante se llama, Luis.

Y comunica sn llama

Sin teéner casi que hablar,

Lo que nosotros sentimos

Uno por otro, hasta el dia,

A lo mas, essimpatia,

Un' principio”de amistad.
No pretendo. bella Clara,

Que sintais de luego 4 luego

Aquel ardoroso fuego

De una primera pasion.

Esas luces boreales

Son radiacién de la infancia,

Y tienen tanta inconstancia

Como los irig del sol,

Y si quereis que esa aurora
Con sus ignicos colores
Matice las blancas flores
De la corona nupeial,

Es pretension semejante
A que haya espectro gin prisma,
Es preferir un sofisma
A la estética verdad.
{Fantasia quimérica!
Y sin embargo, vo creo
Que los lazos de Himeneo
Convendrian & los dos,
Porque la amistad sincera,
Vinculo de alma con alma,
Nos daré esa dulce calma
Que es el verdadero amor.
(Pausa)
Pero entonces jqué os festina?
Podemos tranquilamente.. ..
Quiero irrevocablemente
Mi suerte fijar aqui
Tal vez algiin vano escriipulo
Os haga entrar en *femores....
Explicaos.
Otros amores,
Algin capricho infantil.
Porque nadie de este mundo,
En lo azul de su pasado.
No descubre algtin nublado
Que' turbe su ¢laridad.
Pero desprediar debemos
Esos amores de escuela
Menos firmes que la estela
Que deja un barco en la mar.
Nada importd lo que el alma
All4 en otro tiempo quiso:
La fuerza de un compromiso
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S6lo aleanza al porvenir.
No quiero hacerme ilusiones,
Ni yo engafiaros pretendo,

i Qué ganaremos ﬁngiendo

'10 tambxen mi época tuve

De roméantico absoluto,

iYo también pagué el tributo
Ue luctuosa decepcién! (Pausa)
Era una nina inocente

Que parecia, extasiada,
Cantarme con su mirada
Todo un poema de amor.
Pero ese angel de inocencia,
Con estudiada falsia,
Rendido amor me fingia
Por jugar y por reir.

Pas6, por'fin, esa crisis

De su'juguetona vena,

Y me dejé—tan serena—
Cual se dejaun manequi,
Yo en modesta mediania,
Estudiante sin influjo;

Ella con el tren y lujo

De elevada condicién.

Hay suertes tan desiguales
Que unirlas fuera delirio:

O bien perpetuo martirio,
O un insensato candor. .
Pero pas6!—y en vos hallo
Inesperado consuelo. . -

Ahora, gracias al Cielo,
Mi suerte es otra también.

RATOS PERDIDOS

El matrimonio es un lazo
Que debe atar la experiencia
Con nudy de conveniencia,

Si no de vil interés,

Y los dos tenemos algo.

Que nos acerca y nos liga,
Perdonad, querida amiga

(Picada,) Estd bien!.....(S5¢ oye rusdo de
sillas.) iPero estais cierto

Que aquella mujer no os ama. ... ?

i Esté extinguida la llama

De la primer juventud?

(Sale wAmella por detrds de los inte rlocutorss,
sin ser vista por ellos)
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ESCENA III. Que en su pecho conservaba
Con amor vivo y constante
AMELIA y dichos iMientras que yo delirante,
Con vileza la ultrajaba!
iMe creeis & mi tan.necio, (Se precipita a socorrer & Amalsa.)
Que 4 miserable cogueta . Ya vuelyve ensi. Dadnos viento;
Mi zlbedrio yo someta? Abrid pronto los cristales.
Esa mujer la desprecio! (Luis abre el balcon y vuelve junio & Amelia.)
Ah! (Vacilando v como aturdida) Sentémosla.
Gracias 4 Dios que yienes! : ¢ Teneis sales?
;Pero qué es eso....Vacilas, Traédselas al momento. Sale Clara
(Corrisndo & socorreria)
Y se nublan tus pupilas! ESCENA 1V.
(Sostenséndola)
;Amelia, Amelia, jqué tienes? AMELIA Y Luis. La primera como aturdida
(4p.) Nos escuchaba sin duda! al prineipio, cubre sus ojos con
(A4l0) Jamés habria pensado un panuelo, pero se va reponiendo
Que me hubierais preparado poco & poco.
(Clara quita & Amelia ¢l prendedor »
st p;zﬁol‘-ta 6 adorno del cuzllo, que Luis, Crucé procelosos mares,
entraga-d Luis por no fener & mano De dudas y desenganios,
otra parte donde ponerlos.) Y 4l través de mil azares
Broma tan seria y tan cruda. Alumbraba mis pesares
Vuestras sospechas acerbas La luz de felices anos. *
Os hacen ser temerario Muchas veces sofoqué
E injusto. El desalienfo en su cuna,
(Que ha estado examinando ¢l prendedor.) - Porque impévido y de pié
Este relicario Orientaba con la fe
Contiene unas secas yerbas La barca de mi fortuna.
Tras la imagen de Maria.... Y al llegar al puerto mismo
Por el reverso, un retrato Mirando casi la orilla,
Borrado casi. . ..jInsensato! Me arrebataba al abismo,
Mi antigua fotografia! El traidor escepticismo
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ESCENA III.
AMELIA y dichos

;Me creeis & mi tan necio,
Que 4 miserable cogueta
Mi ulbedrio yo someta?
Esa mujer la desprecio!
Ah! (Vacilando y como, aturdida)
Gracias 4 Dios que vienes!
(Pero qué es eso....Vacilas,
(Corriendo a4 socorreria)
Y se nublan tus pupilas!
(Sostenséndola)
iAmelia, Amelia, ;qué tienes?
(A4p.) Nos escuchaba sin duda!
(AMo) ~Jamés habria pensado
Que me hubierais preparado
(Clara qusta a Amelia el prendedor p
su' panioleta ¢ adorno del cusllo, que Luis,
entrega & Luis por no tener ¢ mano
otra parte donde ponerlos.)
Broma tan seria y tan cruda.
Vuestras sospechas acerbas
Os hacen ser temerario
E injusto.
(Que ha estado examinando el prendedor.)
Este relicario
Contiene unas secas yerbas
Tras la imagen de Maria. ...
Por el reverso, un retrato
Borrado casi....jInsensato!
Mi antigua fotografia!

Que en su pecho conservaba
Con amor vivo ¥y constante
iMientras que yo delirante,
Con vileza la ultrajaba!
(Se precipita 4 socorrer & Amalia.)
Ya vuelve ensi. Dadnos viento:
Abrid pronto los cristales.
(Luis abre ¢l balcon y vuelve junio & Amelia.)
Sentémosla.

iTeneis sales?
Traédselas al momento.

Sale Clara

ESCENA 1V.

AMELIA Y Luis. La primera como aturdida
al prineipio, cubre sus ojos con
un panuelo, pero se va reponiendo
poco 4 poco.

Crucé procelosos mares,
De dudas y desengafios,
Y al través de mil azares
Alumbraba mis pesares
La luz de felices afios. {
Muchas veces sofoqué
El desaliento en su cuna,
Porque impavido y de pié
Orientaba con la fe
La barca de mi fortuna.
Y al llegar al puerto mismo
Mirando casi la orilla,

Me arrebataba al abismo,
El traidor escepticismo
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De funesta pesadilla.
Pero tfi, que de bonanza
Eres celeste presagio,
Disipas mi desconfianza
Y me vuelves la esperanza
Salvindome del naufragio.
iC6mo, que fueses tan pura,
He llegado yo 4 dudar,
Cuando en tus ojos fulgura
Una luz y una dulzura
Que no pueden engaiiar!
Perdéname la falsia
de un momento de arrebato,
Pues yo te amo, vida mia,
Como te lo repetia
La expresion de este retrato.
lo emtrega

iT4 pedirme & mi, perdén!
A mi que fuf la perjura,
La que con negra traicién
Abriera en tu corazén
Un manantial de amargural. . ..
Mas fué tan hondo el quebranto
Que sufrf por mi flaqueza,
Que mira, [enseiia el retrato] he llo-

(rado tanto,

Que se borr6 con mi llanto
El perfil de tu cabeza,
Y las flores que trajiste
Del campo. azules y rojas
Y que en hora aciaga y triste
Como un simbolo me diste,

Son_estas_ palidas hojas,

RATOS PERDIDOS
e

Me convenci que falso era
Que pérfido me engafaras,
Mas, de cualquiera manera,
No quise que me esperaras
Hasta que libre yo fuera,
Pero jamés he podido
Romper los sagrados lazos
Que 4 ti me babfan unido,
Y siempre & Dios he pedido
Poder morir en tus brazos.
(Se abrazan)

Se goza més con la aurora
Cuando horrible noche ge alza
Por un error fui traidora.
Por engafio he sido falsa;

Perdéname pues ahora!

Tu obediencia y tu suplicio
No son falta que merece
Perdén, como. el torpe yicio;
Fueron noble sacrificin
Que & mis ojos te enaltece. ...
Ya no del abismo se hable
Que atris dejamos los dos.
Perdonarte no me es dable,
Porque ti no eres culpable
Ni ante los ojos de Dios,

ESCENA FINAL.

CLARA, ALBERTO ¥ dichos.

(Con tronia)

Te has mejorado. que es estupendo.
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Tan mejorada que soy feliz! :

Pero tan pronto! Yo no comprendo suplica, pero al mismo tempo, risueia)
Luis es mi novio, Luis es mi Luis. Clara perdona: yo lo asegguro.

(A Lufs) C. Sonriendo) ;Pero tan pronto?

Hoy que del Cielo baja & torrentes AL,

Para nosotros, vivida luz, AM.

Que no dé sombras 4 amigas frentes LUIS-'

e triste luto, negro capuz. C.

(A Alberto) Aw. Y sin recelo ni desconfianza
A ambos os quema secreta llama Que tantas penas hacen pasar,
Y 4 ambos consume vano temor, Coronaremos nuestra esperanza
Pero el que abriga sospechas, no ama, De dicha eterna, con azahar.

Y el desconfiado es el traidor. Si la piega se pone colt music

v can-

(A Clara que lora con disimulo) fan los cualro d tizmpo este cuar-

Mas en vosotros no hay nada de eso, (teto.)

Su esceptisimo no es radical CAE EL TELON.
He sido un sandio yo lo confieso,

Y soy la cauga de todo el mal

Creique Clarano me aceptaba

Sino & defecto de otro cualquier

En fin, yo quise ver &i me amaba

Y necia duda satisfacer,

Y hela ofendido

Clara me ha abierto
Como 4 una amiga, su corazén.
(Interponsédose ¢ snterrumpiendo)
Alto!-En castigo, yo impongo 4 Alberto
Que de rodillas pida perdén:
(Arrodillindose)
Perdén. primita, que yo te juro
Haberte amado més que tG 4 mi.
(Viendo & Clara con expresion de
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De mis

Memorias,




UN PLACER

Don Rafael de Lebrija era un viejo espaiiol, recio
facciones, cargado de espaldas y zamborotudo,
ido con pantalén y etd de i

*del pafs,
fieltro‘maltratado y zapatos burdos;

como marinero al combate de Trafalgar v fué solda-
do del Rey mi Sefior en las guerras de nuestra Inde.
pendencia. Yo lo eonoeien Tepic por el afio de 1862
eénique Ja dominacién de Lozada se | extendia como
chapa de fierro mohoso, sobre lo que ahora forma el
Territorio, siendo el dicho Don Rafael jefe de gari~

ta en que se cobraba una especie de peaje 6 alcaba-
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la ad libitups que I

plugo establecer 4 los paniaguados
1) A - - > = >
de Don Manuel, los cuales se ingeniaban para expri-

mir de todos modos 4 los pueblos caidos en sus ga-

rras, después de que losde pelea mataban 6 asende-
reaban/| 4 lgs varones, saqueaban las

. propieda-
desy violaban 4

las mozas que hallaban 4 su pa-
80,

Inesperadamente me cogié en aquella ciudad el re-
molino del Dos de Junio en que sorprendieron y des-
trozaron & la pequefia guarnicién de milicidnos que
alli habia dejade el Gobierno de Jalisco,  después de
Ius'tratadws de Ogazén; de modo que durante la épo-
cf Imperial que vino en seguida, fué ;

aquello una
verdadera ce

( na de negros, una bacanal de canibalis-
mo, sin comunicacién ni dependencia de los centros
eivilizados del resto del pais, en que se

1ab: e 3
: , 120a caza a
los del partido llamado de los

Changos, por los Ma-
cuaces, de que-se habia declarado ditectora 1
mereantil de Barron Forbes v Ga
do conservador,

a casa
a3 . , filiada en el ban-
T'odo ese tiempo Tepic presentaba
el aspecto de una plaza tomada por :
los cu:{(‘iri]lez"os tenian derecho 4 apoderarse de cuan-
t? querian y & maltratar y vejar 4 todo el mundo. no
siendo menos crueles y temibles, los politizos qz;e‘ﬂiAn
haber bajado de la Sierra 4 formar pérte mte ;'“I‘ﬁ

de la gavilla; se organizabas én pc-rnmncnci'ig ‘:'n"e
e:fp]nl.;:r al vecindario ¥ vivir de los r,lv::poiu.; \l«k}

asalto, en que

trabajo de los vencidos,

Mucho era lograr entonces, los
208 0 los neutrales, arrimarse & la
macuaz m

reputades Chan-
- cxi . sombra de algfin
! anso que, sin pertenecer precisamente 4

los indios de avilla, 6
0s indios de la gavilla, 6 ser de sus primitives coad
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jutores, los adulaban 6 aplaudian, para disfrutar de

cierto fuero de impunidad, dominio y manos libres.
Don Rafael era uno de esos vividores, pachorrudo
y acomodaticio, que sin estar animado de tirriay
mala voluntad hacia nadie, se habia declarado ma-
cuaz, porque era el partido mas productivo y de ma-
yores probabilidades de superioridad durante largo
tiempo, bien pesadas las circunstancias; y habia
conseguido el empleo de alcabalero que, por su con-
dicién de alienigena y caracter pacifico, podiadesem-
pefiarlo con menos susto de los causantes y més pin-
giies productos para los dominadores, porque na-
die se atrevia 4 pasar por las garitas mientras es
tuvieron ocupadas por matones de 4 eaballo eructan-
do insolencias y erizados de pufiales y pistolas.
Por desahogarme un poco de la reclusion forzada
y llena de privaciones que me imponia aquel estado
de sitio y alboroto en permanencia, ibame algunas
veces por las siestas, que era cuando solia haber
menos santiaguitos y trabacuentas en las calles, 4
gaborear el café de la modesta sobremesa de Don
Rafael convidandole, por mi parte, una breva de ta-
baco escogido de Chila, para hacerlo referiralgunas
de sus aventuras truhanescas 6 de sus pasadas glo-
rias militares, que narraba con verba inagotable
siempre que se daba cuerda con un trago de pousse-
café 6'que lo entusiasmibamos sus-oyentes, que éra-
mos un lejano pariente mio su companero de oficina;
y el que esto escribe, con aplausos y excitativas, de
vez en cuando, para que siguiera espantiandonos el sue
no pesadisimo de esas horas de tedio y de bochorno.
Ya nos habia descrito varios episodios de Trafal-

gar en que habia tomado parte activa como tripu-

&
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Jente del San Antonio, y nos habia pintado la herra-
dira de batalla que habian formado los barcos espa
folés, ‘en pr encia dé los ingleses. las disidencias
con el Almirante francés y el némbre, arqueo y ca
fiones de-cada una de las naves eombatientes. Des-
pués nos refirié algunas de sus correrias por la Nue-
va Espafa, sus triunfos y derrotas d insm‘;rc'.nféfs‘
en que habfa trafagado desde Nuev: aya h
Choapan, y desde 1a Veracruz hasta Valladolid, ya
¢olo. va en conserya con su regimiento 6 en carava-
nas yd.." diversas clases, ete.: ete.; de. cuyos lances
conservo mny pocos rasgos, asi comodelos nombres
de personas, ~]ug::1'<*.\' v fechas que citaba y =.1L'>‘('1"1}')i{'\
con minuriosidad y gracejo admirables. Desgracia-
damente no se me :'.”.Uljw") entonces’ womar P.;Hl'.".tes
de una de esas relacianes, en que apenas me fijaba
de momentn, preocupado como estaba por los suce-
sos de actualidad que se desarrollaban en ese tiempo
por. todorel territ srio nacienal,’y principalmente en
nuestra localidad, que era como si dijéramos, featro
batida continua'y de las més plitas peri-

Conservo, sin embargo, después de luengos anos
de aquellas conversaciones y Sucesos, los puntos sa-
lientes de una de esasrelaciones que noshacia cuan

do ya me trataba con mis confianza; hab
venido entonces, en aprovechar un claro de
enredada y comprometida trifulea, para hacer una
expedicion dispuesta con los elementos correspon-
dientes, en busca' de unaguaira que nos' haria mas
ricos gue 4 Montecristo; pero no'llegd & realizarse.
s entre lo que ahora se llama Durango
|

dijo, no recuerdo si citando fecha 6
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simplemente refiriendo el suceso, eunando fuimos al-
eanzados por una cuadrilla de insurgentes, superior
diez 6 doce veces & nuestro grupo; y aunque trata-
mos de resistir y nos sostuvimos largo tiempo sin
desorganizarnos, poco 4 poco ibamos mermando y
sintiendo el panico y el agotamiento. Eramos los
realistas diez 6 doce v contdbamos ya tres muertos
v otros tantos heridos seriamente, que no tomaban
parte en las faenas; mientras que del resto, ningu-

no estaba enteramente exento de contusiones y des-

calabros 6 de fatiga, que nos imposibilitaba de se-
»
i

guir haciendo resistencia. Fuimonos separando fa-
vorecidos por 1a obscuridad, hacia diversos lados, y
yvo me aproveché de una de las acémilas enque trai-
amos viveresy vestuario, gue va no eradable salvar.
s animales estaban hambrientos ¥ ¢ansados, por-
yue habiamos corrido sin detenernos todo aquel dia
v no habia sido p6sible atenderlos- pero de todos mo-
dos. valian mas los euatro remos de un solipedos
que los dog mios semibaldados y ateridos, y maéas’
cuando llevaba remolidas las costillas del lado sinies.
tro por un hondazo qué gabia recibido a corta distan
cia, disparado con diez 6 doce culebras por un taraua-
mara aceitunado de mugrienta cotona. que yo inte

rrumpi con Ja explosions de mi mosquete y 4 quien
dejéiatarantado, mientras que yo, azotando y talo-
neanto 4 babor v estribor mi cabaleradura me apar-
té cuanto antes del teatro de la Tu*ha»

«Anduve toda esa noche sin respiro, azuzando & mi
macho en silencio con piés v manos.: porque parecia-
me oir on las rafagas/del viento, carreras y retintin
de epachupin tiznado» v otras jaculatorias, figurin-
dome que me alcanzaban y me hacian picadillo 6 me
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na, cubierto de pieles, pero no 4 la manera de los
indios que adornan con ellas su bronceada desnudez,
gino més bien eomo de un-sejeto que ha conocido los
usos goriales.

s Avar 4, siguid diciéndonos, sin gue aguel
mas2aron diera muestras de temor. hostilidad ha-
cia mi persona, hasta que pude dirigirlela palabra
implorando Su compasion v pidiéndole hospitalidad
en la 6strecha y angustiosa premura ' & que me ha-
bian reducido mis descalabros, cansaficio y carencia
de' todo: en aquellos clesiertos tan abruptos y perdi
dos; v con poca dificaltad, despuésde varias pregun-

A leunos informes sobré mi prove
nencia y motive de encomsrarme alli, me efrecid de
buena gana el anciano, todo el ‘amparo que podia
impartirme €n sus cireunstancias, aungue con enco
pida reserva y sindarme 4 conocer ni entonces ni
después, nada relatiyo 4 su persona y condicidn,s

«Me tendié sobre unas hojas’de maiz bajo de una
mantd de fibras de maguey; me proporeiond unas po-
leadas preparadas ¢on polvo de malz y unos cachos
de burda torta del mismo cereal; lavé mis desgarra-
duras y heridas, ungiéndolas después con_un béalsa
me aromético. De modo que por mi parte, aun
con gran curiosidad por saber quién  era aquel sér
misterioso, separado del mundo, | de’ tan correctas
maneras y no inculto de lenguaje, me dormi luego,
sin cuidarme por entonces de otra cosa, que de apro-
vechar mi presente acomodo.s

+Al dia siguiente fuimos entrando.en' nuevasjex-
plicaciones mas completas y francas de' mi parte,
por la confianza que me inspiré aquella especie de
ermitafio que parecia bastante familiarizado con tan
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#speras serranias y soledades, ¥ acnstumbrado & ha-
cev frente 4 sus inclemencias, ya por
sentirlas, ya por est: o de lo
para desafiarlas.s

De la velacién de mi tertulio, en que entraba la
desdripeion de los trebejos que componian el ajuar
de la cabafia y sus alrededores, se deduce el concep-
to que él se formé del propietario. Hab
pequenio manantial de agua limpia, ¥ prosperaban 2
la vera de su corriente algunos frutales y hortali
No lejos, pastaba & sus anchas, un asno viej
noso, en un enciso de maiz v frijol recién ¢
dos,

el Padre Jacinto, se

uno de esos eremitas semil
del Santoral que poblaron la
en los primeros siglos del Cristianismo,
era verosimil en el supuesto que él se hac
aquel anacoreta, un jest pado de la expatria-
cion dec da por Carlos III, por no haberla podi-
do obsequi: -onto, sea porque hubiese andado
de mision por aquellos contornoes, sin haber llegado
4 tiempo 4 .su noticia la Real Orden, sea por otro
motivo; ¥ habia remontado en aquella sierra con
ol 4nimo de Hevar vida regular v libre, al ‘mismo
tiempo, de la presién de las cirevnstancias, pues se-
gin Lebrija, todo 1o que habia observado y oido de

aquel hombre, le habia inducido tal coaviceidn, in-

so un pergamino viejo en latin que conservaba.
asi eon.o sus referencias 4 personas y sucesosde que,
atando cabos, se podia colegir que no se trataba de
un simple colono lego en busca de fortuna, 6 de al-
giin proscripto comin, ya que no tenia familia y lo
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fios, creo que no existen ni restos del Padre y de su
celda, -Meconsidero; por consiguiente, desligado
d& mi jurameénth; pero-estoy segaro de que si me
encen tra vez frente 4 aguella perspzctiva que
conservo viva en mi imagi acién, 6 cerca de ella”
por el camino gue traje-al salir de alli, reconoceria
lupgo el paisaj: v me ovientaria en las principales
direcciones, no siendo.cosa imposible encontrar des-
pués el sarbidere de plata de aguel se varén,
donde debz biber tambien un rico-pia de oro,
por que-al despedirme por ultima_ vez, y dar la
vuelta & un-cerrito que limitaba el horizonte de aque
lla posicion. sac) de su caera unas pepitas de oro
de cosa dediez 6doce anzas de peso, ¥ me las rega-
16 diciendo gque hacia mucho tienpo las conservaba,
¥ que no le servian de/nada, porquemo habia queris
do veénderias ni permutarlas en a'gino de los pue-
blos vecinos & dondeiba de vez en cuando 4 hacel
H]';_'U!::l cCOMpra,. por no aespel tar sospechas que pu-

v serlefunestas; pero que & mi, podrian Ser

l'!LHL'.\ Z:l;'_}-fl.-ih';’:‘x‘?u'!" para, que no me encont

ra sin reeursos al téamino de mi viaje.

ra®

lo que he pndido reconstruir, después de

socupaciones de toda especie que
me ) sobrevenido consecutivamente, absarbiendo
miatencién, de la encarec¢ida confidengia que noshi
% el ex-marino espanol, habiéndoseme escapado va-
rios detalles é incidentes en que se detenia, siempre
que nos trath de esta aventura, y sobre todo, he
percido-los nombres propios de personas y lugares:
las fechas y €l leguario, por que al escuchar la. re-
lacién no me parecié de importancia fijarme en e-
llos, ya que estibamos en hacer los tres juntos la
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expedicion, sufragandoe yo los gastos y siendo guia
el mismo autor del primimitivo drama,
tificando y rehaciendo sus recuerdos sobre el
terreno, & fin de encontrar el tesoro; pero no pudi-
mos por entonces verificar el viaje, por que el esta
do de revelucién no lo llegd & permitir, hallindese
toda la comarca infeste fascinerosos y bandidos
y dominada enteramente por las huestes feroces del
wTigre de Alica,» que apenas me toleraba en
posesiones merced 4 ciertas combinaciones diploms

{1cas de una p te casa de comercioque me favo-

mas guaridas, no ya de paso, sino el tiempe
ic para ejecutar el reconocimiente. Y s
biéramos pedido 1 | sitio deseado descubrien
<o algo, aguella gente se habria aduefiado de todo,
con mas razon, para no perdenarnes emtonces ni la
vida, ¥ sinque se hubiera gabido después, la suerte
que hubiéramos corrido, ni en
dado nuestros despajos.
A los dos 6 tres unes murié el tio que me servia
le vincule 6 de intermediario en mis relaciones con
, & guién no volvi 4
o de la dominacion lozadena
que salir de alli, ansioso de otra atmods-
rde otra sociedad sin ccuparme j
r.ucho tiempo aguel

no era posible intentar nada.
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Supe, entre tanto, de la muerte de Lebrija, que a

su vez se habia establecido en el Rosario, después
del derrumbe final del caeigue Alicantino; y con mu-
cha posterioridad consignojestos recuerdos, aungue
vagos, respecto de la ubicacién de la guaira, porque
4 mi me seria ya imposible sacarles provecho, y pa-
ra, si fueseidable; que otros reconstruyan la histo-
ria de ese buen, religioso, desaparecido entre las
ruinas de dos huracanes.

Ocupado Tepic por la banda Lozadefia, después
del inesperado y pérfido albazo del Dos de Junio de
862, no habia orden ni seguridad ninguna para los
habitantes, especialmente para los- que no- habian
promiscuado con la'gente alicantina. Casi nadie
circulaba por las ecalles, 4 no ser por premente ne-
cesidad de procurarse viveres 6 por ofro negocioim-
prescindible; pero en los pequeios intervalos de
guietud que dejaban los colorados de Cerona, solia-
mos sacar las narices de nuestros escondrijos y pe-
nosa reclusion los gque por ecircunstancias inelucta-
bles teniamos que permanecer en aguel nido de odios
y salvajismo, desafiando el peligro de tropezar i ca-
da paso con algin pollode la insolente gavilla, que
nos hiciera pagar caro la incontinencia.

Era una tarde:ardiente y abrumadora del'mes de
agosto de 63, de aquellas en'que en nuestros, climas
costenos se suspenden las lluvias por varios dias, se
ausentan los nublados y queda el cielo mas azul y
transparente que en el resto del afio, porque no hay
una mota de polvo que enturbie la atmosfera, v el
sol chispea sobre pisos y paredes redoblando su bri-
llo y fuego abrasador.




RATOS PERDIDOS

Habiame conquistado un valioso y buen amigo, D.
Julio-Pérez, empleado de la ;lmxm ivz:lt‘izl
mareantil de Batron, Forbes & C«
conmigo por su aficién al estadio y 4
me visitaba algunas vesesque sus
mitian, conrd cuandc
mi alojamiento para

jidos de Jauja, que ¢ psa de un kildmetro al nor

duenios'de aguella negocianion.,
Como-la. casa'de Barron aba alinda con el ca
'(mni[lu sarrano, los agentes dependientes ' de aque-
,gozaban de inmunidad
e v tenian curso libre v sinriesgo,

nes de alboroto, Hamado alli borregs, que eran

g aun para o8 mismos macusac Jorrego

era la alarma y pénico que sé difundia instantinea-
mente cnando alguna partida 6 merodeedores suel
de Corrona, penetraban dentro del caserio. tiro

teando ¥ acu ‘hilhwiw 4 I-w macnaces que hallabar
1 los puestos de guar-

para regresar después

mos que ho pudieran recoger,
de alarma y pavor, su

sus viviendas

tiempo segui

das las calles, ebrios y furiosos, ::n*umeLiL'nrih
tareando y desval

cual si fuera beligerante enemigo

'‘mando poco &

masculliba ]

de castellano. Es decir agazajaba como no
costumbran‘los de su pafs, porque lo poniumos
tanto de lo que pasaba en la ciudad, de lo que se ru-
moraba agerca de la Intervencion, y ¢ :

sobremesa ¢ m mayor lil ad v confia

los paisanos sobre la politica vy acontecim

dia, pues ‘en otras partes se temia giempre

con algin favorecador eneubierto delos la
vencionistas.

Se le servia la sopa paco después de las einco, y

a tarde nos detuvo & toma Ia po! l; ue tenia invita-
dos 4 D. Flaminio As 4

pleados suy

s de lo.ord

un excelente ¢

Por mucho que quisimos levantarnos de la mesa
lo més pronta posible, saboreande apenas un sorbo
de café; &l encender un ‘m‘)'uww emprendimos el re-
grest

0 ya agonizzndo el dia, y caminibamos 4a toda
prisa 4 fin de atravesar 4 buena hora las calles su-
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burbanas que eran las mis expuestas, por obscuras
y sin_casas-habitadas: seguimos las ondulaciones dal
rioy hasta nos olvidamosdel riesgo con el magestuo-
80 rumor de su corriente, que serpentea entre pie-
dras y rompientes, y respirando el embriagante per
fuie de los jazmin la otra
orilla. " Cruzamos ri )

Acayapan y entramos-sin novedad hasta més alla de
la garita; Pero al dar vuelta para la calle del tende-
jon del ““Nopal,” tuvimos la mala de encon-
trarnos, earacoleando en las | 3-de esa cantina-
fighn & 1 v ginetes de rifle, macl terrorifica
catadura,

Cuando gnisimos retroceder, va teniamos encima
& dos de aqaellos fierabrases, unp de los cuales era
nada menos que el famoso Aunate, de los segundos
¥y mis car tidos del Amo que se pavoneaban con
el titulo de coroneles, v éste se distinguia con ese
apodo, porque era-@stute y sutil’como una pua pay:
desgranar &4 tiempo sy, revolver y acabar con sus
contrarios, n les.en el cuerpo  su limpiadien-
Les.

Tan luego como nos hubo descubierto se arriscs
el chambergo. desnud chatarote y picd el cwaco
hasta cerrarnos el vaso, intimindonos con elocuente
interjeccion, la orden de: detenernos: mas al réco
nocer & Pérez ‘modified un tantoel tono

1 avinadg y provocante
1108 catrinesse raspan snate, aull6,
Vengan & echar un trago. conl

—Muy bien, amigo, Ie contest: n" miicho

aparentand

10 recibir una invitacidn afectuosa. v

mando la botella de manos SuU companero que me
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la ponfa insolentemente entre los dos ojos, hice como
que tragaba un sorbo, empinando la negra y babo-
seada limeta, y se la devolvia, dindole las gracias
cortezmente; pero el indio malearado me larecha
diciendo:

Eso no es nad1; apechuge hasta que

Receloso de que hubiese notado mi antarior simu-
lacién y tratando de ser consecu>nte hasta el e
mo para evitarnos una desastrosa catastrofe, me ve-
signé &l sacrificio de pasar dos 6 tres sorbos, h
do bort ido, v le alargué de nuevo su fras-

arremetiendo el caballo y¥ con tono cada
vez mas altanero y amenazante me intim5 la orden
de agotar el contenido.

No me di por entendido todavia de la violencia,
tratando de excusarme con wvarias razones, en que
D, Julio me secundaba, aunque con timidez; pero el

arie
de guerra, rugio de nuevo su i

Viendo yo que no habia remedic 1 caz,
v que lo que el bandido proponiase Gnicamente éra
at'oorrarme de alecohol hasta el embrutecimiento,
para tener en seguida mejor pretexto de ultrajarme

r acabarme, por cualquier indiserecién 6 impruden
eia de miparte, me vino de gibito la inspiracién de

‘1
resistir solemnemente. jugando el todo por el todo,

antes de que se anublara mi cabeza, prefiriendo mas
bien, perccer luego, en mi juicio y con dignidad.
—Haga V. conmigo lo que le plazca, le dije sere-
namente y 8in alterarme; crei que V. me hacia un
invitacion afectuosa como caballero, que yo acepté
agradecido, pero, puesto que se trata s de opri-

mirme y pisotearme, es en vano toda deferencia de
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mi parte. No tomo mis, y arrcjé vislentamente la
ella que ge hizo mil astillas en el suelo, ponién-
dome erguido y mirdndolo de frente.

Quedose un largo rate también él sin movimiente
¥ cla 1o sus ojos en los mios; no sé si serprendido
de mi audacia; G.deliberando lo que hubiera de hacer
en aquellr eventualidad, para él; inesperada, hasta
que al fin prorrumpié con sonsonete de sati
vy aplauso;

Asi me cuadran/los hombres!. . . que

escapado enmi lugar

por lo menogbefado yestrujado peraguella fiers que
baen su hoja de servicios coitymés de cien proes
eeste y otros-tipos,/terminadas en horrores ¥

matanzas, y. aun por _motives mag fatiles, 6 por el

simple edlcule de hacerse te

amigos y enemigos

Sea gque hubie
tando 4 uno que bien pod
Lo que andaba en com

1
2
¢
L

le momento y de manera

vuelto yo del atardimient

tido en ieligro, di gracias & Dios que me habia li

brado en aquel lance, como yo no lo e ba, pues
. . . 1 1 % ' = >
fue un acto casi indeliberado y automatico, la arro

ia y serenidad de mi comportamiento. Varias

de convencerme que me re
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servaba para otros fines y pruebas més duras tal vez,
en el curso de mi vida, y que juega cen el corazdén
de los mortales, repitiendo cuando le place, el epise-
dio de Daniel en la cueva de los leones, 6 el de Ester

v Asuero.
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servaba para otros fines y pruebas més duras tal vez,
en el curso de mi vida, y que juega cen el corazdén
de los mortales, repitiendo cuando le place, el epise-
dio de Daniel en la cueva de los leones, 6 el de Ester

v Asuero.
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LOZADA,

Dibase por muy valido en Tepic que este ¢é
bandolero, adherido después al partido conservador.,
era hijo natural de un hacendado y de una moza in
dia de sus rancherias, lo cual explica que fuera el
hombre, ladino y astuto como los mestizos de nues
tra plebe, y muy zorro, reservado amastréon como
los macuaches 6 indios de raza p y eso también
da la clave de la facil.dad que tuvo para escupar de
las unas de la policia. en sus primeras hazaias de
depredacion y asesinato, hasta ir adquiriendo expe-
riencia y ejercicio en manas y arterias para- seguir
€se camino impunemente, por tan largo tiempo.

Las aciagas complicaciones de nuestras disiden=
cias politicas y guerras de religion, co peraron a la
elevacion de-memorables bapdidos, jqueratnque fue-
ran de muy baja extraceién y sin elementos para
haberse encumbrado en otra época, se arrimaban &
uno de los band s que les cubria con su nombre, 6
los mismos partidarios los llamaban y sa apoyaban
en ellos disimulandoles v aun exciténdolos al de o -
den y crueldades. Asi se elevaron Rojas, Simén
Gutiérrez, Pueblita, Julio Garecia &, que en otros
tien Pos y circunstancias habrian acabado en un pa-
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tibulo, 6 por lo menos en la obscuridad de un infec-
to rinedn de alcaiceria

Lozada fué el nras prominente de esos bravos que,
aunque ignorante y analfabeta, si no se hubiera en-
canallado por complelo en su vida doméstica, tenia
estofa para lfegar en nuestras revueltas hasti la si-
lla presidencial, como Guerrero, Juirez y algiin ofro,
pero no trepd  tan alto, porque <afortunadamente
fracasé en la mojonera y no entrd & Guadalajara en
73, La divina Providencia se apiads de'la ciudad que
las hordas de aquel habrian Mevado # sangre fue-
go y orgias salvajes como trataron a Santiago Ix-
euintla en 56; y.esto debido sin duda & las oraciones
de las personas virtuosas y santas que moraban en
su recinto y que desarman la chlera divina, pues me-
di6 una serie de inexplicables  caswalidades, que no
pueden.ger; sino providenciales 6 verdaderos imila—
gros gue la salvaron de esa chusma.,

En primer lugar, Gorjén Jefe “politico del 12.©
canton, Supo por caswalilad, aungue con pocas horas
de anticipacién, gue se acercaba un gran grupo- ar

mado, que imagindse tener sélo por objeto caer y ro-

bar 4 Tequila, é improvisé una defensa. obstruyen

do el paso del cerro que es casi inexpugnable, v di6
parte al gobierno, pidiendo auxil
rectifico la noticia respecto 4 la clase ¢

i0; pero a poco, que
fe invasion de
que se trataba, recibié orden de resistir hasts ol ul-
timo extremo, con lo cual detavo 4 Lozada dos dias,
porque éste no traia artilleria gruesa, Vv entre tanto,
la guarnicién de G uadalajara que habia entrado ery
la mayor consternacién Y pavor, se previno cuanto
pudo para simular resistencia, mientras se

disponiarn
¥ ausentaban por otro lado. los

altos funcionarios
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del Estado, con las personas més comprometidas,
pues no habia municiones y las armas, equipos y to-
do, estaba en pésimo estado.

En segundo lugar, la noche antes de la batalla,
destaco Lozada & D. Plicido Vega con una fuerza
regular para que ocupara la ciudad. y éste, tocado
de ceguera, creyd que estaba guarnecid y se detu
vo en Ja garita del Carmen, cuando no habia més
que-una guardia de particulares bajo la direccién de
D. Antonio Chévez, que vigilaba en lozs Portales y
cuidaba de los presos de la Penitenciaria, pero dis
puesta & acatar las 6rdsnes del primero gque se pre-
sentara.

En tercer lugar, Corona fué vencido en la Mojo-
nera, como lo habia sido en muachos delos encuen
tros que habia tenido con Lozada, quemando sus il
timos cartachos de candn, envueltos en los panos de
sol de sus soldados, porgue los tiros estaban apoli
Hlados y rotos, y se incendiaban al tratar de in
troducirlos en'las piezas. En seguida la caballeria
Lozadena lo arrollé por completo, como si'la Provi-
dencia hubiese querido patentizar que la salvacién
de Guadalajara no se deberia al esfuerzo humano,
pues Corona tuvo que retirarse con unos pocos, pi-
¢ado y hostigade por Dominzo Nava en todo “elca-
mino por Zapopan, hasta llegar 4 Guadalajara. don-
de se dirigio & la casa del can6nigo Verdia, en que
habia dejado ocalta 4 su frmilia, como ¢n un asilo
que respetaria el enemigo cuyo lema era RELI-
GION. " Alli supo poco & poco, que' Lozada habia
retrocedido con toda sufuerza, abandonando el cam-
po, y que él (Corona; habia sido el vencedor y po-

dia re U_L’"(‘!'ll >.
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El cacique, enganado por Vega, que también se
habia retivado, creyé que Guadalajara estaba preve-
nida v fortificada, y como sus chusmas no tenian yva
viveres por la detencién de Tequila, (Los indios sa-
lian & campana con un mofral 4 la espalda en que
portaban el maiz tostado con que se alimentaban
determinado nimero e dias, el cuzal consumido, re-
trocedian hasta llegar a4 donde padieran reponerlo)
se retirG con el grueso de su ejército, mandando or-
den & Nava para que cejaray le siguiera & retaguar
dia

De aqui parte el derrumbe desastroso de este for
midable reyezuelo, que de seguida abramé el Gobier-
no cargéandole todas sus fuerzas v ' elementos, va
liéndose de cohechos y felonias y évplotando sus ha-
jas\y groseras pasiones

Pero Lozada en 65, estaba en el apogeo de su glo-
ria y poder, era todo tin general dé divisién, es decir,
un mariseal del Imperio; si bien tenia la modestia
y el buen sentido de no gastar charreteras ni tricor-
nie/.emplumado & pesarde no ser republicano, aunque
se daba terrorifica importancia ¢ u ajuar de cha-
rro todo plateado y galoneado, haciéndose seguir
por las calles de dos 6 tres de sus mas fieros sayo-
nes, ademas de su secretario, v en las pequenas
temporadas que pernoctaba en la ¢ ipital del Naya-
rit se le dedicaban festejos y le fendian serviles ho-
menajes ruarnicién de la plaza, las autoridades
y funcionarios, los cuales s6'c de nombre dependian
del gobierno imperial, pues ¢l log ponia y quitaba &
su antojo; sin consultar & nadie.

Unicamente desdefiaba imponer 4 los individuos

del Ayuntamiento, que por no disfratar sueldo, su
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puesto no es envidiado, viéndose mejor como un ¢
go concejil. En las elecciones municipales de ese
ano, tuve la sorpresa de saber que habia sido elegi-
do regidor, y no obstante que hice gestiones para
evadir el nombramiento, porque repugnaba incor-
porarme de cualguiera manera i la mesnada del Tigre,
y mucho mas en la intervencion extranjera, no me
fue aceptada mi renuncia, significaindome el Prefec-
to que al insistir en mi empefo. se me tendria como
enemigo de la administracién y cuando menos. no
podria seguir residiendo en la comprension del de-
partamento, si no es quea se me siguiera otro perjui-
cio mas serio,

Como por otra parte, aquel earg » no se rozaba con
la politica activa, ni teniamos que ver nada con e|
Cuartel Genoral (con esta palabra se designaba a Lo-
zada) para nuestras humildes funciones, me resig -
neé a desempenarlo, escogiendo, al efecto, las comi.
siones, més ajenas 4 la politica, como la de diver-
siones puablicas

Impulsado y secundado por varios amigos entusias.
tag y extranos también 4 la politica, inicié el pro-
vecto de reconstruir el teatro que habia sido arra-
sado hacia tiempo, por un incendio, quedando redu-
cido & un montén de escombros ¥y letrina pablica,
Formése una compania POr actiones, con gue reuni-
mos un pequeno fondo, encargandose Gabriel Casta-
nos de la construceién y direccién de Ia obra, casi
gratuitamente, como ingeniero muy entendido que
era, acabado de legar de Bélgica, donde habia hecho
sus estudios y adquirido el titulo.

Terminada la obra con miles de esfuerzos v tra

bajos, por que el dinero escaseaba 4 cada paso, y
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los elementos y materiales de que se podia dispom_zr
en Tepic eran muy limitados, inauguramos el c«»lj-
Seo conla mayor pompa y solemnidad que fué posi-
ble, en una velada literaria, en que el que esto re
fiere, pronuncié el discurso deapertura. _

Se solicité y contraté en seguida, una compania
de recitado que 'actuaba én Mazatlin'y que era de
lo mejor & que podia aspirar una poblacién de orden
tan inferior como la nuestra; pero 4 fuerza de ver-
ba, de bombe y sugestiones de todo género, logriaba-
mos tener casa flena, lds mas veces.,

Por mi parte, habia ~mandado decorar, mi palco
de privativo, con alfombra, colgaduras & y dos ele-
gantes sillones nada més, ps invitar solamente a
alguna persona de respeto que me acompanase en
1a presidencia, presentandome yo siempre de frac,
guante y corbata blanca para dar lustre 4 las fun-
ciones y atraer de todos los modos “imaginables la
mayor concurrencia posible, ne séle del recinto de
Tepic, sino de los pueblos vecinos.

Pero los indeépendientes habiamos contado sin la
huéspeda, porque la-eamarilla oficial de la adminis-
tracién, seguida por esa masa incolora de negocian-
tes, agricultores, industriales & que estd siempre &
disposicién del que manda, sea quien fuere, arreglé
que se diera una funcién dedicada 4 Su Excelencia,
¥ le pusieron un: propio 4 su residencia de San Luis,
invitandolo con toda instancia y las férmulas del
mas rendido vasallaje y adulacién, 4 honrarla con
su soberana presencia.

Yo habfa estado ausente algunos dias de la capis
tal con motivo de un negocio profesional, y no ha-
bia tenido ocasién de saber aguella ocurrencia, has-

ta la Gltima hora, ni mucho menos que Su Excelen-
cia irfa precisamente 4 mi platea para presidir el es-
pectaculo en mi compaiia. Con m4s esmero que de
ordinario aunque algo inquieto & indeciso, acabé mis
preparativos para asistir 4 la funcién v me dirigi
con toda prisa al teatro, para no faltar ni un minu-
to, haciendo esperar 4 la concurrencia; pero muy
ajeno de lo que iba 4 suceder.

El patio, las plateas y galerias, estabsn llenas, de
espectadores; sefioras y sefioritas lucian elegantes
trajes, y primorosas alhajas, que en aquel lugar abun-
dan y son muy ricas debido 4 la tradicional ¥, antes,
opulentisima aristocracia de origen composteleio que
arranca desde los primeros conquistadores, aliados
con las hijas de Dona Leonor, la reina de Jalisco,
(1) Se habian multiplicado las luces y adornado la
glorieta y palcos con festones y cortinajes, en artis-
ticas combinaciones. La orquesta modulé la ober-
tura de Norma, y dada la hora indicada por los pro-
gramas, el telén no se levantaba, esperando sin du-
da la llegada de Su Excelencia: pero inmediatamen-
te hice taasmitir Ja orden, so pena de multa, para
que la representacién principiara.

Estaba ya muy adelantado el acto, cuando senti
rumor por mi espalda v chasquido de espadas gne
chocaban en el piso, hasta que al soslayo vi' llegar
un individuo, de baja estatura vestido de pantalone-

1. Fué bautizada con ese nombre, y como el ce-
tro pasaba por la linea femenina para.que hubiera
guridad en la suceston, los espafioles mas encopetados
solicitaban con empefio la mano de estas ricas hem-
bras, y sus descendientes fueron perdiendo cada
vez mas, el tipo indigena.

Se=
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ra plateada, chaqueta y pistola al cinto, que ocupd
el sillén & mi lado, pues habia sospechado lo que pa-
saba y no quise darme porentendido de la recepcidn,

Por el contrario, tomé mi sombrero y abrigo, y
sin saludar ni gesto alguno, sali del paleo, dejando
en €l 4 otros dos charros v 4 un oficial de uniforme,
de pie, tras los dos asientos. Nadie me detuvo ni me
dijo una palabra hasta que llegué 4 mi easa.

A pocos dias estuyo 4 visitarme mi amigo y pa-
riente, D. Pascual Gareia, persona fina, caballerosa,
de posicién soeial muy indépendiente y que, aunque
no tenia liga conaguel orden de cosas. 'era muy
amigo de la easa de Barron. Hablome- al principio
de algtn pequefio negocio ¥ luego de asuntos indife-
rentes, hasta que el giro de la conversaciéon fué 4
dar, como naturalmente 'sin intencién, 4 lo que ha-
bia pasado- Giltinamente en el teatro. Aprobd y
aun aplaudié mi conducta, manifestando admiracién
de que me hubiese expuesto & un contratiempo por ser
consecuente con mis ideas y goStener mi dignidad,
hasta'que, con motivo de no sé qué frase, me dijoen
tono resuelto y ya sin rodeos, que se habia wvalido
de €I, un amigo, como, de persona que me ftrataba
con confianza, para explorar mi animo, 4 ver si yo
aceptaria el nombramiento de Prefecto politieo, q:mz
Lozada estaba‘dispuesto & conferirme, pues aunque
al principio se habia amostazado mucho por miarro-
gancia y desplante, reflexionando, habia elogiado mi
caracter, diciendo 4 los que lo instigaban 4
tarme queasy Ir agradabas Ios) hiim

maltra-
) que él los ne-
cesitaba de ese temple, ¥-que ojald yo me hiciese de
su partido, para lo cual debia atraérseme por bien,
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¥ que al afecto, se me ofreciera el primer puesto de
su administracién politica.

Aquella revelacion, en vez de halagarme me llend
de zozobra y desagrado, pues consideré desde luego,
al rehusar, me echaba encimauna enemistad mortal;
pero evocando todas mis fuerzas y energia, dije 4
D. Pascual que manifestara qne no podia aceptar,
presentando mis excusas de que no me creia capaz
por mi poca experiencia &. para desempenar aquel
puesto, si bien le rogaba, no expresara que me ha
bia hablado sobre el asunto con toda claridad, sino
86lo de un modo hipotético, pero que él habia com-
prendido la disposicién de mi &nimo, sin necesidad
de hacerme proposicion en forma, 4 fin de que no
se tomara mi resolucién como desaire 6 como una
protesta de ser enemigo de la administracisn.

Algunos bandidos salidos de la clase infima del
pueblo, suelen tener partidas y razgos que no alcan-
zan los politicastros de oficio. La casualidad. iba &
decir, la Providencia despefi6 después 4 aquel mag-
nate hasta volverlo 4 su miserable condicién primi-
tiva y permitié se elevaran otros iguales 6 peores
que él, que todavia en los tiempos de Lerdo le hi-
cieron la corte y fueron 4 San Luis de Lozada &
implorar su proteccién y alisnza, que €l desdens.

a9

o




IV.

2

101,

La Intervenc

Sea lo que fuere, los franceses no llegaron 4 en-
seniorearse de Tepic, 6 mejor dicho, no se es aciona-
ron alli tropas francesas, ni alguno de su nacionali-
dad ejercié el mando, lo cual hizo menos odioso el
dominio del culebrén que lo estorbaba.

Yo segui en mi puesto de municipe, aunque no de-
Jaban de escapdrseme algunas burlas y ma sta-
ciones de desafecto al gobierno de Su Magestad,
como sucedi6, por ejemplo, en una asistencia oficial
para solemnizar la Indepencia, Tenia ¥o un her-
moso perro, juguetdn y travieso que me habja ses
guido inadvertidamente hasta el foro del teatro,
donde comenzd a corretear y dar saltos entre los
empingorotados funcionarios, v me vi precisado 4
sacarlo de alli para hacerlo salir; Hamandols por su
nombre que era Maximfliano, lo cual provocd sofoca-
da hilaridod entre los concurrentes D. Manue] Ri-
vas, que era el Prefecto politico y presidia la festi-
vidad, creyé de su deber amonestarme por aquella
ptblica falta de respeto al monarca, ¥ yo le mani
festé con afectada cortesia, que aquel perro era de
raza regia, king Charles, por cuyo motivo sin duda,
el primitivo duefio, le habia buesto ese nombre, que




286 © . __RATOS PERDIDOS

yo no habfa podido cambiarle después, porque el
animal estaba emperrado con aquel titulo y no que-
ria entender.de otra manera.

Con esto, la hilaridad cundié haciéndose estrepi-
tosa, por el patio y galerias, sazonada con aplausos
y voces de aprobacién, que interrumpieron largo
tiempo el érden, porque mi &ing Charles fué ovacio-
nado por todo el coliseo, resultando una verdadera
cencerrada al Imperio.

El afo de 66, cuando 4 ese orden de cosasse le vino
el mundo encima, no ciertamente por los esfuerzos de
los liberales {que muchos se habian pasado 4 figurar
en €, y los demis, conraras excepciones, no sacaban
la cabeza por el territorio nacional, ) sino por la dispos
gicion delos Edos. Unidos, Lozada se declaré neutral,
en espera, decia en su manifiesto, de. los aconteci-
mientos futuros que aclararan la voluntad de la Na-
cion, y las fuerzas francesas quehabian ocupado 4
Sonora y-Sinaloa, como todas las demds que inva-
dian el pais, tuvieron que concentrarse, para salir
de/Méjico ea el plazo que se les habia s lado. De
sembarcaron en San Blas y pidieron permiso 4 Lo-
zada 6 le notificaron cortézmente que tendrian que
atravesar el territorio de su jurisdiceién. No co-
nozeo las comunicaciones que mediaron, pero pare-
ceque el Indio manifestd no oponerse, gomo no *lse
opuso después al paso de.Corona, imponiénde finica-
mente la condicién 6 haciéndoles !a advertencia .de
que las tropas no se alojaran en el interior de la po-
blacién para evitar conflictos y disgustos,’ como
cuanda pasaron en 64, vy marcandoles el camino que
habian de seguir.

Eran cosa de dos mil franceses y argelinos
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que se instalaron, parte en el conveato de la Cruz
que estd en las afueras del caserio, y el resto en las
lomas y llanos adyacentes, no sin rodearse de pra-
cauciones con guardias y centinelas y abocando ar-
tilleria hacia el poblado, como si se tratara de esta-
blecer un sitio. En Tepic no habian quedado sino
algunos guardas mnnicipales y policias, porque el
desconfiado cacique se habia llevado su gente «
guerra, en previsién tal vez de alguna dificultad 4
sorpresa, dejindonos 4 la merced de los pinto
cos y fachendosos huéspedes. Pasaron alli unos tres
6 cuatro dias proveyéndose de viveres, pasturas,
acémilas & para hacer sp travesia por los despobla-
dos y montafas que tenfan que cruzar hasta llegar
4 Guadalajara; y entre tanto, por las noches, solian
descolgarse algunos soldados y oficiales sueltos, er
busea de chichigbecs y parrandas.en que satisfacer
gus lGbricos y desvergonzados apetitos de erotismo
brutal. En la segunda 6 tercera noche de su per=
manencia, parece que habian arreglado una espegie
de bacanal, con gente, del mismo ecalibre y de rom-
pe y razga, que es la que se presta 6 simula pres
tarse 4 secundar esas orgias. Los cupidos se exce-
dian en la bebida llegando sin duda, al estado de lo-
cura y postracién, y sea que haya habido camorra,
6 solamente por patriotismo yiuala disposicién de
aquella gentuza contra los invasores, dieron cuanta
con tres 6 cuatro de ellos, que aparecieron otro dia
muertos 4 navajazos, tirados en puntos distantes
de donde probablemente habian pasado los sucesos.
Elhecho llegd & conocimiento dal jefe franess,
que entrd en violenta excitacign de soberbia y céle-
ra y mand6 al Ayuntamiento una grosera y tronan-
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te comunicacién en que significaba que si, para las
doce del dia no-se le entregaban los autéres y res-
ponsables del delito, €1 procederia & tomar satisfac-
¢ién ahorcando & doble n(imero de los principales ve-
cinos de la ciudad en los fresnos- de la plaza de ar-
mas
Por mas, que aquello pareciese una fanfarronada,
una-especia-de conminacién ad térrorgm para descu-
brir 4 los eulpables, se convoceé & fodapriesa al cuer-
po municipal, que acords nombrar una comisién pa-
ra que'se acercard con dicho jefe 4 darle una satis-
faccdion 6 explia#cion de lo sucedido, y que pusiera
rlegocio en conoecimiento de Lozada; procurando
se interesara vy tomara parte en nuestra defensa.
Fuimos nombrados para desempefiar esta comi-
sion, D, Fernando de Jos Rios ‘que se preciaba de
mantener buenas relacionies con el 4mo, y el que es
to escribe, en-atencién i que se expresaba en fran.
ees conalguna facilidad; é inmediatamente nos diris
gimos al hotel de «LL.a Bolade Oro,» donde estaba

alojado el comandante de las fuerzas transeuntes,

con su éstado mavor v un retén de treinta & cuaren-

ta hombres.

Despues de algun tiempo de serlanunciados por un
edecén, salib 4 recibirnos al corredor que da 4 la
plaza; delante de varias personas que alli se encon-
traban, y sentdndose con altanera y despreciativa
arrogancia, sin ofrecernos asiento, hizonos una mue-
ca de interrogacion, 4 lo cual, tomando vo la pala-
bra, eomencé por deeirle que la policia y la au.b_u'iA
dad judicial se ocupaban con todo empeno, en inves-
tigar el paradero de los culpables de los hn.>.'nicfhli::;<

que la ciudad lamentaba hondamente, para aplicar-
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les el condigno castigo; pero que la desgracia trae-
ria su origen de la inprudencia de los occisos, tan-
to por haber penetrado en la poblacién, contrarian-
do el acuerdo que se habia tenidosobre el alojamien-
to de las tropas, como por los desdrdenes 4 que se
habfan entregado con gente de la méas baja ralea.
Fl me interrumpié diciendo:

—Ah! Congue habeis matado 4 mis hombres por
haberss atrevido 4 dar un paseo en la ciudad sin
vuestro permiso! Yo os lo pediré colgando doble
niimero de los vuestros.

—Nada de eso, Sefior; os hago esta manifestacion
solamente para que os convenzais de que no es res-
ponsable solidariamente el vecindario, de la triste
ocurrencia, pues si la autoridad hubiese tenido cono-
¢imiento & tiempo de que vuestros soldados desea-
ban pasear por la ciudad, habria dado 6rdenes para
que hubiese sido vigilada su seguridad por la policia
y para que seles advirtiese de los peligros ‘&
que podrian exponerse penetrando en ciertos lu-
gares.

—Eso no me satisface. Sino se meentrega 4 los
criminales antes de medio dia, cumpliré lo que ten-
go dicho.

—Sefor, los procedimientos judiciales no pueden ca-
minar con tanta rapidez, hasta poner la causa en
{inas cuantas horas, en estado de' declarar quienes
fueron les culpables y aplicarles la pena que merez-
can: si bien, se esta trabajande con toda la actividad
posible.

Pero el francés apenas me dejaba hablar, inte-
rrumpiéndome 4 cada frase con la intimacion de
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mandar suspender de los arboles de la plaza de ar
mas, doble niimero de victimas, y acompanando sus
palabras con gesticulaciones y gritos descompasa-

dos; ¥ como entre tanto que estas cosas pasaban,
se habia reunido gran maultitud en la calle adyacen-
%e, ansiosa por saber el resultado de nuestra emba-
Jada, por que se habia difundido rapidamente la no-
ticia de 1a ocurrencia por todas partes, y hacian rui-
do, daban voces y pregantaban lo que sucedia al ver
desde lejos la mimica del francés, exaltado éste,
que no-entendia lo que decian, creyé que lo burla-
ban 6 amenazaban, exclamé:

—Si'no manda Ud. retiraren el acto toda esa cana-
lla, les arrojaré vuestra cabeza por encima de la ba-
randilla.

Me revesti de serenidad y sin mostrar turbacién,
le dije que las voces de los que estaban abajo ne
significaban amepaza ni falta de respeto 4 su hono-
rabilidad, y'que ennuestro propésito, al ir4 hablarle
y-darle explicacion y satisfaccion por lo sucedido,
pidiéndole  tansolo un plazo prudente, no habfa en-
trado la més minima idea de amenazarlo 6 injuriar-
lo, ¥y que por lo mismo, no habiamos sospechado si-
quiera que peligraba nuestra vida, desempeiiando
aquella pacifica comisién.

Pero las voces mezcladas con silbidos segufan, y
el gabacho cada vez miés sobrexcitado, proferia gri-
tos y juramentos, acompanados de sefias conmina-
torias € incorrectas. Rios se habia retirado 4 la ba-
randilla, procurando satisfacer la curiosidad de los
que le interrogaban pidiéndole informes, y yo, no-
tando que nuestra actitud humilde y suplicante nos

RATOS PERDIDOS, 201

daba un resultado contraproducente, cambié de to-
no, diciendole.

—Podeis hacer de nosotros lo que querais, ya que
hemos tenido la debilidad de creer que escuchariais
la razén, y hemos venido 4 entregarnos en vuestras
manos; pero os aseguro que las voces ce afuera no
son hostiles; aunque si tocais un solo pelo de nues-
tra cabeza, no respondo de lo que sucedera; tal vez
ningqno de vo<otros salga de aqui con vida. (Ha-
bia mejicanos en el mismo corredor en que teniamos
la conferencia, y muchos también en el patio dej
hotel.)

—DMis soldados reduciran 4 cenfzas en un momento,
vuestro insolente villorio (kamean.)

—En los'alrrededores hay competentes fuerzas me.
jleanas para atacar vuestras posiciones y en todo
caso, no galdriais muy bien librados por entre nues-
tras montanas y ‘barrancas, donde pagariais muy
caro vuestro capricho, porque esun verdadero ca.
pricho, una exigencia imposible de satisfacer, el que
en un momento se descubran y pongan en vuestro
poder los delincuentes; mientras que nosotros seria-
mos unos miserables cobardes y criminales, entre-
gandoos para que los ejecutarais, & cualesquiera ino-
centes 6 personas que no fueran los verdaderos au-
tores del delito.. Sois un hombre ilustrado ¥ no po-
deis menos de saber que un proceso no ge instruye
y termina en unas cuantas horas...... Permitidme
por de pronto, calmar 4 la multitud, manifestiando-
le gue’estamos & punto de entendernos.

Y como no me dijera ni si, ni no, aproveché aque-
llos momentos de indecision 6 perplejipad para in-
clinarme sobre el balaustrado y rogar a los amigos
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que estaban abajo, trataran de llevarse 4 la gente,
no tanto por el peligro que los de la comision corria-
mos, sino porque amenazaba una hecatombe, pues
gue los soldados del hotel iban 4 hacer fuego sobre
los que no se retiraran inmediatamente.

El pueblo comenzd & irse por diversas direceciones.
El francés se calmé6, Nosotros nos despedimos ba-
jo lapromesa de entregar a los culpables al dia si-
guiente, que creiamos concluiria el proceso; aunque
todo qued6 en promesa, porque al dia siguierte los
franceses levantaron su campo.

V.

D, Benito Juarez,

Voy & consignar aqui un rasgo, é més bien dicho,
un hecho histérico muy significativo, concerniente
4 este personaje que ha sido tan aechado y diseutido
por todos los partidos politicos de nuestra patria,
sin haberse logrado atin, poner en claro su verdadera
condicion y valia, por las diversas exigencias de la
pasion y el pique y despique de tirios y troyanos.

Podria referirademids, alguna otra anéedota de
diverso caracter, realmente bochornosa y que lo po-
neen caricatura, que me fué trasmitida por quien
intervino para salvar & la victima; si bien, difieil
seria decidir qué sea més ignominioso, si el rebajar-
se d hacer esos rufianescos obsequios, 6 el aceptar-
los no tanto por incontinencia, sino por ser deferente
con los sostenedores 4 la vez, que explotadores dela
sede gestatoria, ya que las bajezas se engendran y
corresponden reciprocamente, perdiéndose la liber-
tad de negarse 4 ejecutar cada vez ofras peores.

Por lo demas, las tunantadas de los hombres pi
blicos, pertenecen indudablemente 4 la hisloria,
porque su vida privada explica y determina su con-
ducta oficial y civica, sin. poderse separar juna de
otra tan netamente, como si se tratara de dos per-
sonalidades distintas.
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Me concretaré 4 referir algo que no le es realmen-
te deshonroso, y que no raras veces acontece, por-
que Jo que se hace y se piensa al pisar los dinteles
de la eternidad, es nuestra verdadera conviccién, y
no aquello que ejecutamos por proporcionarnos los
regalos de la vida, por respetos. humanos 6 por el
orgullo de aparecer firmes y consecuentes con nues-
tras pasadas flaquezas, aunque ‘en conciencia las
reconozcamos tales.

El ano de 1888, cuando aqui se inaugurd el ferro-
carril que nos enlazb con €l centro dela Repfblica,
hubo gran entusiasmo por las excursiones en unoy
otro sentido, viniendo 4 visitarnos 4 (Guadalajara,
personas que jamés habrian pensado emprender ese
viaje en otras circunstancias, de modo que los hote-
les .y casas de huéspedes estaban llenos, y todos los
veeinos nos veiamos obligados & dar hospitalidad g
nuestras relaciones, 6 & los que estas n08 mandaban
para que los atendieramos.

Por mi parte, v entre otros, tuve alojado en 'mi
casa, por recomendaeién de un conterrdneo, compa-
fiero de estudio y buen amigo, 4 un Sr. Berson, Dr,
en Medicina que era catedrético de la Escuela Pre-
paratoria de la Capital, judio aleman muy perito en
su profesién é instruido en lenguas anliguas y mo-
dernas, y que, por esto, simpatizamos desde el pri-
mer contacto, pues siempre he sido afectisimo & ese
ramo de estudios. Conocia el hebreo eomo se conoce
el idioma natal, dando los sonidos diferenciales de
letras y silabas semejantes, como en el Kamst. hatuf
v el Kamet patach, y explicaba perfectamente las sie-
te formas del verbo, que no tienen correspondencia
en los idiomas de nuestro occidente, &. Prendado
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yo de aquel hallazgo y para aprovechar més lececio-
nes, me esforzaba por acompansrlo, proporcionin-
dole la,entrada 4 todas partes y mostrandole como
buen Cicerone, cuanto era digno de verse entre no-
sotros, tartamudedndole aleman, hasta donde me
era dable, y pidiéndole las correspondencias hebreas,
que €l se complacia en trasmitirme, viendo mi afi-
cién 4 la lengua del Talmud, y refiriéndome & cada
paso, segin venia 4 cuento, anécdotas de su vida
anterior, hablindome de | s lugares que habia visi-
tado en sus maltiples viajes, y haciéndome la bio-
grafia y retrato de los personajes notables que ha-
bia tratade:é eonocido.

El Sr. Berson habia sido el médico de confianza &
quien comunicaba especialmente D, Benito, sus do-
Jencias y afecciones, recibiendo décilmente sus re-
cetas y consejos para dominarlas; y por lo mismo,
estaba muy al tanto de lo que el gran repiblico pa-
decia y de todas sus costumbres higiénicas y en re
lacién eon su salud, el eual, me dijo, que desde al<
gun tiempo antes de su muerte, venia experimen-
tando ciertos achaques que me nombré y deseribié
técnicamente, pero que yo no repito aqui, tanto por-
que han escapado de mi meméria sus detalles, cuan-
to por temor de equivocarme y errar en algin pun-
to'de importancia, como acontece de ordinario & los
profanos en la ciencia de Hipéerates. Aseguraba
que el Presidente habia ido decayendo poco 4 poco y
por el proceso comiin de su enfermedad, hasta lle-
gar 4 situacion alarmante y de verdadera gravedad,
en que el mismo Berson le aconsejo pedir la opinién
de otros facultativos; pero que ni el circulo de ami-
gos y oficial que le rodeaba, ni él mismo habia que-
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rido hacer ptblico su estado para evitar dificultades
politicas.y manejos que pudieran ocasionar trastor-
no en los planes & intereses de la reinante camarilla,
v de la causa que encabeziba.

Nofué pues, segtin Berson, una enfermedad re-
penting, subitdnea € impreyista, la que llevé a D,
Benito al sepulero, aunque aquel opinaba que habia
sido festinada artificialmente y de propésito la que
sufria, y orillada 4 una violenta crisis, por el miedo
que se tenia, en yista de las disposiciones del enfer-
ma, de que diese el sscdndalo de renegar de sn obray
anteedentes, hasta devolver los bienes eclesiasti-
Cos que habia adquirido, al impartirle los aAuxilios
que con insistencia manifestaba estar dispuesto &
recibir, y poniendo en berlina 4 todos los que se ha-
bian aprovechado de esa cucana 6 granjeria, ya que
el jefe principal desertaba cobardemente de sus fi-
las, - Su alcoba y departamento estaba guardado v
vigilado constantemente dia y noche por los Herma-
nos del mandil, que le eortaban toda comunicacién
con el-mundo exterior 4 menos que no fueran de la
camada, entre los cuales era conceptuado Berson,
por su confesién de israelita, aunque no disfrutando
de la plena y absoluta confianza del circulo, & pesar
de reputarlo libre-pensador y amigo 6, 4 lo' menos,
neutro, porlo'cual, era acompanado siempre ensus
visitas, por alglin otro més caracterizado de la co-
fradia.

Juarez era liberal, enemigo del clero y afecto &
la desamortizacion, al desafuero y & la exclaustra-
cibn; pero conservando cierto fondo de cristianismo
y de los dogmas més fundamentales de la Religion,
como lo hacian los liberales censtitucionalistas de su
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tiempo, que para sostener la intervencion del poder
civil en la disciplina eclesiastica, al montar 4 la tri-
buna, comenzaban haciendo su profesion de orto-
doxia, que pretendian ser compatible con las doctri-
nas liberales.

Juirez tenia en su casa un sacerdote que eraelins-
titutor de sus hijos, habia favorecido el cobro de
diezmos durante su gobierno en Oajaca y jamas se
le oy contradecir 6 burlarse de los misterios del
cristianismo, como 4 los intelectuales de la época
presente, porque la impiedad progresa y se desarro-
lla naturalmente hasta la incredulidad absoluta, ya
que liene gque ser consecuente con sus negaciones,
de las cuales'unas engendran 4 las otras. El libe-
ralismo de ahera, no es el'mis no gue el liberalismo
de antano.

La narraciéon pues, de Berson, de que Juarez al
morir quiso reconciliarse con la Iglesia y recibir los
Sacramentos, asi como de que se lo negaron é impi
dieron los que tenian interés en ello, ocultando con
todo empena y secreto aquella dispesicién, no soélo
es verosimil, sino inuy natural y probable, porque
es lo que pasa y ha pasado en muchos casos, sobre
todo, en personas de cierta instruccién y anteceden
tes v que no se han deprayado por completo  en sus
costumbres, aunque no todos consiguen banarse en
la piscina de Betsaida, ni mucho menos que el Amo
les diga que. sin hacerlo, carguen su lecho y suban
al Cielo. Esta versién es tanto més creible y acep-
table, cuanto que el Doctor me la hacia como mo-
fandose indignado de la debilidad del épico campeén
de la Reforma mejicana, que no habia tenido cons
tancia y energia para sostenerse decentemente en
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el sitio & que se habia encumbrado. Para él, Juirez, se
habia rodado de su pedestal, como el idolo de Nabn-
co y perdido todo sumérito, al querer cantar la s
ta palinodia 4 Gltima horaj como 1o hacen. dec
los hombres yulgares, ignorantes, cobardes y llenos
de preocupaciones. .

iNadie'puede penetrar los reconditos secretos de
la Providencia! ; Propondrise mostrar que no siem-
pre se alcanza el perdén cuando se solicita 4 tltima
hora, habiendo dado pérfido v contagiosoejemplo de
rebelde contumancia? iSera para hacer ver dén -
de esta el error y dénde la verdad, por la inconsis-
tercia delano, y lo avasallante de la otra,...?

De cualquier modo, j0jala que

el arrepentimiento
del indio guelatense haya sido &

incero, y/ que Dios lo
haya acogido al fin, en su santo Reino!

VI

D, Ramon Corona,

Conocl algo 4 fondo al Jefe del llamado «Ejéreito
de Occidente,» porque To raté con alguna intimidad,
pues me nombrd secretario sl pasar por Tepie, en
1866, ¢uando se vino de Sinaloa para elinterior, des-
pués de los franceses, para proseguir la campafa
contra el Imperio,

Corona era hombre sencillo, sobrio y de buenas
costumbres, con regular talento, pero sin mas ins-
trueeién que la que la que se adquiria entonces en
las escuelas de primeras letras. 'Si habia mandado
sacrificar al Padre Ojeda en Santiago, era porque
habfasele arraigado honda prevencién contra los sa-
cerdotes, 4 quienes miraba Gnicamente como com-
plices de Lozada y de sus inmundas fechorias. La
felonia del Ceboruco, de que milagrosamente escapé,
y ladel Dos de Junio, lo predispusieron 4 represalias
sangrientas que no tenian, por cierto, fundada ra-
z6n ni objeto, ejercidas contra personas inofensivas
y muy ajenas 4 aquellos sucesos; pero era de carac-
ter firme y sosegado, al mismo tiempo que de 4ni-
mo esforzado y decidido, lo cual vale més que otras
dotes en muchas ocasiones, para inspirar respeto,
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adquirir dominio sobre los demads y elevarse en tiem-
pos de revolueién y desorden politico, como pasé en-
tre nosotros en aquella época.

Si Lozada lo vencié en algunos de los encuentros
que con €l tuvo, fué por la superioridad de los ele
mentos de que dispusiera, pues tenia mayor nii.aero
de hombres, y loobedecian como automatas, entran
do y acometiendo ciegamente 4 donde &! les ordena-
ba. No habia que reparti stni municiones,
porque todo lo'llevaban consigo, corrian como
mos por-barrancos y serranias haciendo jornac
dobles de las ordinarias del soldado, etc.; mientras
que log de Corona, aungue cran gente del pueblo y
campesines, estaban menos avesados 4 aquel duro
tratamiento. Lozada y sus capataces se dejaban
en calzbén blanco al entrar en los combates, para
confundirse con log demas indios y, correr menos pe-
ligre; al paso-que Corona y sus oficiales vestian de
manera que los exponia 4 ser cazados sefaladamen-
te por los enemigos Este, eon escasos recursos, te-
nia que mantencr & sus fuerzas constantemente so-
bre las armas, ¥ aquel volvia 4 sus hogares 4 los que
no empleaba en el momento.

Pero Corona y los suyos metieron en cintura 4 los
franchutes en Sinaloa haciendoles morder el polvo
en Veranos, Ciqueros, Palos Prietos, ete.

Desde Guadalajara, después de la Coronilla, cami-
nibamos de ordinario juntos, con dc tres ayudan-
tes 4 corta distancia, pero  separados del resto de
las tropas, parano ahogarnos en el polvo que levan-
taban, las cualcs iban repartidas & vanguardia y re-
taguardia y por senderos laterales, & fin de preca-

vernos de sorpresas y golpes inesperados, y entre

tanto, conversibameos de todo, haciéndome él mul-
titud de preguntas sobre politica, Derecho Piblico
v Militar, historia ete., de que él apenas tenia ba-
reuntos 6 ignoraba del todo, aceptando humildemen-
te mis respuestas como si fueran lecciones, y 4 su
vez me confiaba sus ideas, sus afectos intimos y has-
ta sus aventuras eréticas, pues era muy sentimen
tal y en otras circunstancias habria sido poeta.

Tuve que abandonarlo en Morelia, porgue no pude
sobreponerme al maltrato de aquel trajinen que &
veces pasdbamos sin alimentos dias enteros, pernoc-
tando al aire libre 6 bajo una choza de paja en el
rigor del invierno, enrollados en un sarape, y por mi
parte, ni aun asi, porque en las horas en que los demés
reposaban, era precisamente cuando se abria la co-
rrespondencia, se hacia el acuardo y se contestaba,
librando las 6rdenes 4 las tropas y & los gobernado-
res de los Estados que estaban bajo la direceisn del
Jefe de Oecidente

Una afeecidn reumdtiea de intenso dolor llegd  a
privarme casi del movimiento y tuve, aunquecontr:
mi voluntad, que volverme 4 Guadalajara. No de-
ploro aquel contratiempo, porque he comprendido
en eso y en todo lo que me ha pasado en la yvida, la
aceion de la Proyidencia gque rige nuestros destinos
a pesar de nosotros, y siempre para nuestro propin
bien y en relacién con el de los demds, Joaquin Es-
coto me remplazd, de modo que mi enfermedad
no hubiera sobrevenido, tal vez yo habiera sido en
su lagar el asesor del consejo/de guerra que conde
n6 & Maximiliano, que yo habria repugnado 6 que
lastimaria mi memoria todo el resto de mi existen-

ecia,
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Sin embargo, Corona ¥ Yo seguimos manteniendo
nuestras relaciones; ¥ atin conservo algunas de sus
cartas en que me participaba con llaneza v confian«
za las peripereias del sitio de Querétaro; pero des-
pués se fué enfriando nuestra amistad, por motivos
que aqui no viene all caso referir. principalmente
por nuestro distinto modo de ver las cosas de la Re-
ligiém, si bien &l no era |un redomado increyente,
tanto que en sus filtimos afios tuvo asomos de ver-
dadera piedad, v si al morir no se reconcilié pabli-
camente por medio de los Sacramentos, fué porgqueé
le pasé lo mismo que 4 Juirez: un circulo de yerro
se form6 4 su derredor que fe impidié*'la comunica-
cién con quien pndiera consolarlo y ‘absolverlo.

Kl 20 de Julio de 72, un ayndante 'del General,
después de buscarme en mi alojamiento sin haber-
me encontrado, se-échd & inquairir mi p: 2ro, por
toda'ia ciudad-en los lugares que yo solia frecuen-
tar, para comunicarme €l llamado urgentisimo de
su Jefe! ' Por-fin, logrélo &¢osa de las diez de la
mafana, y yo me diriji luego 3 la calle, entonces,
de «La Merceds, donde estaba instalado.

—Qué pasa, mi General. le dije, tendiéndole la
mano,

- Lo necesito urgentemeante, eémpaiiero, (dibame
ese/titulo por agazajo y como muesira de
me contestd, introdu

afecto)
iéndome al fondo del gabinete,

después de despedir 4 los que por alli se encontra-

ban y dar dos vueltas 4 la llave de la puerta de en-
trada,

—Vea Ud. este telegrama.
Lo consideré algunos momentos sin hallarle nada
de extrano ni sorprendente. 4 no ser porque [). Se-

e e SRR
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bastian Lerdo dip

ectamente le participaba que, ha-
biendo fzilecido e

| Sr. Judrez, él se habfa hecho car
go del Ejecutivo Federal, en su calidad de Presiden-
te de la Suprema Corte de Justicia, y conforme 4 Ia
Constituc 6n.

—- Esté todo en regla, Ja lije; no podia serde otra
manera. ;Qué tiene esto de singular?

—{Qué tiene esto de singular? Que yo no puedo,
no quiero reconocer & Lerdo como Presidente, y que
es preciso contestar este telegrama. de modo que no
me comprometa en ese sentido.

—Pero ;qué pretexto habra que poner para resis
tirse 4 obedecer 4 la ley constitucional y 4 recono
cer al gobierno que ella impone?

—No hable Ud. de leyes ni de musaranas, Ud. sa
be que en las pasadas elecciones yo he combatido
con todas mis fuerzas la candidatura del jesuita,
sostniendo la de D. Benito que era de todo mi gus-
to. Aliviado estaria si eneste remolinode la fortuna,
yo me hiciera lerdista en un segundo, facilitindole
el modo de anularme y destruirme, ¢omo indudable-
mente lo hard, si yo me pongo en sus manos.

—Pero ;qué piensa Ud. h-cer?

—Que Ud. me redacte una contestacién, como
Uds los abogados saben hacetlo maravillosamente,
algo ambigua y sin' decldracion terminante de que lo
reconozeo 6 desconozeo, para ir dando tiempo, en-
tretanto, 4 meditar y confabular lo que debemos ha-
cer. Ya Ud. ideard lo que podrémos decir al Go-
bierno, 4 la Nacifn y 4 los companeros de pelea pa-
ra legitimar y justificar la actitud que tenemos.
Cuento’con el apoyo de cosa de 12000 hombres, aun-
que sé6lo tengo unos 4000 bajo mis inmediatas 6érde-
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nes; y si nos ponemos de acuerdo von algunos otros
Jjefes de segunda importancia, Je ganamos la mano
a Escobedo, que sin duda aspirara 4 la presidencia,
porque no erea Ud. que reconoce 4 Lerdo, antes de
saber mi decision.

— Mi querido General, va Ud. 4 volver 4 la Nacion
al caos 'y al abismo de que acaba de saliry 4 que
por st causa se derramen rios de sangre, siendo har-
to dificil que Ud. pueda legitimar'su anémala posi-
cién y hostilidad al Gobierno legal  y convencer al
pliblico de que la asume con razbon-y justicia y no
por ambicién personal. Se le puede venir todo el
mundo encima, v concluir Ud, su earrera como. un
pronunciadillo vulgar de gue hay tantos ejemplos
en nuestra historia. Por el contrario, si reconoce
Ud. 4 Lerdo, poniéndose 4 sus Grdenes con presteza
y galanteria, antes que Escobedoy alzin otro jefe
Z<1l|;»e|'ir»1-. él'se unird estrechameénte * con Ud., apo-
vandose en suhombre y popularidad, y al poco tiem-
;': y serd Ud. su sucesor; no puede ser de otra mane-
PaYhd

—;0h no lo crea, Licenciado! Ud. no oonoce a ese
jesuita; me halagara de proato, y por debajo, cuan-
do ya esté fuerte y cuente con los otros, me hari la
gué‘m y destruird; Esté Ud. seguro que si- yo no
aprovecho esta coyuntura; cualguier-otro jefe se-
Cl.mzlurio y de poco valer la explotard y derrumbara
4 Lerdo, ocupando el lugar que nosofros debiéramos
tener. Lerdo no es querido del ejército, y el ejérci-
fo entre ngsotros es quien pone y dispone de la silla
presidencial.

Seguimos alg(n tiempo el mismo tema con diver-
sas v'zu'i:u-ioncs, v habiéndolo hecho titubear en al-
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gin punto en que no pudo menos que concederme la
razén, se fué quedando callado y pensativo, mur-
murando de vez en cuando palabras sueltas y entre-
cortadas, al pasear pausadamente por el aposento,
que era su escritorio; y yo, aprovechando aquellos
momentos de vacilacién, tomé la pluma y escribi
una respuesta de reconocimiento y felicitacién 4 D.
Sebastian, por su ascenso 4 la primera magistratu-

ra.

—Firme Ud,, compafiero: esto es lo que pide el
honor y la conciencia, que Ud. jamas ha desoido.

—Peto, Licenciado, por Dios! piénselo Ud. bien.

—Estas eosas no se piensan, ni se miden por la
conveniencia, Dios ha inspirado 4 Ud. para llamar-
me y consultarme, y yo siento que faltaria 4 mi de-
ber, al papel que 1a Providencia me imparte en es-
tos solemnes momentos, consintiendo en que Ud.
obre de otra manera. Pronto y no vacile Ud., por-
que el mérito y la oportunidad se perderian.

Maqguinalmernte firm6 Corona aquel recado, que
toméndolo de la mesa, estrujaba convulsivamente
entre los dedos, de donde se lo arrebaté rapidamen-
te y corri hacia la salida, torciendo la llave, El me
aleanz6 cogiéndome ‘el faldon del chaquet, que por
poco dejo entre sus manos, pero logré escapar, re-
volviéndome como para detenerme, con lo qué, en-
ganado, me soltd; pero yo me precipité por la esca-
lera de caracol que quedaba en seguida, y no paré
hasta Tlegar al Telégrafo y urgir por la inmediata
trasmisién de aquel mensaje.

No tengo mas prueba documental de esta ocurren-
cia, que €l original de ese telegrama, escrito de mi
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puno, el cual debe obrar en el archivo de esa ofici-

iLa suerte de 1a Naei6n estuvo en mis man s por ER RATAS 5

un momento!
La Providencia se vale de instrumentos insignifi-
cantes éignorados, para realizar sus fines. En efec- . L. Dice Debe decir
to, yo erré, pues en vez de Corona, D, Porfirio Diaz
derroes 4 Lerdo y se ha momificado’ en una presi- J A ELLA DOLORES
dencia autocrética, yankipositivista, ' [Quién dijera 2 ceremonias procesiones
que yo he tenido la culpa de ese diptongo! ;Porqué, 3 22 Al recuerdo de Recordando & Macrino y
el uno y no-el otro? Booth

Solamente Dios'puede contestar categéricamente 4 12 al angel la diosa
esta interrogacion; mientras que nosotros nos per- ; emponzona seduce
demos en diversas y encontradas conjeturas y expli- 25 radiente radiante
caciones ‘ 6 llama llama;

Quizéis la Sefiora Romero Rubio entrd por algo fieles fiéles

en los degignios del Omnipotente; como lo decia una ‘ todo mundo todo el mundo
vez el Senor Arzobispo Labastida, con motivo de cpacios espacios
cierto conflicto, gue ella tomé parte en conjurar. 3 francia fragancia
A ELLA DOLORES
DOLORES ENLACE
DESENLACE
F'e revelas Te revelas
178 168
presentido presentado
pne si.nos que si nos
25 N. debe ser U. debe ser
29 sacarroneria socarroneria
18 Senorica Sefiorita
5 salve salvé
83 Un di Un dia
15 daado dado
25 lenguje lenguaje
27 ;Ppr iPor
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P. L. Dice

249 12 Silapiezase pone
con misica cantan
los cuatro & tiem-
po este cuar(teto)

256 33 Zarctecas

257 22 ‘gabia

259 18 ese brosidades

259 23 pe

260 3 sejeto

260 22-23 balsame

264 5 imagi acién

2656 2 autor

263 3 Alicantino

271 6 s enta

,» 22 al orrarme

7 32 re ogerlo

83 4y 5 luego, al rehu-

sar.

285 10 Indepencia

285 17 concurrentes D.

291 9 ninggno

303 30 tenemos.

o
r4
2
&

RATOS PERDIDOS

AwC)

Debe decir
(8i la pieza se pone co™
misica, cantan los cua
tro & un tiempo este
cuarteto)
Zacatecas
habia
escabrosidades
de
sujeto
badlsamo
imaginaciéon
actor
alicantino
sienta
atiborrarme
recogerio
luego, ‘que al rehusar

Independencia
concurrentes. D.
ninguno
tomemos.

3
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VARIAS.

Un fin de ano
Bolivar

Salmo XXXII
Othelo

La Mujer
Disticos sueltos

SATIRAS Y EPIGRAMAS.

Ecece Mundus...............0c........ S e 47
650

Cuatno Sonetosy. . 1. T oA o Ol oo iivins 62
El Dinero 68
A Laura 71
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ERCTICAS

Una Serenata. .
Su Nombre

Te amo

En un album
Tas Ojos. .

N

Mi| Reeepeionuet .....7.. ..
Muerte de mi. madre. ..

La/ Vida. ..

Sisifo

Quejas........ o
Recuerdos...... B
Angustia

Confianza

Enlace
Desenlace
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Su Retrato
Sobre su tumba

DEAMAS.

Una Carta de recomendacién
Desconfianza......couve

DE MIS MEMORIAS.
Un Placer.,

El Aguate
Lozada

D. Ramén Corona..
Erratas.......







